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adopté par le comité

1. Lorsdesasessiordeseptembrenctobre2007,l’ Assenblée générée del’ OMPIl a
adoptéles recomnandationgormuléesparle Comité provisoiresurlespropositiongelatives
aunplan d actiondel’OMPI pourle dévdoppenent(PCDA). L'A ssenbléegénéralea
notanmentdécidéde créerun Comitédu dévdoppenentet delapropriég intellectuelle
chargé

- d’élaboremun programmedetravail pourla miseenceuvredesrecommandations
adoptées;

- desuivre, évalueret examinelda miseenceuvredetouteslesrecommandations
adoptéeset defaire rapportsurcettemiseenceuvreet, a ce effet, d' assure unecoordination
aveclesorganesompétentsie|’ OMPI; et

- dedébattredesquestiongelativesalapropriég intellecuelle etau
développementonwenuegarle comitéetde cellesdéddéesparl’ Assembéegénérale.

2. L’ Assembéegénéralea décidégquele comité serat composédesEtas membesde

I’ OMPI et ouverta touteslesorganisatiosintergouvernmenales et nongouvernementales
accréditées Elle aégalementiécidéquele comité tiendrat chagueanné deuxsessionsle
cing jours,la premiere étantconvoquéaaupremer semeatre de2008 Comnme pourles
sessionglu PCDAtenuesn2006et 2007,I’OMPI financeala participaion derepré&entants
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des paysendéweloppementy comprislesPMA, ainsi quedespaysdontl’ économieesten
trarsition, pourleur permettred’ asssteraux sessbnsdu comté. Enoutre,le présidentctuel
du PCDA estinvité a établirlesdocumend detraval initiaux pourla premieresessiordu
comité, y compris un projet de programmedetravai, enconceration aveclesEtatsmembes
et le Secrétariat Le projetde programmaedetravai devrat traiter notammentdesbesoinsen
ressourcehumaineset financiéresenvuedeleurpriseen consdératon dansle procesasde
planificationbudgétairade!’ OMPI. Le comité ferarapportet pourraprésenterdes
recommadationschaqueannéeal’ Assenbléegénérée. Lapremiresessiordu CDIP s est
tenuedu 3 au7 mars2008.

3. LesEtassuivantsétaientreprésent®: Afrique du Sud,Albanie, Algérie, Allemagne,
Angola Arabiesaoudite Argentine, Australe, Autriche,BanghdeshBarbadeBélawus,
Belgique,Bénin,Bhoutan BotswanaPBrésil, Bulgarie, BurkinaFaso,Carada,Chili, Chine,
Colombie,CostaRica, Coted Ivoire, Crodie, Cuba Danemak, Egypte,El Salvador,
Equateur Espagre, Edonie, EtatsUnis d’ Amérique, Fédératon de Russe, Finlande France,
Geéorgie Ghana,Grece,Guinée Haiti, Inde, IndonésieJran (Réubliqueislamqued’), Irak,
Irlande Israél,Italie, Jamahiriya arabdibyenne,Janaique Jgpon,KazakhstanKenya,
Kirghizistan, Kowelit, Lettonie,Lesotho Liban, Lituanie, LuxembourgMadagacar Malaisie,
Maroc,Mexique,Moldova,MonténégroNamibie, NicaraguaNigéria,Norvege Oman
ParaguayPaysBas,Philippines Pologne,Portugal Républiquearabesyrienne République
de Corée Républguedominicaine,Répubiquetcheque Roumanie Royaume Uni,
Saint-Siege,Serbie, SingapourSlovénie,Souda, Suéle, Suisse, Thailande,

Trinité-et Tobag, Tunise, Turquie,Ukraine,Uruguay, Venezued, Yémen et Zimbabwe
(99). LaPdestine étaitreprégntéeparunobservatar (1).

4.  Lesorganisatonsintergouveremenalesci-aprésétaient représentespardes
obsavateurs CentreSud,Commissioreuropéane(CE), Office européerdes brevets(OEB),
OrganiationdesNationsUnies(ONU), Organisaton eurasiennalesbrevets(OEAB),
Organisitionmondiale du commercgOMC) et Union africaine(UA) (7).

5. Lesorganisatonsinternationalesion gouvenemantalesci-apres étaientrepesentees
par des observéeurs: 3-D > Trade- HumanRights- EquitableEconomy(3D), Association
européennedesétudiantseendroit (ELSA Interndiond), Associdion interndionae pourla
promotiondel’ enseignemerdt dela rechecheen propriétéintelectuele (ATRIP),
Assaiation internationalgourla protectiondela propriéé industielle (AIPPI), Association
intemationde pourlesmarquegINTA), Associdion latino-améicainedesindustries
pharmaceutjues(ALIFAR), Associatia littérare etartisiqueinternaionale (ALA 1),
Assaiation romana de propriétéintellecduele (AROPI), BusinessSoftware Alliance (BSA),
Centreinternatonal pourle commerceetle dévebppemat durable(ICTSD), Centrepourle
droit internaional de!l’environnemen(CIEL), Centred’ étudesnternatonalesdela propriété
industrielle (CEIPI), Chambre de Commece desEtats-Unis d’ Amérique(CCUSA), Chambre
de commerceénternatiomle (CCI), Comité “acteus, interpréees’ (CSAI), Consumers
InternationalCl), ElectronicFrontierFoundaion (EFF), Electronic Informaion for Libraries
(elFL), Fédéramnibérclatino-américainedes artistes interpréésou exéatans (FILAIE),
Fédérséion internatonaledela vidéo (IVF), Fédé&ation internationde des assocationsde
I"industriepharmaceutiqueFPMA), Fédérabn internatonale desasso@tionsde
producteursdefil ms (FIAPF), Fédératiorninternatonaledel’ industie phonograpique(IFPI),
Institutinternaiond dela propriétéintellectuelle (IIPI), Intellectual Propety Left (IPLeft),
Library CopyrightAlliance (LCA), Knowledye Ecology Internatonal (KEI), Médecinssans
frontiereg(MSF), Third World Network (TWN) et Union interndionale deséditeurs(UIE)
(30).



CDIP/1/4
page3

6. Lalistedesparticipanteed annexéeauprésentapport

Point 1 del’ordredu jour : ouverturedela session

7. Lasessioraétéouverteparle direcieurexéeaitif, M. SherifSaad#dah, qui asouhété la
bienvenueaux participantsaunomdu direceurgénéral del’ OMPI, M. Kamil Idris, etainvité
lesmembresiu comitéa présentedescanddaurespourles postesle présidentet de
vice-président.

Point 2 del’ ordredu jour : électiondu bureau

8. Lasesionaélual unanimitéprésident’ ambasader C. TrevorClarke, represenant
permanentdela Barbade Aprésdeplusamplkesconsulations(voir le parargphe 112),

M. Muratb&k Azymbakiev,représentarpermanentadjoint du Kirghizisten, et

M. Javier Alfonso MorenoRamos directeu du Déparement dela coordindion juridique et
des relationsinternationalesle!’ Office espagnoldesbreves et desmaques,ont étéélus
vice-présidents

9. Leprésidentaremercidlesparticipantsdelui avoir confié la présicene d un comitési
important |l aajoutéqu’il avaitpu s appuyersurla pleinecoopérabn detouslesmembres
du PCDA parle passéetqu'il espéraitvoir perdure cetespritquileuravat permis de
progres®rjusquici. Il aexprimésasatisfacion devantiesprogrésacomplis parles
membrest adéchréqueles Etass Membresatiendaentbeaucoupd’ eux Lesmembres
devaienta préseninstaureiun programmeletraval envuede metre en ceuvrees
recommadationsadoptées Le présidenta préciséquel’ objectif dela semaineétaitd’ adopter
le regementintérieuret decommencer exaninerce programne detraval. Cestravauxne
s’achéveraienprobablemenpaspendanta semane en coursmaisle présidenespéait que
lesmembregrogreserientsufisammentpourquelestravauxsoientterminés enjuillet.

Point 3 del’ordredu jour : adoptiondel’ ordredu jour

10. Le présidentpropo le projetd ordredujour (documat CDIP/1/ Prov.) Etant
donré quela majeue pattie dela semaim seraitconsacré a un large éventail dequestions
abordéesautitre du point5, il aproposégu unrésung du présidensoitadopé alafin dela
sessionaulieu d’ un projetderapport Si cette propostion éait acceptée, conme celaavait
déja étéle cas parle pasé,le projetderésumédu présidenserit soums aux délégationde
vendredi 7 marspouradoption Quantauprojetderapport,qui serat établi parle Secréariat,
il contiendait touteslesinterventiors enenduesaucoursdelasessbn ainsiquele résuméu
président Ce projetderapportseraitcommuniquéaux missiors permanetesdesEtats
Membres il serai aus$ mis ala dispostion desEtass membres, des organsaions
integouvernememtieset desorganisatiosnongouvernenentles sousforme électroniqueet
serdt publiié surle sitewebdel’OMPI. Parla suite,commed habtude,lescommentairesur
le projetderapportdevraienttrecommuniquéparéait danslestrois semainessuivantsa
publication. Le projetderapporttel queréviséseaait alorssoumispouradopton audébutde
la sessiorsuivantedu CDIP, enjuillet 2008 En |’absenceletoutcommentaire, |’ ordredu
jouraétéadopte.
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Point 4 del’ ordredu jour : adoptiondu réglementintérieurdu CDIP (voir le document

CDIP/1/2)

11. Le présidentattirél’ attentiondespartidpant surle documenintitulé “ Questionsie
procédureet d’ organisation’; il apréciséqu aucoursdedeux sessionsnformdlestenues
plus tét dansl’annéelesmembresavaier eu I’ occasion d’ examner certainesde ces
guestionsavecle Conseillerjuridique.

12. Ladélegationdel’ Espagneademandéu il soit prédseési uneONG pouvat étre
admisesand’accorddu comité.

13. Le Secrétariataréponduguedesobservaeurs pernmanens seraentinvités
automaiquementa toutesles sesgons du comité, mas quecelui-ci pourait accaderun statut
d’observaeuradhocad autresdemandeursDes lors, aucuneONG nepourrat obtenirde
statutd’ observaturadhoc sande consetementdu comité.

14. Ladélegationdela Guinée seréféeantaulibellé del’ article premier du reglement
intéiieur du comité, ademandéu’ il soitprécisési ce article visait aussitouteslesregles
figurantdansles procéduresie|’OMPI. Sitel état le cas, ladélégaton suggéait quel’ article
soit formulé plusclairementpourindiquerqu'il faisat référencea“touteslesréges’ etnon
pas seulenenta cellesqui concernaienke comité.

15. Le Secretariataréponduguelesregles deprocédureénoncéesal’ article premier
faisaert référenceau Reglesgénéralesle procéuredel’ OMPI, aux régles génémales
enoncéeglansle reglemenintérieuret auxdispostionsgénéréesajougesa ce documet,
commele précisaientesdeuxréglescomplémenaires. Le CDIP serat consdéé commel’un
des organesmentonnésdanscesreglesgenérées.

16. Ladélegationdu Canadaa suggéréquepourdesraisonsde cohéence dans

I article premer del’ annexela référene aux Regkesgénérées de procéduredel’ OMPI soit
miseentreguillemets,commecelaavaitété fait au parayraphed delapage3 dudocument
CDIP/1/2

17. Lesparticipantsn’ ayantplusdequsstions,le préstdent a déclaré quele comitéadoptait
le redementintérieur conformémenauparagrgohe4. Le comité accephit la méthodede
repeentationdesobservateurad hoc indiquéeau parayraphe6 etinterprétat encesendes
modalitésdetravail énoncés aux paragrapheg, 8 et 9.

Point 5 del’ ordredu jour : examendu programne detravail pourla miseenceuvredes
propositiorns adoptées

18. Le présidentrappeléaux participans ladécsion suivantedel’ Assenbléegénéalede
I’OMPI : “Le présidentactueldu PCDA estinvité a établir les documents detravail initiaux
pour la premieresessiordu comité,y conpris un projet de programne detravail, en
concertationavecles Etatsmembresetle Secétarat Le projetde programme de travail
devrait traiternotanmentdesbesoingenressource humaines et finanderes en vuedeleur
priseenconsidérabn dansle procesasde planification budgétaie del’ OMPI". En
conséqueane,le présidenfavaitorganisérois réunionsaveclescoordonnatursrégionauxet
guelques auresmemlres,ainsiquequatreou cing réunonsavecle Secréfaria pourétablirles
documentsdetravail initiaux du CDIP. Cesdocumentsdetravai avdent été mis a
dispositional’ extérieurdela sallele matinméme Le présidentpréciséquel’ undes
documents conenaitdesrengignementsurquelqguesunesdesacivitésqui avaientété
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menéevu qui étaiert prévuesautitre des19 propositonsadopt@&s L’ autredocument
contenaituneliste desactivitéspropséesal’ OMPI pourmettre enceuve les 26 autres
propositiors adoptées Lesreneigrementdournis touchaentala nauredel’ activité,a ses
objectifs eta sesprioritéset sespartenairegiéograhiguesje caséchént Le président
soulignéqu’ a cestade)esbesoinssupplénentaresenressourcesumanesetfinanciees
requsespour mettre en ceuvrecesactivitésn’ avaent pas été évaluésde maniée détaillée.
Cesquesionsseraentregléedl’ici juillet 2008,pourla deuxieme sessiordu CDIP. Le
présidenta gjouté quecertainsEtass membresavaientproposédesacivit éspourmettre en
ceuvrele pland’ acion del’ OMPI pourle dévdoppenent cespropostionsétaientégalement
disponiblesdepuis le matin LesEtats menbresétaientdga en possessiode cesdocuments
car une parie de ceuxci avaientetédistribués qudquesjours plus tét parle biaisdeleurs
coordonnatets regonaux Le présdentaensuie abordda méhodequi seait employéedans
lesdébats Il aproposéux participantsd’ adopterun modeinformellorsquils
commenceraenta discuterdesactivitésafin defavoriserun libre échangede pointsdevue. i
leuraégalenmentpropo® d’utiliser sondocumentdetravail initial commepointdedépat des
débats eneffet,il étaittoujourscongillé den’avoir atravailler quesurun seuldocumet
plutdt quesurtrois, quatre,cing ou six doaumens difféerents Néanmons, cette proposition
n’excluait nullementquedescontributionsécritesou oralessoientprésenéesenvuede
modfier le docurrentdetravail initial. A moinsd’ un blocagemajeur qui rendraitnécessaires
des conailtatonssémrées|e présdentpréfémit quelesparicipantsménent leursdiscusions
au seindeceforum, ou chacunavaitla possibilté de participerou au moinsdesuivre la
progresson desdébats Le présidentaproposéjueles 26 pointssoienttraités avantles 19
afin delaisserle maximumdetempsau Secrétaiat pourenexaminerlesconséquencesu
point devue desressourcelumaineset financeres.

19. Ladékationdela Franceademandéleux éclairdssanens surla méthod detravail.
Premieérementelle voulaitavoir plusde prédsionssurles travauxdesparticiparns enmode
informd, notammentsurlesdiscussonsqui setiendraientet surles doaumentsqui pourraient
leurétresoums dansce cadre Deuxiememat, elle voulat de plusampksexplicationssurla
suggesion visanta examinerenpremierles 26 propositonsavantde passeala liste des19.

20. Le présidentaréponduquepremieementle modeinformel était destinéa pemettreun
libre échangesurlesquedionsatraiter. Il arrivait parfois,aucoursdestravauxvisanta
parvenir aun consensugjuela naturedesdématssesdandeente le processust lesdécisions
Or cequi étaitle plus importantpourlesparticipans a cestravaux, ¢’ étaient lesdécisions
auxquellesils allaientparveniret nonle processust lesinteractonsqui conduraienta ces
décisions Le présidentiajoutéquele rapportdu Secréariat surla réunion formelle état bien
plus détailléet quesi lesdélégationde souhaisient, ellespouvaentreste enmodeformel.
Néanmoins,si |’ on pouvaitasouplirlesexigence d’ enrggistrenentet derapportconernant
lesdébatssurlesactivités,on obtiendraitun cadre plus efficae pourparveni a unedédsion
sur la manierede mettre enceuvredespropostions Le présidentatouteois rappeléaux
délégationsgquelesdéclarationsie seraienpasenrayistrées si le modeinformel étaitadopté
S’agisantdespropasitions,le président estimé quela priorité devait étre accordéeala liste
des 26 carcele-ci allait donnemplusdetravail au Secréaria pourévduer lesconséqueoes
humainest financieresde samise enceuve. L' examendela listedes 19 propositions
s'apparentegit a un débatconcernantin rapportsurl’ étatd avancenent Plusvite les
participantss entendraiensurles 26 propositons plusvite le Secréariat serat enmesure
d’enévauerlescons@uenceshumainest finanaderes.

21. Ladékationdela Francearemercé le présidendecesprédsions. Elle voulaitavoir
unemeilleureidéeet unemeilleurecompréhensio du genrede dédsionsqueles membres
serdentamenés prendrependantettesessin et des décisionsqui devaent étreprisesala
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secandesessiongnjuillet. Elle voulait aussisavoir comnentelle allait travailer etsiun
documaent offi ciel seraitsoumisaucomité Elle ademandési elle pouvat envoyeres
documaentsofficielsa sacapitale ainsiquelesdocumens surlesques elle prendraitpostion.
Elle voulaitaussipouvor communiauerles résultats desdiscussionslesdifférentsgroupeset
indiguercommentceuxci s étaientexprimés,conforménenta la procédureconvenueausein
de !’ Organisatn. Elle souhaitaitsavoircommenton allait progresseret quele serit la bae
de cetteprogressin. Elle ademaneé auprésdents'il entendaitformalise lesréflexionsdu
Secrétaiat d’ unemaniereou d’ uneautredanssescontribuionset commentil alait mettreen
ceuvredespropositonsqu'il avaitsoumises Enfin, elle voulait savoirsi le présidenentendait
I orienterquantauxrésultatsyu'il souhaitat obtenir.

22. Leprésidentaremerciéla délégatiordela Franceetasuggéé quele document
reprenantiesrenseigementssur la liste des26 et la liste des19 propositionscorstituele
document detraval initial. Il epéraitrépondreainsial’ unedespréocupatonsdela France
S’agisantdessessiongormellesetinformelles,le présidat souhaiait entendred’ autres
pointsdevue il arappeléala délégatbndela Francequelorsquils avaenttravailléausein
du PCDAI’annéeprécéente,unegrandepartie deleurstravauxavaientéte effectuésen
mocke informel, parpetitsgroupegyui s étaentréunisal’ éage tandisquelesdécisions
finalesavaientétéprisesdansle cade de réunionsformdlestenuesdansla sale. Il aproposé
guelesparticipans puissenpaserenmodeinformel dans cette méne salle pours efforcer
d’accéléreraprogessionsurcertainegjuestons,la ouils rencontréent desdiffi cultés,ense
réurissantpar peits groupes

23. Ladékationdel’ Argentine,s exprimantaunomdu groupe desAmis du
développementaindigué gu elle étaitfavorable a des travauxsurla miseenceuve des
45 propositbnsconvenues Tout enétantouveate ala possibilté decomnence parles
26 propositonsconvenueselle souhaitait, entantquegroupe pouvoirfaire aussides
suggesionssurles 19 propositionsa mettreen ceuvremmeédiaement.

24. Leprésidentdit quenunsensil n'y avat pasdedifférene entreles19 et

les26 propostions et quedansla mesureou 19 plus 26 était égala 45, il s estmait satishit.

Il y avaittoutefoisunedifférencedu fait queles 19 propositonsdevaentétre misesenceuvre
immédiatemat, étantdonnéqu ellesne néessitient pasderessourcefinancieesou
humainessupplénentaires Le présdert n’avat riendit qui laissea pense qu'il avaitoublié
les19 propostions Deuxproblemesse posai@t : premerement étantdonnéquele
Secrétaiat auraitbesoindetempspour examinerlesadivitésqueles ddégaionsaumient
approuvépourles 26 propositionsafin defaire facealeursconséquereshumaneset
financiéresil convenaitdetraitercesproposiionsenprenier. Deuxiemenent lestravauxa
effectuersurles19 propostions s appaentaentplutét a unrapportsurl’ étatd’ avanement
des misesenceuvreguelesmembresavaentdemandés. Le présidenestmaitqued une
certainemaniére)a séparatiorentreles 19 etles 26 propositionsétait artifici elle, maisqu' elle
repcsaitenfait suruneréalitédontlesmembre étaientconvenus On avat soulignéa
plusieursreprisegjueles 26 propogtions n’avdent nullementpris la priorité surles 19, cequi
était d’ ailleursconfirmédansle rapportdel’ Assanbléegénéale.

25. Ladékgation desEtas-Unis d’ Amériqueaapprouvda démarchedu président Elle
appréciaitle fait quelesparticipantdravall entdansle cadredu manda del’ Assemblée
généralepouraccélérete processuslemiseen ceuvre Elle aposéunequestion surles
commaentairesvisantla liste des19, carelle croyat comprendrequecespropostionsdevaient
étre mises en ceuvreimmeédiatement Commela délégaton del’ Argenine I’ avaitobservéjl
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pouvait étreutile que le SecrétariaentenddescommentaresdesEtats membres plutdt que
d’atendrejusqu enjuillet, surtoutsi cespropositonsétaient rédlementmisesencauvre La
délégationdesEtats-Unis d’ Amériquea aussidemandéau présidenteprécisea davantage
guandet commentlesparticipantsallaientexamner les propositons.

26. Leprésidentarépondugu’il avaitprévude débattre despropostionsuneparune,mais
gu'il étaitouvertatouteautresuggestiomui soitaccetablk pourlesmembreset qui soit
efficace. Examinerlespropositionsde maniereindividudle saait aussipraique pourle
Secrétaiat, caril pourraitalorsfaire ensortequelesmembres du personnelconcernésoient
disponiblespourles débats S’agissantlel’ aute questionsouleséeparla délégationde

I’ Argentinea proposdescommentairesurles19 propostions,le préstdentavait prévude
résever dutempspourcescommentairesiltérieuremat. Cela étant,il N’ entendaitpas
attendrejusqu ala sesson dejuillet du comité, bienqu'il eltpréeéréprogresseaupaavant
sur les 26 propositons Quoiqu'il ensoit, les participants auraent du temps pourdébattre
amplementdes19 propasitions.

27. Ladéleationdu Brésilasaluélestravauxconsidéables quele Secréariat avait
effectuéspourlaréunion,et dontattestaientes documats établs sousforme de matriceavec
des commantairessurl’enembledes45 recommandations Celles-ci étaentpourla plupart
de naturepréliminaire S’agisantdela quesiton deladélégaton del’ Argentinevisanta
analyserles 19 propositionsplutdt queles 26, la ddégaion du Brésil aindiquéquece point
était trésimportantpourelle. Le comitédevraitétre suffissmment soupk pourtravaillerde
differentesmaniees,et aubesoinpour fractionne lesadivitésen pluspeits groupesafin de
faciliter lestravaux sanstoutefoisallerjusquaupoint depréjugerdela décsion ou de
changera natue dela décisionadopéepar I' Assembéegérerale La dédégaion duBrésila
soulignéquemémesi I’ Assembléagénérat avat décidéd’ adoptemneliste de

19 propositonsa mettreen ceuvremmeédatenent, celane signifiait pas quecettemiseen
ceuvreou certansde sesagectsnedevaentpasétre discuésauseindu comité. Cette
décisionimpliquait quele comitéélaboreun programmedetravail pourmettre enceuve les
recommadationsadoptéesc’ es-a-direl’ensembd des45 propostions Le progamnede
travail concernaitdoncl’ ensemblales45 reconmandadions. Au demeurat, le point5 de

I’ ordredu jour quele comité venaitd adopters'intitulait “Exanmendu programmaedetravail
pour la miseenceuve despropositimsadoptés’. Etantdonnéquele programmedetravail
couvrat les45 recommandation€ommelesmembresl’ avdent constaé ala lecture dela
décision,le comité pouvaitdiscuternonseulementdes26 propositonsmais également

des 19. Autre pointimportant,les19 propositons étaentpertinertesauregad des26: les
deux groupesderecommandation&aientliés Puisquele Secétariat estimait queles

26 reommandationgécesitaientdesdispositbnspariculieresen termes deressources
budgétareset humainescontrairemenaux 19 autes,la ddégaton du Brésil pouvait
comprendrequ'il exidait une petitedifféerencede fonctionnemenentreles deuxgroupes
toutefois, il n’existaitauainedifféerencedefond entreeux. Il y avat parmi les

19 recommandationsin certainnombrede prindpes,d’ objectifs ou delignesdirectricesque
ladélégatiordu Brésil souhaitaitconsdérercommeun cadredetravai pourles activités
décrites dars les26 proposdtions. || convend doncd’établir desrenvoisente lesdeux
groupes Ladélegationdu Brésl estimaitqueles 19 recommandationstouchaient atoutesles
activités del’OMPI, y compriscellesqui devaientétreétablies aux fins des

26 recommandations déslors, cesrenwis consituaientun élémentesseniel pourtoutesles
interventionsquele Brésil ferait a proposdes26 recommandaions.

28. Le présidentpréci quesile comité accephit deconmeneraexaming les
26 recommandationdes 19 autrespourraientétrediscut@splustarddansla samaine le cas
échéant Néanmoinsil n’avaitaucure objecion a ce queles membres commencenta
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examing les 19 recommandationsyi mémea ce qu'ils leur consacenttoute la semainemais
il nesouhaitai pasaborderda deuxiemesessbn avec26 recommandatonsatraiter. Les
membreglevaientdoncdétermineiquelle état laméhodedetravali la plusefficace Le
présidentavait proposéaucomitédetraiter les26 recommandaibnsenpremer, maissile
comité préférat traiter d' abordles 19 le président’y voyait pas d’ inconvéniat. La situation
serdt plusddicate silesmembredentaentdetraiterles 45 problemesalafois. Le président
estimait quelesmembregevaientraiteruneproposition adopéea lafois, etquesi cet
examendevat renvoyera d’ autrespropasitions cela ne poserai auain problere. Toutdois, il
fallait s’ efforceren priorité de parveniraun aacordsurunepropostion, par exemplea
propositionn® 2, puisde paser ala suivang, la propostion n° 4. Si aucoursdesdiscusions
sur lesactivitésliéesala propositionn® 2 lesmembressouhdtaient traiter de questiors
figurantdansles propostions 20 et 45, ils étaient libresdele faire. Lesrenvoisétaientutiles,
maisle comité devaitconvenirde seconentrersuruneseuk acivité alafois, sinonil lui
serdt extrénementdifficile d’ évaluersaprogressioret encoreplusdifficile d’ achever

I évaluationde cesactivitésavantla fin delaréuniondejuillet. Quantalasuggestiorde
travailler enplus petitsgroupes|e présidenttait disposéalasoutenimaisil sauhaitait
auparavanentende d aurespoints devue surla manierede procaler a cet égad.

29. Le Secrétariata attirél’ attentiondesmenbressurle docunentCDIP/1/2 relatif ades
guestiongdeprocédureetd organistion |l avait é&té porté a sonattention quelesversions
francaise et espagnolainsiqued autresversiondinguistiquesde ce docunentpouvaient
légéremendifférer du texteanglais En effet, I’ article premier del’ Annexecompotait la
dispositionsuivantedansla versionanglaise “the Rules of Procedure shall consist of the
General Rules of Procedure of WIPQ”, cequi étdt exact Pa contre,ontrouvaitdansla
versionfrancasel’ expres$on suivante: “lereglenentintérieur|...] estfondésur[...]”, ce
qui avait unsenddifférert. Le Secrétariatindiquéquel’ expression'estfondésur’ serait
remplacégar”estconstituépar’. Lesautresversionslinguistiquesseraent également
vérifiéesafin gu ellessoientconformesala version anglase.

30. Ladékationdel’Indeadéclaréquec’ état I’ espritde concliation qui avait pemis aux
membregetriompher d’ un procesasde négocationsdiffici le et deparvenir aces
recommaudations Elle estimaitqu'il étaittoutaussidifficile desemontrea ala hauteur,
commelesmenbres|’ avaientdéjafait parle passégtdefaire ensorie quela phasede mise
en ceuvresoitun succes Lesmembresievaentfaire face a deuxproblemes dans cettephase
Le premierconsistaita déterminelquelensemle derecommandtionsde\ait étre traité en
premier. Le secondconsstaitasavor s lesdébas devaient étre formels ouinformels La
délégationdel’ Inde souhaitaitguele présidenétudie les différenespossibiltés qui
permettaientau comitéderassembletousles membresafin quecesdécisionsneleur fasent
pas gagiller leur érergieet conduisent des efforts plus constructis et pluscorcerésdela
manierela plusfructueuseetla plussenségossble. Elle estinait quesile comité pouvait
adopterunedémarchegroupepargroupe,afin quedespropostionsdes deuxlistespuisent
étre examhéessimultanémentge serait unesolution fondéesurunedémarchede groupe
pour autant e débatdesmembregorterat bien surla méme questionau trava's del’ examen
de propostionsissuegiesdeuxlistes Néanmons,la délgationdel’ Indes enremettaitpour
cettedécisionaubonsensdu présidenetdu comité afin quel’ on paviennea desmodalités
optimales Parailleurs elle souhaitaitertendrel’ avis du comité suruneautrequestion
philosophique: il s agissati desavoirsi le comté considérd quele dévdoppemengtaitun
processuslépassariargemente périmete des45 propositonsqueles menbresétaient
convenusde metre encauvre Bienqu ellesenreprennat une large parie, ces
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45 propositbnsnetraduisiientpasla totdit é desaspiraions desEtas membre enmatiére de
développement Selonla délégatiordel’ Inde, |’ enjeu pourle comité consistdi a placerla
dimenson du développemerducentredes préoccupaibnsdel’ OMPI etalier entreeux et
coordonneles effortsdesautrescomitésde|’ organisationpouren exploiter les synerges.

31. Ladékationdela Républiquede Coréeadéchréaproposdelaméhodedetravail et
de débatquele comité devaitchoisirde procederpoint parpoint. Cependat, il semblaitque
laplupartdesdélégationsie comprenaienpaseniérementle plan demiseenceuvre

L’ interverantadoncdemandeau Secrétamat defournir unecourteexplicaion surchaqueplan
de mise enceuvre enprécisantjuek en étaient I' dément moteuret |’ effet escomptéet
comment il pouvaitétreévalué Elle aproposégue pourla prochaineréuniondejuillet, le
Secrétaiat puisseéventellementmadifier lamanierede présentete plan demiseenceuvre
en I’ organisanentrois parties: la descripion, I’ effet escompé etl’ évduation. Parailleurs,
s'agissat despropostions distinctesémanat de deuxgroupes régionauxet dela République
de Corée dle ademandé&uprésidentle pouvoirsoumetre a nouveau saproposition,car
celle-ci n"avait étésoumisequerécemmenttla plupat desdéléationsn’ avaient peutétre
pas eule tempsdel’ examiner.

32. Ladélegtiondu Chili, s exprimantaunomdesonpays,asouhaié queles

19 recommandationsoientexaminéesa un momentdonné Elle convend quele comité
puissecorsacrerunepartiedela sessiora ces19 propositons,par exenple unejournée
Premiérementelle ne souhaitaitpasquela queston des19 propositons soit reportéeala
sessiondejuillet; elle préféraitquecertanesde cespropositonssoient examnéesala
sessionencours Elle arappelégueselonla décisbndel’ Assenbléegénérad, aucundes
deux groupesderecommandationse devaitétre prioritaire Deuxémement elle ne pensait
pas queles 19 propositionsdevaien&treuniquenentconfiées au Seaétaiat. Bienqueles
documentsrelatifs a cesrecommandationsoient tres utiles, plusieursddégaions souhataient
fairedespropositonsquantaleur miseenceuvre Le Secréfariataurat proposédesactivités
au titre des19 propositionscar seulegqudquesunesd entreellesétaientdes déclarationsde
principe les auresétaientde natureopéationndle. Pa exenple, pourla sessian dejuillet, le
Secrétaiat pourrat établirdesrecommadationssurla propositon n° 20,commeil I’ avaitfait
dansle document relatif aux 26 propositionsqui étaientexcdlentes Toutefois,la déléation
du Chili souhaiait ausi débattrede ces19 propositons,au moinspendat unejournéede la
sessionen cours, et éventuellementevenira cespropostionsaucoursdela sessiorsuivante
On pourraitalorsdemandeguelesdocumens soientmis ajour ala lumiere des
commentairesqui auraienttéfaits pendantla sessbn encours

33. LadékgtionduMexiqueaestiméquele comité pouvat enployerla démache
combinéequela délégationdel’ Inde avaitproposéeet qui consstait a examinerles

45 propositbnsgroyoe pargroupe Cete démachepemetrait defaire ensortequele
résultatdesnégodationssoit équilibréet queles45 propositonsaient toutesun poids
équivalent En d'autresermesil n'y avat pasde propositonsplusimportantesqued’ autres
La seuledifférencetenaitaufait quedesactvités avaient déja comnmencépourles

19 propositbns,selm le rapportdu Secétaiat Quant aux26 auresrecomnandations,le
comité devat lesexaminercarcertainesle leursconséquecesnécesiaient un travalil
supplémentaire Il y avaitdéslors unesolution possiblequi consistai a commercer par

I’ examendes26 propositionsetla seulemaniée dele faire sansétablir dediscrimination
entre les propositons était delesexaminempargroupe En procédantiela sorie,lesmembres
pourraientrapidemenpas®r aux propositonspourlesqudies certainesacivitésdemiseen
ceuvreavaientétémenéexonformémentiu mandatconfié par I' Assembéegénéralel’ année
précddente Certairstravauxavaientdéjaétéeffeduéesa cet égardetil suffisaitd informerles
membregle cequele Secréariatavaitfait et d’'indiquerqueles étaient les propasitionsqui
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nécessitaientdesres®urcessupplémentaes Lesmenbrespourraientalorsles examinemune
par une La délégaibn duMexigueasoulignégu'il convené dedé&erminers'il étaitplus
pratiquede commenceparles 19 propasitionsou parles 26. A sonavis, le comitédevait
commencerparla premieéreproposition |’ analyse etdécider decequ'il convenaitdefaire a
sonégard Il passeraiensuiteala deuxemeproposiion, puisalatroisiemeet ainside suite.
La démarchegroupepargroupe permettré au comité detraiter les propositonsrapidement
La délégationdu Mexiquea suggéerauele comité commencel’ ensemba de sestravauxpar
les26 propostions.

34. Ladékgtiondela Roumanies exprimantaunomdu groupedes paysd’ Europe
centraleet desEtass baltes,a estiméquetout commencenentportat en lui-mémed unepart
des défisparticuliers etd autrepartdenouvelesatenes Elle espéraiquelesmembres
trouveraiert lesmoyensadéquatslereleve cesdéfisafin qu'ils puissentéponde aleurs
attentesdanstoutela mesuredu possible. A cetégard,il était importantpourle succésiu
CDIP quel’ ensenble desmembregartagentla méne conception du réle et du mandatdu
comité. Cesdeuxélémentonstituaiente fondenentetlesprindpesdiredeursdestravaux
du comitéet nécessitaierdoncuneattenton constinte La délegaton delaRoumanie
estimait parailleursquele butfondamenal a atteindrea traves I’ inauguraibn du CDIP était
dererforcerladimensiondu dévelopementauseindel’ OMPI enétudiantle lienentre
propriétéintellectuelle et développemende maniéreplus complee tout en acmrdantun
soutienmarquéa la préservatiordu role et dela mission particuliersdel’ organistionentant
gu’institutionspécaliséedansla propriég intelectuelle D’unautre c6té, ¢’ était a chacundes
Etas membres de déciderdesactivitésqui serviraentaumieuxleursintérés. Evoquant
ensute le processusgjuelesmembresrenaientd’ achever, la ddégdion dela Roumaniea
remerciée présidendeseffortsqu'il avat dépbyéspourparvenira desrésultds concretsau
coursdesconsulationsinformellesmenés autitre dela décsion dela précédate Assemblé
générale Elle seréjouissaidu fait queles membresaientpu menera cette ocaasionun débat
approfondisurle projetdereglemenintérieur. S’agissantlu programmedetravail du
comité, elle aestmeéquela premiéretdchedefond du comté consstait atrouverunaacord
sur lesactivitésa menerpour mettreen ceuvrees26 recommandaions Le groupeavait
soumisauprésidensessuggestionsoncernat les activités qui pouvaent étreentreprisesau
titre desdifférentesrecanmandationsetil seréouissaitde pouvoirdébatre desdocuments
detraval quele présidentavaitpropo®s La délgation dela Roumanieaajoutéaunomde
son paysqu’ elle approunait la propositiondu présidentisanta commencerpa les

26 recommandationgnaisquesi d auresEtats membrede souhaiaient, elle étaitaussi
disposée débatre enpremierdes19 propositons.

35. Ladékationdela Guinéeadéclaréquele programne prévoyat de nonbreuses
activitésetqu'il était doncsouhaitablequele comté organiseles débatspendait la senaine
en cours Elle estmait quele comitépouvaitexamner enpremier lieules19 propositions,
puis qu'il pourraitpasgraux26. A sonavis,cen’ état la qu unequestionde procédue. Si
lesdélégationsvaientrecules documentdbienavantlaréunon,leschosesuraiengtéplus
faciles Toutefos, puisquetel n’avaitpasété le cas,la délégation dela Guiné souhaité
propos& anouveauquele comitétraiteenpremerles 19 propositonsavantd abordeles 26.

36. Ladékgtiondela Tunisieaestiné quela suggetion du présidenvisantatraiteren
priorité les 26 recommardationsétaitsageet legitime et bienentendun’ empéctlait nullement
lesmembresd examinerles 19 autrespropositonsplustard Elle aremerdé lesdélégations
qui avaient formulé descommentairesur les19 recomnandaions le fait queces
commentairesaientétéformulésn’empédait enrien le comité d’ examnerles

26 propositons Ladélégatiordela Tunisie approuvaitlasuggetion deladélégationde
I'Inde,soutenugparla délégationdu Mexique,de procédergroupepar groupe
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37. Leprésidentadéclaréque la délégaion dela Tunisie avat terminésoninterventionsur
uneobservatiorgui constituaitenelle-méne la décisionaprendre Lestravauxseraiendonc
menégyroupepargroupe. L’ intervenanturait préféréquelesmenbresconcetrentleurs
efforts surles 26 recommandationsnaispuisquee comité souhaiait procdderpar groupss,
cetteméthodegpermettraituneinteractionentrel’ ensemid des19 et celui des

26 recommandationssansqu'il soitnécessairdedistingue lesdeuxgroupesle
propositiors. Cetexercicedevaitpermettreau comté desefaire uneidéeclare des
propositions qui éaientliéesal’ enemblke des26 recommandaibns afin quele Secrétariat
puisseaacdérersestravauxdansle domane essentel des ressourceginancieesethumaines
Lestravauxdébuteraienparle Groupedel’ assstancetechngue et du renforcementdes
capaités Lescommentairepourraientporte aussibiensurl’ ensenble des

19 recommandationgjuesurcelui des26, mais lesmenbresdevaiet régler ou examineren
priorité lesquestionconcernant’ ensembledes 26, pourlesquekésdes décisionsessentielles
devaientétreprisesd urgence Il convenai ausside prendredesdécisionssurles

19 recommandationgnaisle présdenttenait a accorderau Secgetaratle maximum detemps
pour faire faceaux conséquencesntermesde ressourcefinancieres et humanes,afin quele
comité puisseprésenteun rapportal’ Assenblée générée surces questons En conclusion,
la décisionconsistaita procédergroupepar groupeet de concenter lesefforts surl’ensemble
des 26 recanmanations tout en établissantiesrenvos avecl’ ensembledes

19 recommandations Le présidentaremecié en particulier la ddégaion del’ Indedesa
suggesion etdu soutiengu elle avaitapportépar la suite. Il adit qu' un certain nombee
d’ambasadeurgprésentslansla sallesauhaitaent prononceteus déclarationsd ouverture
Deslors, avecl’accorddesdélégationsil allait leurpasseta parole; lesdédarations
d’ouverture commenceraientommed’ habiudeparles coordonnatersrégionaux puisla
parole serdt aux Etats membresndividuels, aux organsdionsintergouvernerantaleset aux
ONG.

38. Ladékationdel’ Algérie, s exprimantaunomdu groupe despaysafricains,adéclaé
guele groupesouhaitaitréitérerl’importarcequ'il attachat aupland’adion pourle
développemenet sa déterminatiora cortribuerd’ unemaniéreconstudive et positiveaux
délibératiors de cettesesfon, qui seraitmarquéepa la créaton du CDIP. Il espénit queles
discus$ons serai@t empreintesl’ un espritde coopéréion afin de paneniraun consesus,
non seulemensurlesquestionexaminéesnas surun parenarat constrictif autourdela
concrétiation desrecommandationadopées Le groupedespaysafricains sefélicitait des
résultatgositifs obtenusvis-a-vis du pland adion pourle dévebppeanentetil estimaitquela
phasede miseen cewre desrecommandatinsétait aussiimportante sinonplus,quele
processusle négocationlui-méme Cesuaesavadt éte le fruit del’ espritde concertatioret
de responsattit € qui avaitprévalutout aulong du processusde négocation et que le groupe
espéraitvoir serenforcerpour permettreunemiseenceuvrerapidedetoutesles
recommaudations Cettemiseenceuvredevat serviraamdiorer lescapaités
institutionnelleset arenforceresinfrastrictures scientifiqueset technguesdespaysen
développement La préparationd’ un pland’ action pourle développenentsolide et efficace
permettraitde promouvoirun systementernationa dela propriég intellecuelle qui serait
équilibré et qui tiendrat comptedesbeoinsdespays endéveloppanent Un tel systene
devrait prerdreenconsidérationiouslesintérétsdespaysdéevebppéscomne despaysen
développementet enparticulierdespayslesmoinsavancé. Il devraitpromouvoirle
trarsfert detechnologieet stimulerl’innovaion, et il pourrat servr de catalyseurau
processugle croissancalanslespaysconcenés C’estpourquoi,auregarddesmultiples
conséquenesdela propriétéintellectuelleet dansle cadredela mise en ceuvredes
recommadationsdu pland actionpourle développenent,le groupedespays africains
demandaitavanttout quesesEtats membresénéicient d’ uneassistane en matiére
d’élabomtionde stratégiesle propriétéintellectuelle qui soientcohérents aveclesplansde
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développemenhaionaux Cesstratégiesdevraentcouvrirtouslesaspectsdu
développementa savoirle renforcemet etla modenisaton desinsitutionsde propiiété
intelectuelle,laformationetla créationde synergesentrediversesnstitutionspubliques et
privéeset entre desinstitutionsnationalesle proprié€ intellecuelle, desuniversitéset des
centresderecherche Deuxiemements agissantdel’ assistmceen matieredelégislation,bien
gu’ elle soit satsfaite del’ aidefournie parl’ OMPI autraveas de sacoopérabn avecl’ OMC,
ladélégatiordel’ Algériedemandaitjuelespays africains puissenténéfider pleinemet des
compétencedel’ OMPI pourlesaiderarevoirleurlégislation relaive ala propriété
intelectuelle eta exploiterlespossibilitésderecouriraux élémens deflexibilité ou aux
exceptionsprévuesdansl’A ccordsu lesADPIC. Lespaysendévebppemat devaient
bénéfider delamémeflexibilité quecele dontlespaysdéveloppé avaient profité lorsquils
étaientencoe enphasadedéveloppementLa délégaton del’ Algérie adéchréquele
systemede propriétéintellectuelledevat s étendre aux politiques naiondes pourcompensr
lesvidesjuridiguesenmatierede pratiquescommaeciales aniconcurrantielles.
Troisiememaent, le groupe despaysafricains souhaiait uneassistanc@our mieuxutiliserles
outils disponibles,et notammentes marque, lesindicaions géographjuesetlesexpressions
artistiqueset culturellesafin de promou\oir I’ exportation desproduts locaux. Enfin, il
proposat deprendrdes mesuresuivants enmatiered’ innovdion et detransfet de
technologie i) accordemuneaideauxcentresderedercheet de développenentpourla
protectionetla commercialisatiomesrésulatsderecherche ii) contribue aurenforcement
des cgpacitésdansles pays africainsdansle domanedestednologiesdel’ informationpour
guelescentesderechercheetlesPME aientac@sa desbasesledonnés debrevetset
d’auresinformatiors technologiquesiii) encouragekt faciliter desparenaratsentre des
universtéset descentresderecherchgourmieux exploiter lesinformaionsdisponiblesdans
des baesdedonnéesparticulierementansle domane del’ agriaulture dela biotechnologie
et dela biodiversié, ainsiquedela médeinetradiionnele. Pourquetoutescespropositions
puissentseréaliser,le groupedespays africainsdenandegit uneaugmenation des
ressourcesll s appgétaitdoncalancerunappel pourguelesressourcefinancereset
humainessoientaccruesafin defaciliter lamiseen ceuvredesautresrecmmandations,
comptetenudesbesoinsexistants, enparticulier dansla région africaine A cetégard e role
guejouat actuellementle Secrétariatians!’ organisation ou la conceotion d’ acivités
destinéesa mettre encauvrele pland’ adion pourle dévebppementméritait toutel’ estine et
laconsidéationdu groupedespaysafricains. Au regarddecerodle essatiel, le groupe
soulignaitla nécessitélerenforcerla structuredu Seaétaiat et delui fournir lesressources
humainest financieresnécesairespourqu'il puisses acquiter de satache.

39. Aunomdugroupe despaysasiatiqus, la déléation de Singapoura déclaré que
I"'importancedu pland’ actionpourle développenentétait évidenteau regarddesnégogations
intersesquelesEtats membresavaientmenéesau coursdes quate dernresanréeset des
45 recommandationsépartieensix groupesauxquelksils étdent finalementparvenugpar
consensis. L’ établssementdu CDIP offrait ainsiauxmenbresuneexcellente occasion
d’intégrerd’ anciens et de nouveauxaxesde dévebppemat danstouslesdomanesdetravail
et d activite del’OMPI. L’ intervenantadéchréquelatachedu comté état vaste: il
s’agiss#t aussibiend’élaboremun programmedetraval pourla miseenceuvredes
recommadationsadoptéesgjuedesuivre, évalue etexamnerla miseenceuvredeces
recommadationset defairerapportsurcette miseenceuvre Le comité devait aussidéattre
des quesionsrelaivesala propriétéintellectuele etaudéveloppenentdécidéespar

I’ Assembléagyéndale del’ OMPI. Ladélégdion de Singgourseréjouissaitdespropositions
qui avaient éte soumises Entantque groupede paysen dévebppementle groyoede pays
asiaquesa exprimé sonsouhaitdevoir le CDIP réussir Il sefélicitait d’ avoir contribuéau
processugjui avat menéa sacréationautraversde reunionsnformeles qui s étaienttenues
en Indeeta Singgour en2007. Si le CDIP fonctionnat commeprévu,lesmembres
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pourraientavance a grandspasdansle plan d’ action pourle développenent A cettefin, le
groupe de paysasiatiguesouhaitaitréafirmerqu'il était résoluatravailler avecle présdent
et les Etats membregpourjeterdesfondationset établir unefeuille de route adéuatespourla
sessionnaugualedu comité.

40. Ladékgation desEtass-Unis d Amérique,s exprimant aunomdu groupeB, aremercié
le Secréariatdetout le travail accomplipourétablr lesdoaumens présenésala réunionen
cours Elle n’avait jamaiscesséle considéer le développenentcommel’ un desenjeuxles
plus crudaux pourlacommunauténterndionale aujourd hui. La poursuit deseffortsvisant
apaneniraunsystemede propriétéintellecuelle équiibré etefficae al’ échdle
intemationde pouvaitapportera tousdesavantgesimportantset apprécables. L’ intervenant
s’estfélicité del’ établisementdu Comité du dévebppemat etdela propriétéintellectuelle
en vuedesuivre,évaler etexamineda miseenceuvredes45 recomnandatonsadoptéepar
I’ Assembléagyéndale en2007 et de fairerapportsurcette miseen ceuvre Le groupeB se
réjouissait de collaborerde maniéreconstructve au processusie mise enceuvredu plan
d’adion pour le déweloppement il apporteait une collaboraion adive pour contribuera
atteindrel’ objectif du comité, qui congstait a élaborerun programne detravail détaillépour
la mise enceuvredes45 recommandatios adopées.

41. Ladékgtiondela Chines estréjouie devoir qu aprédesréunions
integouvernememtesinteressionsetlessessonsdu PCDA, les membrestaientparvenus
des progrésnotablessurla questiondu pland’ adion pourle dévebppeamert. Non seulement
on avaitétabl unorgare permanenauseindel’ OMPI pourtraiter desquesionsde
développementmaison avaitaussifait entrer le déba surcepland acion danssapha de
miseenceuvre La délégatiordela Chineentendd sakir cete occasionpourexplimerle
souhait quel’ établssementdu comitépermete réellement de promouvoir la miseenceuvre
effective despropositionsconvenues Au coursdesprécé@ente réunionssurle plande
développementelle avaitpu congaterque les Etats membresavaent fait preuve d’ un egrit
d’ouverture et de corcertationdanslesdébas, et elle avait notéles avis pertinentsdetoutes
lesparties surlarelationentrele développenentet le systéne de propriétéintellectuelle
C’estcequi avaitpermisa cessessionsde progresseenprofondeur Il alait sansdire quele
développemenétat le problémemajeurde nombreix paysen dévebppement C’étaitaussi
unequestio importantequi étaitsourcede préocupaton générag ausen dela communautée
intemationde. C’étaitenfin unproblemed ordrepraiquequelesinstitutionsdel’ ONU
devaients efforcerderésoudre Cen’état quepa la promotion du dévdoppement|e respect
de la créationet|’encouagementiesforces innovants dela socététout enierequel’ on
parviendrait a un développemerttarmoneux dansle monde Le systénedepropriété
intelectuelle, qui était I’ un desoutils les plusimportants pour pronouvoir le développerant,
avait permis parl’ encouagementtla protecton desinventionset desinnovatons
techniquesdelibérerla créativitédesgenset d’ insuffler desforcesde motivation illimitées
au développemendespaysetdesscciétés Le role jouépa le syseme depropriété
intelectuelle dansla promotiondu progressccial etle dévdoppemat humain était
incontestable Graceauxnouvellesrévoluionsscientifiguesettechnobgiques)e savoir
humainavait uneincidenceencoreplus marqué surle développenentsocial et économique
La croissancedelariches® nationaleet|’ amélioration du niveau devie s appuyaientde plus
en plus surl’accunulationdeconnaisan@set surl’innovaion. Déslors,|’OMPI etle
comité devaentprendreau serieuxles questonscrucialesqui leur étaient poséesentenant
pleinementcomptedesdifférencesdansle niveau dedévdoppenentdeleursmembresen
cherchanta adopterdesdémarchegquilibréesqui tiennent conpte desintérés detoutesles
parties encorcrétisantentierement’ objectif de développenentet en instauranun cadre
politiqueadéquatpourrépmdreaux besonsde dévebppanentdespaysendéveloppement
La délégationdela Chineestimaitquelesdifférences entrelesconditionset les niveauxde
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développementlesdiverspaysne devaiat pasétre ignorées dansle processusl élaboration
et demise aupointdesreglesinternatioralessurla propriétéintelectuelle. Le degréde
protectiondesdroits de propriétéintellectuelle devat étre adgté auniveaude développement
économiquedu pays Ladélégatiordela Chineestimait enoutre quela protedion des
intéétsdesdétenteursle droitsdevaitétrecontrebalancéeparla sauvgardedel’ intérét
public etquel’ encouragemerdt la protecton desinnovatonstedniquesdevaen allerde
pair avecla promoion destransfertsdetechnologie En tant quepaysendévdoppementla
Chineaccordaituneimportanceconsidérat# a la questiondu développenentet avaitacquis
au coursdes dernieresannéesineexpérieceutile dansle domainedela propriété
intellectuelle,dontsondéveloppemerdgocil et économiqueavaitbénéfcié. Comptetenudes
differencesdanslesconditionsetlesréalittsde chaguepays,le comité devat S enga@ra
garantir un cadrepolitiqgue pluslargeaux paysendévebppemat dansle domainedela
propriétéintellectuelle L’ OMPI, entantqu institution sp&ialiséedans ce domaine gtat
tenuedefournir desplateformesfficacesgpernettantd étudierdes modeles de
développemenadaptésaux problémeséds des paysmembres. Elle pourmait ainsi faireen
sortequeles paysendéweloppemenbénédicientvraimentdu systene de propriété
intelectuelle et puisentcontribuera bair un mondehamonieux La délégaton dela Chine
se félicitait deseffortset del’ attitudecollaboraive et ouvere desEtas menbresaucoursdes
précddetessessionsurle pland actionpourle développenent Elle espéait queles
membregdetousbordsconserveraientet espritd’ ouvertureet de conceration pendanta
sessionencours,etqu'ils conjugueraienkeursefforts pourrechercherdesdénomingeurs
communset parvenira un consensusur le groupeA qui soitacceptblepartous,qui crée un
élan positif pourla miseen oauvre despropostionsconvenus et qui offre deréelsavanages
aux membres La délégationdela Chine était résolue, commetoujours,a adoptemuneattitude
constructiveet a prendrepartactivememn aux déoatssurle plan d action pourle
développement.

42. Ladélkgtiondel’ Argentine,prenanta parole au nomdesdéléationsdel’ Afriquedu
Sud, del’ Argenine, dela Bolivie, du Brésil, de Cuba,del’ Egypte de |’ Equateur, del’ Iran,
du Kenya,du Pérou de la Républiqe dominicaine, dela SierraLeone,dela Tanzaniede

I’ Uruguayetdu Venezuelaa estimési la créaton du comité avait étéun suc@s,c’ étaitgrace
al’éta d espritconstructifet reponsabledonttouteslesdéléyationsavdent fait preuve Elle
espéraitquele mémeétatd espritrégrerdt danslesfuturstravauxdu CDIP. Elle se
réjouissait du fait que lesassembléegénératsde 2007aient approuvépar consensutes
recommaudationsconcernantes six domanesdu pland’ acion pourle dévebppement Elle
pensaitcommele groupedespays africains quela phased’ implémentaton des
recommaudationsétaittout aussimportant quele processusle négocation qui avaitconduit
aleuradopion. Elle nedoutaitpasgu’ un défi majeurattendat lesmembres et quela
prochdne étape pourle comité,consiserat a établir un programne detravail détaillépour
mettre pleinementencauvrelesrecommanda@ons corvenues La délegaton del’ Argentine
avait hatede s atteler auxtravauxdefond surles45 recommandationspendat la réuniondu
comité, et elle souhaitaitquele pland action pourle dévdoppenentsoit placéaucentredes
préaccupationgdel’ organisaton toutentiere Elle asouignéquele groupedes Amis du
développements était engagé menerun dialogueconstuctif pouraboutira unemeilleure
compréhensioret a un rapprochementesposiionssurdes questionsessatiellesabordées
pendantla réunbnducomité Elle aajoutéqu elle avait contribuéalarédadion d un
document d’' orientationdanslequeldiversesadivités étaient proposéepour mettreenceuvre
lesrecommandabns Elle craignaitnéanmans quele périmétre desreconmandationsne soit
trop largepourétrecouvertau cous desdeuxréuwnionsoffi cielles du comité prévuesen 2008
A cetégard)adélégatiordel’ Argentines estdéchréeconvaircuequepouraccélérere
processusle miseenceuvredes45 recomnandatons,lestravaux pouvaent sepouisuivre
entre lessessionsausuneformedifférent, parexempledesconsultaionsinformelles,des
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seéminairesetc. Elle étaitrésoluea examinerdespropositonssurcepoint. Elle aégalement
jugéessatiel quelesdifférentscomitésde |’ OMPI soientchargésde prendreencompteles
principesdu pland’ actionpourle développemet relatifs ala définition denormes etdetenir
compteaussidesautresgroupespertinens pourlestravaux dechaquecomité. Elle comptait
guelesressoucesfinanciere®t humainegequses soient accordéegourréussira miseen
ceuvredu pland actiondel’ OMPI pourle dévebppement A cet égard,|’ adopton du
Programmeet budgetpour 2008 2009constitiait unemesuramportane pourrenforcerles
fonds du plan d’action. Ladélégatiordel’ Argentineainsisté surle fait quel’ intégrationde
ladimenson du développemerduseindel’ OMPI était hauementprioritaire pourle groupe
des Amis du dévdoppement Cetteintégraton pernettrat al’OMPI derenforer ses
contributionsaux objectifs du dévelppenentinterndgiond entantqu institution spéciaisée
du systemeadesNationsUnies Enfin, la délégation del’ Argentine espérdiquela miseen
ceuvredesrecommandationsontribueraita atteindreles objectifs précités.

43. Ladélkegtiondu Chili, représentarie groupedespaysd Amériquelatineetdes
Caraibe{GRULAC), s ed félicitéede la dédsion desassemi@esgénérées de 2007visanta
établir le CDIP pou mieuxintégrerla dimenson du dévebppement danslestravauxde
I’OMPI. Elle aexprimé sonengagementnwersce processugtsonsouhdt decontibuerde
maniereconstuctive ausucceslesdébats.

44. Ladéekgtiondela Slovénie s exprimantaunomdela Communautéeuropéennetde
ses27 Etats membresa exprimé sa satisfacion au regarddela créaion du CDIP etasouligné
guececomité n’auraitpu voir le jour sars le traval dévouéetladirection efficacedu
président La Communautéuropéennet ses Etats membressouhaigientégabmentrende
hommageautraval dévouédu Secrétariatiel’ OMPI, qui avait favoriséla réussitedu
processusyantconduitala créationdu comité et qui avat travailé dur pour établir les
documentstoutaulong de ceprocesus Ladéléationadédaréquele développementen
matierede propriétéintellectuelleétait!’ un desenjeuxles plusimportans du moment,etelle
s’estréjouiedenoterquel’ OMPI s étaits&@ieusenentengaéepourle promouvoir Elle a
soulignéquela créationdu CDIP conrstituait uneéapemajeuredansl’ expressiorde cet
engagemenet qu elle permettraitaux Etas membresde déinir un plan d’ acion adéquatt
concret Elle aindiquéqu elle étaitrésolieetgu elle aurat plaisir afaire progresseles
travaux du comité dansun espritouvertet construcif. Elle arappeléquedestravauxmajeus
avaientétéacconplis aufil dessessonsdu PCDA etquelesmembrespouvaiat enfin
concentredeurseffortssur la mise enceuve despropostionsadopées La ddégationdela
Slovénies estdéchréeconvaincueyuel’ esprt de conceration qui avat condut ausuccedes
travauxdu PCDA et permisl’adoptiondu plan d’ action pourle développenentcontinuerait
de guide les travauxdu comitéetdel’ OMPI en générh La Communaut eurogeennest ses
Etats membres allaientécoutertrésatteriivementlesavis detouslesgroupeset des
délégationsdansl’ espoirde pouvoirceuvreral’ unissornpourtrouverunterran d’' ententequi
permettede parvenir aun consenss.

45. Ladélkgationdela Thailandes estassoctealadédaradion faite par la ddégationde
Singapouraunomdu groupedel’ ANA SE et afait lesdéclarationssuiventes Premierement,
lesmembresntamaienta pha® de miseen ceuvredes propositons convenuesge qui
constituaitensoi un succésotableet un pasdécsif, puisquil s agissaitdel’aboutisserent
de quatreannéesledurlabeurpourtoutesles délégations présenésdansla salle. Dansce
contexte ladélégaibn exhortaitchacuna sasir cete occasionde faire en sore quele
processudesrapprochal’ un systeme de propriétéintellectuelle pluséquiable et plusjuste
Deuxiemementdansce débatsurla propriété intell ectudle etle dévebppemat, il faillait
toujourssesouveni quechaquemédailleavait son revers: d'uncéteil y avait le probléme
majeaur d’ accordemuneprotectionadéquate la propriétéintellectuele, et del’ autreil y avait
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lesobjectifsde développemeret de politique publique La délégation dela Thailandetait
convaincueqgue la propriétéintellectuellene devait passimplementétreconsdéréecommeun
outil de protecton desidéesinnovantesmais qu elle devat étre aussiun outil de
développemenetde miseenplaced un cadre detravail équiablepourtouteslesnations
Troisiememat, ce que lesmembregetireraientdu CDIP dépendrat tout autantdesefforts
gu'ils allaient déployer a Geneveque du travail qu'ils accompliraient lorsquil s semientde
retour dansleur capitale c’étaitdoncachaanedesdélégatonsdefaire ensortequele
processudgonctionne La délégatiordela Thalandeétat convaincie quele processus
d’évaluationconstiuerait un élémentlé dansle sysemenational de propriétéintellectuelleet
dansla stratge dedéveloppemendesmembres commece processusallait étre
extrémemat bénéfiqueaux pays endévdoppemat, lespatenaresdevebppésetaientinvités
alui apportedeur sautien Quatriemementadékégaton dela Thailandearemerciéle
Secrétaiat de sontravail acharngourfinaliserlesdocunentset répertorer les activités
menéesutitre des19 propositionsaing quelesactivitésproposés pourles 26 propositions
restantes Elle estmait quele documentonsttuait un bonpointde départpourélaborermun
programmedetravail détailléet pourintégrer lesadivitésdansles différentsorganesie
I’OMPI. Ladélégationétaitfavorableatouteslespropositonsconvenuest aindiquéque
certainedd’ entre ellesprésentaientin intérétmajeur pourelle, notanmentles propositionssur
I'accésausavoir etalatechnologiestla dissémination de ce savor auprésidespaysen
développement Elle sothaitaitparailleursaccéErerle processusde protedion desres®urces
génétiquesdessavoirstraditionnelset du folklore ainsi quel’ examen des élémentsde
flexibilité del’ Accordsur lesADPIC. Elle anotéave: satsfaction etreannaissancquele
Secrétaiat avaitrépondurapidementt efficacenenta certainsdesbesoingdela Thailandeau
traversde sesprogrammedd assistartetechnique Leseffortsderenforement descapacités
étaientessentls pourmieuxsensibilise le public etamélorerlesinfrastructiresnationales
dansle domane dela propriétéintellectudle. La délégaton dela Thalandea surtoutrappelé
quele pland’acion pourle développemendépassditouslesprojetsparticuliers et nécessitait
un effort concertépourrasemblertouteslesparties concernésdansla phasade miseen
ceuvre Elle asoulignéquela propriétéintellectudle état devenueunequestion
intersectorelle donton débattaidansde nombreuxforums internatonaux,notamment
I'OMPI, I’'OMC, I’'OMS etla CNUCED, et quel’ OMPI devait jouerunrdle moteurautourde
cettequestion La délégatiordela Thailandea soulignéquel’ OMPI ne pouvaits’acquitter
seue decetietache,etquil étaitdoncessatiel d exanmner depréslespropostions
nécessitantunecoop@rationaccrueentrecette organisabn et d’ autresinstitutionspettinentes
pour assurerla cohérencelespolitiquesenlamaiéere La dédégaion adéclaré queles
questiongdébatuesau seindu CDIP néasstaientun parenarat mondial, et queles paysen
développementommelespaysdévelopps devaent ceuvre de concet pourrenforcerla
confiance,la compréhensionéciproqueet la conceriation afin d’ atteindreleurs objectifs
communs Il s agissaitdefaire le meilleurusaye possble du systéne de propriété
intellectuelle pourqueceluici profite réelement a leurspeuples La délégationdela
Thaillandesefélicitait queles Etas membresde |’ OMPI soient parvenusitrouverun
consensissurle pland’ actionpourle dévdoppenentet elle espéraiquele CDIP seraiten
mesurede conservercet étatd espritet cetélan au coursdela prochaineétage.

46. Ladékgtiondel’ Egypteadéclaréquele nouveawcomité symbolisat le succésles
membregdansl’instauratiord’ un systéne de propriéé intelectuelle équiable, caril allait
leurpermette deprotégerlesdroitsde propriéé intelectuele etlesintérés deleurs peuples
Bienqueles débatssurle pland actionpour le développenentsesoientprolongésiepuisles
propositiors préliminairesprésentéesn2004,I’ intervenantesimait quelestravauxne
faisaientguecommencer Lesrésultatyemaquablesauxqués lesmembres étdent pavenus
jusqua présentleur avaientpermisd’ attendrela phasede mise enceuvrede ce pland’ action,
un défi majeurqui demandaibux membresd’ adoper uneattitudeconstrutive s'ils voulaient
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atteindreleursobjectifsdedéveloppementCe seraitd ailleursla le prindpal criterede
succesdela missionqui leur avaitétéconfieepar I' Assenbléegénérat. La délégtionde

I’ Egypteseréjouissaitde présnterdespropositbnsau groupedesAmis du développement
sousla formed un guidedesactivitésqui pourraient étre adopéesparl’ OMPI envuede
mettre enceuvree pland’ actionpourle développenent Elle espéraiquecespropositons,
ainsi quecdl esqui avaientététransnisesou présentespard auresmenbres,constitueaient
un bonpoint dedépartpourlesdébatdela premiere sessiondu CDIP. Ellerestait
convaincueque la miseenceuvredesadivitésproposésparlesmembresmesignifiait pas
nécessairemengueles élémentsiu pland’ acion étdent moinsimportans. Elle considéait
gu’il s'agissaitd’ un pland’ actionpermanentiontles menbrespourraiat toujous s inspirer
pour mettreenceuve desplansdetravail et d’ autresacivitésqui pourraiet ére organisé au
sein du systene multilatéralde protection dela propriétéintellectuele. La délégationde

I’ Egyptesejoignait auxdéclarationslu groupe despaysafricainset du groupedesAmis du
développementt elle confirmaitsa déternination & poursuivresacoopérabn avecle
présidentet les Etats membresie maniérecongrudive afin queleseffortsdu comité soient
couronnégdesucces Enfin, elle aremercide Seaétariat nonseuementd avoir organi® les
travauxdu comité maisauss d avoir cortribué activement au pland acion pourle
développement.

47. Ladékationdel’ Afrique du Suds’estjointeala dédaraion faite par la délégatiorde

I’ Algérie aunomdu groupedespaysafricainsainsiqu ala dédaration faite parla délégation
del’ Argentineaunomdu groupedesAmis du dévebppemat. Elle asodignéquele plan
d’adion pour le déweloppementonstitwait un processugterseobriel qui devat contibuerde
maniérenotabk ala réforme du systememondale de propriéte intellectudle. On pouvait
espérerquecesystemes équilibreraitprogressrement aufil dutemps L’ interventiondela
délégationreposdi surl’ hypothéseajuele Secrétaria del’ OMPI avait déjaentrepis cettains
des programmeet activitéschoigs desle débutdu processuslu plan d’ action pourle
développementet qui pour la plupartétaientrepris dansles19 recomnandatons qui devaient
étreimmédatementmisesencauvre. A cetégard,la ddégaion del’ Afriquedu Sud a
soulignéla nécesge deréorienteret derecentrerlesacivit ésafin de dégagerdessynergies
pour maximise leseffetsdu développementSurun planpraique la réforme del’ assistance
techniquampliquait quel’ on conviennad un cadregénéal pernettantd’ orienter

I élaborationla mise enceuvreet |’ évaluaion desadivitésd assstancetechnique Cecadre
bien défini, qui seraitétabliparles Etats membre del’ OMPI, offrirait uneplatefome utile
qui permetrait aux pays bénéficiairesaux pays donaeurset auxcherche@rsuniversitairesde
fairedescritiqueset uneévaluationconstuctivesdesacivités del’OMPI. Ladélégtionde

I’ Afrique du Sudainsistésur le fait qu uneplusgrandetransparenecondurait
inévitablemené desobligationsredditionnelesentermesd’ efficacité ainsi qued’ adaptation
et d’ utilisation desres®urces Cecadrepourmait aider les pays béréficiaires a mieux
structurerleur demande |’ OMPI, cequi along termeaiderait cespaysa mieuxmaitiser les
phased’ élaboratbn, de miseenceuve etd’ évduation desprogramnes La dédégationde

I’ Afrique du Sudsefélicitait de constatequ un nouvea cadreconsaréaudéveloppement
serdt disponible pourlancer,géreret évaluerles activités en maiere d’' élabordion detraités
et d’ autresactivités denormalisation A cetégard,|anormalsation exigeat quedes
procédurebligaoiresde prénégociationpermettent,plusqueparle passé,demenerun
débatplusétendupourprécisetlesobjecifs, le p&imeétreet le contenudes traitésproposés
Bienquecete méthodepuissenécessiteplusdetenpsavantquel’ on commencea eélaboer
le traité, elle permetrait d’amortirles conségencesdesrupturesau coursdes processus
d’élabomtionlorsquecesrupturesinterveraientapresplusiaursanreesdediscussion

L’ ensenbledesprincipesreprisdansle pland’ action pourle développenentpouvaientouer
un réle importantdansl’ améliorationdela transparenedu processusl’ éabordion destraités
al’OMPI etauregard de sesobligationsreddiionnelesgénéales. Il pourmit ainsi renforcer
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I’OMPI enlui conférantuneplusgrandelégitimité et bénéfider atoussesEtats membre et
aux autrespartiesconcernées La délégaibn del’ Afri quedu Sudseréouissaitausside
I'accordsurl’examendesactivitésdetransertdetechnobgie. Elle sefélicitait a ce propos
du fait quel’OMPI aideraitsesEtas menbresa étudierles politiqueset lesinitiativesen
matierede propriétéintellectuellenécessaespourpromouvoirle transfertdetechnologie,
ainsi quelesmesuregueles pays dévebppé pouvaent prendrepour promouvoircetransert
depuisleurspropregerritoires Elle aindiquéquelespartenaires despays endévelopperant
qui s efforcaientdetransféreidestechndogiesa cesdernigs pouvaentprendrelesmesures
suivantes ils pouvaientparexempleenvisggerd acorderdesavanagediscaux aux
entreprisedransférantlestechnologiewvers les pays en développeentdu mémetype queles
avantagesouventdisponiblesdansles paysindustridiséspourles entrepriseqqui transférent
des technologes versdesrégionsmoinsdévebppéesieces mémespays. lls pouvaientaussi
accaderdesincitationsfiscalespourencouragelesenteprisesaformer desdiplomeés
(scientifiquesjngénieurset gestionmires)dansles pays endéveloppenentafin queleurs
connaissancepuissenétre exploitéegpourdévdopperdes technologes La ddégationde

I’ Afrique du Sudseréjouissaitenfin du fait quegraceaunouvea pland adion,un cade
d’évaluationet de mesue deseffetsdesacivitésdel’ OMPI puissesemetre en place
progressvement On pouvaitepérerquece cadrepermete al’OMPI d’instaurerun examen
annuelet un mécanismel évaluationpourorienterle dévebppemat detouteslesactivitésde
sesprogramnes,y comprisl’ assistanetechniqueet le renforcenentdes capadtés A cet
égard, le mécansme d exameret d’ évaluation devrait comporer desindicataursetdes
rep&esparticuliersselonlesbesoins Il contibuerat ainsi arenforcerlesadivitésdel’ OMPI
en lui permetantd’ évaluerde maniereobjedive I’'incidence desesacivitéssurle
développement.

48. Ladékmtiondela Polognes es assocteaux déchraionsdesddégaionsdela
Slovénieetdela Roumanieregectivemat faitesaunomdel’ Union européaneet du
groupe despaysd’ Europecentiale et des Etatsbaltes Elle asoulignéquela créationdu
comité et la premeresessiorde celui-ci constitiaientun pasimportanten diredion dela mise
en ceuvredu pland’ actionpourle développerantadoptéau coursdes assenbléesgénérales
de 2007. La Pologneétaitfiere desaparticipaion adive I’anné précélente lorsqu elle était
le coordonnaturdu groupeinitial et qu un consersusfinal avat été trouvé Elle entendait
continuerde s engageractivementdanslestravaw du comité. Elle était convancuequele
CDIP apporteait unecontributian appré@ble auxtravauxdel’ organisatn et donneraitplus
d’ervergureencoe asonrdle actueld’ institution spécalisée dansla propriétéintellectuelle
Danscecontexe, elle aremerciéouteslespersonnesjui avaent contribuéala créationdu
comité. Elle aaussisaluéla persévérancdespersonne qui avaient eul’idéeoriginaledu
pland’ actionpourle développemenginsiquele groupedesAmis du dévdoppementjui en
avait étéle moteur. Elle arapeléquil état vital, a cestale,defaire du CDIP un puissant
forumde coopéraibn entretousles Etats membresafin quetouspuissentvoir la méme
maitrisedu pland action Enfin, la délégaion dela Pologneattendaitbeaucoupdes

deux sesgnsde 2008, tout en étantconscient du fait quel’ enjeu,pourlesmembes,étaitde
fairerégnerun espritde concertatioralorsquele nouve organeentanait ses travaux.

49. Ladekgtiondela Suisseaévoqudatachedifficile qui atendat les membrespuisquil
fallait a présentmetre en ceuvrdes 45 recomnandatons surla propriég intellectuelleet le
développement Elle aremerciée présdentetle Secréariat destravauxqu'il s avaientdéja
accanplis. Lesmembresavaientsouslesyeux deuxdocunentsqui contenaentun grand
nombrede propostions pourla miseenceuvredes45reammmand#ons en ce premierjour
d’adivité du comité, la délégatiordela Suissene voulait pasenter danslesdétils maisse
limiteraita quelquecommentairegénéraix. Entantqu institutiondel’ ONU spécialisée
dansla propriég intellectuelle |’ OMPI devai coninuerd apporer saprécieusecontibution a
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la protection dela propriétéintellectuelle Selonl’intervenant,lapropriég intellectuelle
n’était pas unefin ensoi maisun moyenutile d’apportemun bien-étre culturel, socialet
économiqueaux peronneset auxpeupleset elle devat servirarenforcere déweloppement
Néanmoins,lesressourcedel’ OMPI n’ étaient pasillimitées; or il manquaitdars les
documents fournis parle Secrétariaet le présidenun élémentesseniel, le budgetnécesaire
aux activitésproposéeslLa délégatim dela Suissea soulignégu un futur pland’ action
présupposaiquel’ on définissdestachegdesdifférent acteurs ainsi queles ddais deleur
miseenceuvre Pours acquitterde cettemission,il segait utile d ajouerauxdocuments
actuek uneannex indiguanttouteslesactiités menéegparl’ OMPI dansle domainedu
développemenpourchacundesgroupegdéfinis. Cedoaumentpermetrait auxmembregie
miewx exploite lesmécanismesxistantsdel’ OMPI. Cette méthodeavat portésesfruits par
le pasg ala veille du lancementie nouveaux projets. L’ intervenanta attiré I’ attentiondes
membressurle fait qu’ auregarddesprojets proposésles membresdevaentsegarderd’ étre
trop ambitieuxet devouloir mettreen ceuvretouslesprojetsenmémetemps |l était
indispensald qu' un futur programmaedetravail prévoe un étalenentdes activitésdansle
temps afin que I’ on obtiennedesrésultatprécisau coursdes travaux Les membesavaient
accampli unetacheconsidérablelansle cadredu plan d’ action pourle développement,mais
beaucoupdetravail les attendaitencorependanta premiére etla secondesessiondu comité
en 2008 Ladélégatiorndela Suisseétaitrésoliea s engayerdanscestravauxdansl’ espritde
compromisqui avaitcaractérisde processugusqu a présentgt elle était convaincuajue

I’ espritde concertaibn aideraitlesmembresa acconplir leur tdiche Elle aconclusa
déclarationenassuranauprésidenfju’il pouvat conptersursonsoutenet sursarésolution
de participeractivementet dansun egrit constuctif auxtravauxdu comité.

50. LadélegtionduJapons ed félicitéedu fait quele débatsurle pland’ action del’ OMPI
pour le dévebppementavait portésesfruits ens achevantparl’adopton al’ unanimitéde

45 propositobnslors desassembléegénéréesde 2007etenconduisantal’ établissementu
CDIP, aprésdesannéesiedur labeurpourle président,lesEtats membres et le Bureau
intemationd. Elle egéraitsincerementjuelespropositonsadoptés seraentmisesenceuve
de maniée adéquateet entempsutile, et quece suc@sait un effet posiif et constructifsur

I’ organisatiortoutentiere Le Japorentendaitoninuerajouerunrole actif danslesdivers
débatsqui seraentmenésausein du nouvelorgane, etil souhaiait faire quelques
commaentairesgérérauxconcernante dévebppemat. Danscedomane en effet, la propriété
intellectuelle était un ataut qui allait offrir d’excelentesoccaionsaux économesen
développement!’ instaurerunecroissane écononiquedurabk. Puisqued’ autrespaysavaient
développéleur économieens appwantsurlapropriéé intellectuelle, il état importantpour
le Japonque chaquepays et tout particulieremat les pays en développenent puissencréer
leurproprecycle de propriétéintellectuele. Cecycle consistd ainnove, puisaprotéger
I"innovationparun droit de propriétéintellectuele, puis a exploiter cesdroits pourgagierde
I’ argentet enfin ainvestirdansl’innovationsuivane. La ddégaion du Japoneénmit quele
CDIP congitueraitun bonforum pou débatte de questonspraiqueset utilesau
développenentéconomiquest ot les Etats membrespourraentpartagerleurexpériencest
leurspointsdevue Le Japonavaitacqus unecertaineexpérienceet menédesdébatschezlui
pour promouvoirle cycledela propriétéintellectuelle a des finsde croissaceéconomique |l
pouvait ainsiapporterunecontributionconstrucive aux débas. Pourgu un payspuisse
instaure sonpropte cycledepropriétéintellecuelle, ateindreun éta de croissancedurableet
créeruneimagede marquenationale|jl étdt esseniel d assuret’ éducdion et de promouvoir
laqualitéde sesressourcesiumaines A cetégard, le Japorsouteait depuisfort longtemps
des programmeslerenforcementlescapaitéset d’ assistanetechniqueet il versaitchaque
annéeenviron 2,5millions defrancssuisss al’OMPI, cequi représenta la contributionla
plus importanteparmiles Etas membres Dansle cadredu fondsfiduciaire du Japondes
spécialistesavaient asuréuneformationet fourni uneaide a environ3000personnesLe
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Japon envisaggat d’augmentersescontribuonsd un montant de 1,1 mill ion defrancs
suissessausréservale I’approbatiorde sonPalement natonal, il espéraiguece
supplément la contributiontraditionnelledu Japonserat enployé de manige efficacedans
toute |’ organisaton, et notammenpour desactiitésconfiées au CDIP. S’agissantles
mesures prendreautitre despropositionsadopté@s,il étaitimportant,pourladélégatiordu
Japon, quele comité examindesressouceshumaneset financeérespou s assuerqu' elles
étaientemployéesle maniéreefficace Enfin, ladéléation du Jgponaremecié le président
des effortsqu'il avaitdéployégpourprésenérla propostion de progranmede miseenceuvre
en sefondant surlespropositionsadoptées elle aaussiremeraé le Secréfaria dutravai
achanéquil avait fourni pourprépareta premiée sesson.

51. Ladékgtiondel’Iran (Républiquaslamiqued’) s estassociéauxdédarationsfaites
par ladélégaibn del’ Argentineaunomdu groupedesAmis du développenentetala
déclarationfaite parla délégatiorde Singapourau nomdu groupedespays asidiques. Elle a
fait valoir quelacréationen2007du CDIP par |’ Assenblé généraledel’ OMPI étaitune
décisiontrésimportantequi permétrait detraiter desdroits fondamenraux et desintérétsdes
paysendéveloppenentet quele comitéfournissai égabment unebasepourl’ exécutiondela
missiondel’ OMPI, a savoir promouoir |’ acivit € créatriceintelectuelle et defaciliter le
trarsfert aux paysenvoie dedéweloppenentdestechniqus en rapportavec la propiiété
indwstrielleenvued accélérete déweloppemat émnomique socal et culturel. La
délégationa esimé quela mise enceuvredesreconmandaionsaceptéesconduiraitles
systtmesnationauxetinternationauxdelapropriég intellecuelle versun méanismede
propriétéintellectuelle équilibréqui pourait étreadaptéaux besoinsde dévdoppementdes
paysmembres.Elle aindiquéquele CDIP devrait fournir lesstrat@iesnéessarespour
accéléreda miseenceuvredes45 proposiionsaccetées afin d aboutr al’ éabarationd un
plan de travail pourle comité. Enfin, la délégaion adit quele comité pourraitégalement
prendre enconsidératioret mettrea profit lesgrandsobjecifs du systene desNationsUnies
dontla déclaation du Millénaire.

52. LadékgtionduYémenaindiquéquesonpays avat toujourspartidpé activementaux
délibératiors qui avaientaboutiala créaton du comité durant les assemt#esgénéales. Elle
espéraitquele comité seraitamémede prendrepartau développenentdespaysen
développemenetqu'il guideraitla miseenceuvredes45 propositonsqui lui avaientété
soumises.

53. Ladékgtion desEtatsUnis d Amériques estfélicitéedes réponsegxtrémement
pertinentegui avaientetédonnéeslanslesannexesaurappat préliminare surla miseen
ceuvredesl19 propositionsetau premierdocunentdetravail surla miseenceuvredes

26 propositonsacceptéesElle aestiméque lesdocunentsfournissaieneneffet d amples
détails surlesvasesprogrammesgt activitésencoursdel’ OMPI dansle domanedu
développemenetdela protectiondesdroits de propriétéintellectuele et gqu'il s seraienun
outil detraval tres utile pourle comité. Ladéléation arappeé que,cestrois demiéeres
années les EtatsUnis d Amériqueavaientpris part adivementet dansuneoptique
constructiveatouslesaspectsiu pland adion pourle développenentqui avat aboutiala
créationdu CDIP. La délégatiora mentbnnéque,commelesmenbres entraientdansune
nouwvelle phasedeleurstravaux,elle avaitl’ intenion de demeureractive et de prendrepart
pleinementauxtravauxdu comité. Elle aaffirmé qu'il étaitimportantdegarderal’ espit
certainsprincipesfondamentauxjui pourraient sevir de guide utile auxtravauxdu comté.
Enpremierlieu,elle aindiqguéquele comité dewait veiller a mettre enceuvreles propositions
adoptéedd’ unemaniéerequi seraitpleinemat conformeaumandi généal del’ OMPI etau
mandatspécifique quelesasembléeggenératsavaentconfié au comite en2007. En
secand lieu, elle adit quele comitédevraitégabmaent veiller a metre en ceuvretoutesles
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propositiors adoptées’ unemaniérequi seraitpleinement conforme aux procélures
régudieresrelaivesal’ examerdu budget,uneattention pariculiere devant étre accodéeaux
propositiors qui pouraientnécesiterdesressoureshumaines et finandéres additionnelles.
A cetégard)adélégatiora ajoutéqu elle seréjouissaita la perspective derecevoir, aussitot
quepossibledu Secrétariatesdonréespromisessurlesressourcelumaneset financiéeres
nécessaireour mettre enceuvrees propositonsdontlesmembres avaient étésaisis,
estimanteneffetqu'il ne seraitpaspossibled achever sanscesdonnésle programmaede
travail arré@é. Entroisiemelieu, la délégatbn afait siennda suggestin du présidentdansson
allocution d’ ouvertureconcernantl’importarce pourle comité d’ établir desprioritésetdele
fairesur la basedu rapportpréliminaireet despremiersdocumats detraval établispourla
premiereréuniondu CDIP.

54. Ladéleationdel’ Indonésieasignak quela section danslesdocumaetsrelativeaux
informations surlesactivitésaréalisermpourla miseen ceuvredespropositons méitait
réellement’ étrepriseenconsidératiortar elle était présenté d unemanierecomplete,
globale et encouwageante. Elle adéclaréquele dévebppemat étadt pourbeaucaup et pas
uniguementpourlespaysendéveloppemenmais pourtousun mantra important etqu'il
fallait envisager d’ accordemuneplus grandeattention aux paysendévebppemat, aux pays
lesmoinsavancéset aux paysa économe entransition. Elle aestméqu untraitementuste
et équitable créenit desavantagesionseulanentpourlesrégionsmentionnéesmaisencore
pourtouteslesrégions. S agisantdesaspets technguesde la miseenceuvre)a délégation
espéraitquele Bureauinternationalkconinuerat afaire un excelenttraval etqu'il mettrait
davantagd’ accentsurlesbesoinsspécifquesdesbénéftiaires. Elle anoté qu un cettain
nombrede paysrisqueraient!’ éprouner desdiffic ultésa déinir leursbesoinsdansles
domainede la propriétéintellectielle et du dévdoppenent, goutantque,grace aux
compétencedu personnetel’ OMPI, il devrait étre possibledelessurmonte d unemaniére
productive. La délegations estfélicitée deladécskion prisea cestadepar le comitéd axer
son programmaedetravail surla miseenceuvredes 26 dernierespropositons,chacuneavecla
nature de sonacivité, sesobjectifs,soncentregéographiquet sespartenaires. Enfin, ellea
réitéréquel’ Indonése appuieraitesdélibératonsdu nouveau comité car elle sothaitaitque
soientplusproduciveslessessionslesmenbreset aurespartiesprenantes concernées.

55. LadélegtionduMexiquea souligné quela premeeresessiordu CDIP était un
événemenextrémementimportantcarsonprincipal objecif état d’ éabore un progmammede
travail envuede la miseenocauvredespropostionsadopt@&sen2007. La ddégationadit

gu’ elle étaitconvancuequecetravail leur pernettrait derenforeer I’importane contibution
faite parl’OMPI dansle domainedela propriétéintelectuele. Ladéléationadit quil y
avait desprincipesdebasequ'ils devaientgarder al’ esprit etrespeter mais le principal pilier
de leurstravauxdevraitétrele fait qu'ils étaient tousici rassemi@sdansla salle pourtrouver
laformule appropriéegui permettraitde promouvoir le dévebppenentdansle domainedela
propriétéintellectuelle despays endévdoppenent. La déléation aindiquéque,pourle
Mexique,il étaitimportant de considérecda commeun fait historiqueet réitéréqu elle était
préte atravailer pourpromouvoirla paticipation despaysendévebppemat et,dansla
mesuredu possble, leur permettrede coopérerau CDIP sousla forme decompromisde
maniérea obtenirlesrésultatdesmeilleurs.

56. Ladélegtiondel’ Australie adit qu elle seréjouissa depouvor travall er d’ une
maniereconstuctive et coopérativeavecle présidentinsiqu avec les membres du comitéet
le Secréariatde|’ OMPI afin detirer parti destravaux du PCDA pourainsioffrir auxpaysen
développementlesrésultatgangibles La ddégaion aindiquéquel’ Australie avaittoujours
été unvigoureuxpartiandu pland’ actiondel’ OMPI pourle dévdoppenentetqu elle
continuaitd’ accroitre sesressourcedansla régiondel’ ANASE, offrant enparticulier des
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programmedd’ assistancéechniquest de renforcenentdescapadés en vue de contribuer
davantageauxefforts del’OMPI. Elle aindiquéquel’ Australe essaydide coordonneises
activités avecl’ OMPI et d’ autrespaysdonatursde telle sortequeleursressourceappuient
ensemblde plan d' actiondel’ OMPI pourle développenentet ajoutéqu elle avaitpar
allleursremportérécemmentjuelquesucces dansla conduie d’' adivitésconjointesentre

I’ OMPI etlesparenairegégionaux maximsantleursdifférentes aptitudes,compétenceet
ressourceslLa dédégationamentioméqu elle seréjouissa ala perspective defaire des
progrésconstrictifs et collaboratifsafin d’ obtenir lesrésultds queleur avaient demanddes
asembléegéréralesy comprisl’ élabaation d un progranmepourtoutesles
recommadationsacceptéest|’ établissemenrd’ un cadreefficaceet transpaentpour
supaviserla geston du programmaede travai, noammaent desmécanisms pemettant
d’assurete suivi du programmeconvenuet desbudgetsetressouresqui y sontassociésinsi
qued’ enrendrecompte delesévalueretdelesrévise.

57. LadélegtionduPakiganadit quele pland actiondel’ OMPI pourle développement
avait suscté maintesattentesqui, s'il étaitappliquéavecefficacité, nonseulenentaideait les
paysendéveloppenentabienutiliser leur propriég intellecuelle a desfins decroissancet
de développemenhaisausi arenfarcerle régimeinternationaldela propiiété intellecuelle.
La délégationseréjouissit ala perspgective de pariciperd unemaniéreconstructivea des
délibératiors defond.

58. Ladélegationdu RoyaumeUni afait siennedesdédaraionsdela délégationdela
Slovénieaunomde!’ Union européennet desEtats-Unis d’ Amérique aunomdu groupeB.
Elle adit qu elle avaitparticipéd unemaniereconstrutive aux délibératonsantérieuresur
le pland actiondel’ OMPI pourle développerentet qu elle demeurat atachéeaufutur
processus.Elle amentionnéyue,pourassuret’ efficacité des travauxdel’ OMPI surla
propriétéintellectuelle etle développement] étadt essentl quele plandetravail élaborépar
le comitécontienneautantd’ informationsquefaire sepeutet gjouté quela communicatiorde
détails pertinentspermettaitgalementux Etats membresde prendredesdécisionséclairées
lorsqu’ils seraientippelésiapprouvete plandetraval. La délgdion aindiqué qu en
dehorsd idéespou samiseenceuvrele plandetraval devrat notamnmentinclure desliens
entre le plande travail et lesbutsdespropostionsadopté&s,lesrésulatsescomptésjne
estimationdesressourcelumainestfinanderes nécessairesjesmoyensd’ évaluerles
résultatdu plandetravail enfonctiondes résulats esconptéset lesressouresprévuesdes
moyensd’ examner le plandetravail ala lumiere de cette évaluation etun échéancier
d’exécution,d évaluationetderévision. Elle adéclaréqu elle seréjouissat de pouvoir
prerdre parta desdélibérationsonstructivesivec d’ auresEtas membres et ce, afin de
prédserlesidéesde miseenceuvredespropositonsaceptéeset desemettre d accod surles
faconsdontlesbesoinssusnentionnégpourraentétre satsfats. La délégation afait valoir
gu’ unefois élaborée plandetravail de cetie maniére elle avat la ceritude quedesprogres
pourraientétreaccomplissurle cheminmenant a unereconmandaion d un plan detravalil
aux asembkesgénéralesauxfins de son approbaion partousles Etatsmenbres.

59. Ladékationdela Fédératiorde Russe adit quela créaton du CDIP éfait devenue
réalitégrace aux effortsdéployésenconmunparles membres du PCDA. Elle aindiqué

gu’ elle était prétea débattredansuneoptique constuctive les 45 propositbnsquerenfemait
le documentt ce, afin d’ obtenirun consensusurtoutesles questonsauxqueles
s'intéresaieniesmembregiu comité.

60. LadékgtionduBangladests eg alignéesurladédaraion du groupe des pays
asiatiquesfaite parla délégatiorde Singgouret signak quel’ adoptiondu pland’ actionde
I’ OMPI pourle développemendtaitun magnifique débutmais quele suacesdu comité
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résideraittcependntdansla miseenceuvreeffective de sesrecmommandaions. Elle adit que
laclé deleur succesédderaitdansla manierede poursuivrde processusde miseencauvre et
elle nourrissat I’ espoirde prendrepartde manereconstuctive auxdélibérdions, faisanten
temps opporuin desobservationspécifquessurlespropostions. La déléaion aindiqué
que,acestadeglle souhaitaitfaire deuxobservéionsde caraceregénéral Il fallait d’'une
part favoriser uneapprocheglobalepourla miseen ceuvredetoutes lespropostionsafin de
s’assurequela propriétéintellectuellesoit un outil efficace permetantde promouvoir
I"innovation,defaciliter le transfertde techniques derenforcer les capaciéset lesinstitutions
de propriétéintellectuelleet d offrir aux pays endéveloppenentdesconditionsidentiques
pour utiliser la propriétéintellectuellea desfins de dévdoppenentéconomiquest socid; et,
d’aure pait, accorebr del’importanceaux propositonsliées spécfiquementaux paysles
moinsavarcéscarellesfournissaientdesavantayes a un groupede paysqui éprouvaient
d’enormesdiffi cultésarenforcereurscapaciésenmatierede propriétéintellectuelleeta
utiliser la propriétéintellectuellepour généremun développenent. Dansce contexteJa
délégationamis enrelief le forum de hautniveausurla propriég intellectudle pourlespays
lesmoinsavancédntitulé “Renforcementles capaciéset dela basede connassancesux
fins dela création derichesse®t du développenentsocal et culturel’, organiséa Genévele
12 décembre007,etremercid’ OMPI pourl’ avoir organisé.La délegaton amentionné&ue
le forum avat approuvéun programmeendix pointsélaboréparlesrepré&sentantsdel’ Organe
mondial de coordinationdespays lesmoinsavancéset affirmé quece programmeevétit une
importancepariculieredansle contextedela miseenceuvredesreconmanddionsdu Plan
d’adion del’ OMPI relativesaux payslesmoinsavan@s.

61. Ladékationdu Brésilafait sienrela déclaration del’ Argentineaunomdu groupedes
Amis du développemenet demandéle consignerurapportsonopinionsebn laguellele
pland’ actionpourle développemendtat poureuxun nouvea pointde convergencentre
lesdifféerentesperspectiveslesmembret le réle del’ OMPI enqualité d’ institution du
systtmedesNations Uniesqui étaitles deux, attachée aux objecifs écononiqueset sociaux
delI’ONU ainsiqu ala promotiondela propriétéintellectudle. La délegaton aindiqué

gu’ une partiedu contenuacceptéansles 45 reaommandatonsadopgespartouslesmembres
al’ Assembée généraleen septembre2007tradusdt égalementdes pointsd’ intérétpourun
grand nombredespartiesprenantegndehorsde I’ Organisatn ainsiquelesperspectivesle
quelques personesal’intérieurdecelle-ci. La ddégaion afait vaoir quel’ existenced’ un
nouveauComité du développementt dela propriéé intelectuelle offrait unepossibilité
historiqued’ inauguer pour!’ OMPI, sesmembresetle systene dela propriét intellectuelle
unenouvelk phasehistoriguefondéesurunegamne pluslarge de questonsconnexesmieux
amémedereleverlesnouveauxdéfisposégarlestechnique enévolution constantela
mordialisaton del’ activité économiquest innovatice et, dansle méne temps,plusouverte
aux contributonset aun examerapprobndidel’intérieurconmedel’ extéieur. La
délégationa mentionnéquele Brésil coninuerat defaire preuwe d’ un espritconstuctif en
vued avancerdansl’exécutiondu pland’ action pourle développenentau moyend un
programmedetravail soigneusemerglaboréqui refléterat fidelementles accordsde grande
portéeadopesdurant!’ Assembléegénérat de 2007.

62. LadélegtionduBéninadéclaréguelatacdhedu comite état deréalise lesobjectifsde
développementorfiésal’OMPI. Elle s estassocéealadédaraion conjointefaite plustot
par ladélégaibn del’ Algérie aunomdu groupe despaysafricainset déclaréeconvaincueque
lapropriétéintellectuellene devraitpasétre interprétée comme étantla protection des
inventionscréatves,artistiqueset culturelles mais bienconme un importantoutil permettant
d’accéderauxsavois etd assurerle bien-étre despopuldions. La ddégaion s estdite trés
heureusedelacréationdu CDIP etelle espéré quela miseenceuvredespropositions
adoptéesn2007contribueraital’ établissemet d’ un planqui répondraitaux besoins



CDIP/1/4
page24

spécifiqueset auxaspirationgégitimesdela popultion des pays membresdel’ OMPI. Elle a
fait partde sondésir de coopéreiavectousles Etas menbresdel’ OMPI et detravailler
groupe par groupeet point parpoint afin d ateindretousles objectifs du pland’ actionpourle
développement.

63. Ladékgtiondela Jamaiqueamentionnéu elle seréjouissat ala persgctivede
mettre enceuvreespropostions, enpaticulier cellesqui onttrait audomanedela médicine
en tantquelienentrela santéetle développement

64. Ladékationdela Guinées estassociéa la déclhraton du coordonnaturdu groupe
des paysafricains et engagé& ne menageaucuneffort pourcontribuer ausucceslela
missiondu comté dansl’intérétdesEtatsmembresdel’ OMPI.

65. LadékgtiondeCubaadéclaréqu il état néessare d’ apporer desmodificationsau
systtmeaduel de protectiondela propriég intellectudle comme I’ estmaientaujourd hui un
grand nombrede paysmembresndéveloppemet. Elle s estalignéesurladédarationde

I’ Argentineaunomdu groupedesAmis du développenentet espéait quelesdélibémations
formeraienunebasepour!’ avenir.

66. Le represenantdel’ OrganisatiordesNationsUniesadit qu'il parlaitaunomdu
HautCommissamt desNationsUniesauxdroits del’hommequi faisat partie du Secgétariatde
I’ONU. Il aremerciéle Comitédudévelopperantetdelapropriég intellecuelle pourlui

avoir donnélapossibilitédefaire quelguesemarquesa saséane inaugurale Il adit quele
HautCommissat desNationsUniesauxdroits del’hommeavat pourtache d’ exécuerle
programmedesdroitsdel’hommedel’ ONU. La comnunauténterndionae avait donnéa
cetteorganiséion pourmandatde protéger et de promouvoirlesdroits del’honmedansle
monde sousla directiondu HautCommissae aux droitsdel’homme. Le Hau Commisariat
des NationsUniesauxdroitsdel’hommes efforgat derenforcerla prisede conscienceestle
respectlesdroits del’homme,donnantaux pesonnedes moyensde revendguerleursdroits et
d’aiderlesEtats & lesrespecter.Le repéseatanta signak gu ausommé mondil en 2005, les
dirigeantsdela planéteavaientreconnuque la pax etla séairité, le dévdoppementetlesdroits
del’hommeétdentliés entreeux, serenforcaent mutudlementet consttuaientlesfondations
de la sécuritéet du bien-étrecollectifs. Il adit quelesdirigeantsdela planée s étaientdéclaés
résolus‘aintégerla promotionetla protecion desdroitsdel’hommeaux politiquesnationales
et defavoriseruneintégrationpluscomplée des droits del’ homme aux activitésmenés dans
toutle systéme desNationsUnieset unecoopérabn plus étroite entrele Haut Commissiriat
aux droitsde I’hommeettouslesorganesompéents del’ Organisabn desNationsUnies'.

Le représenanta accueilliavecsatisfactione rapportdu PCDA, I’adoptionpar I' Assemblée
généraledel’ OMPI d'un pland’ actionpour le développenentet la créaton du Comitédu
développemenetdela propriétéintellectuele. Il aindiquéquela protection dela propriété
intelectuelle pourraiten effet constituemun outil de promoton du dévebppemat etdu
bien-étreparle biaisde la promotiondel’investssanentdansl’innovaion et, partant,
contribuerala promotiondesdroitsdel’homme. Le repré&sentanta déclréequelesinstruments
intemationaux desdroitsdel’hommecomne la Dédaration universdle desdroitsdel’homme
reconnaisaientle droit de chacunde bénéficer dela protection desintér&s morauxet
matéiels décountdetouteproductionscientifique,littéraire ou artistiquedont il estl’ auteur
un droit qui découlaitdela dignité etdela valeurinhéentes atoutes lespersonnes.Le
repeentantaindiquéquelesinstrumentgesdroits del’hommesouignaient égalemente
devoir desEtatsd’ établir un équilibreadéquatentre lesintérétspublics et privés dansla
protectiondela propriétéintellectuelle comptetenudu droit de chaain de béndicier du
progresscienifique etde sesapplications. |l adéclaré quelesexpertsindépendantsiu Conseil
des droitsdel’hommeet desorganegestraitéssurlesdroits del’ homme avaent expriméleur
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préaccupationdevant’impactdanscertainscas dela protecton delapropriéé intellectuelleet
le droit d’avoir,commel’ avaientamplemat dénontréles ddibérationssurl’ accesaux
médicamerdessentielslansle contextedesADPIC, le droit al’alimenttion,le droit a

I’ éducaion, le droit a bénéficierdu progresscientfi queetle droit despeuplesautochtones.

L’ office avaitannoncésavolontéde contibueraux travaux du comité, tirant parti des
conclusionset desobservationgslesmécansmesdesdroitsdel’hommedel’ ONU qui avaient
combattul’impactdespolitiquesde propriété intellectudle surdiversdroits del’homme. Dans
le contextedes19 propostions, qui étaientmises enceuvre le Haut CommissariatdesNations
Unies auxdroits del’hommese félicitait enpariculier delarecommandaion 35 qui priait

I’ OMPI “derédiser, ala demandelesEtatsmembres de nouvelkesétude pourévaluer
I"incidenceéconomiquesocialeet culturele del’ utilisaton dessysténesde propriété
intelectuelledanscesEtats. Et, compe tenudes droits del’ hommerecnnusal’ échele
intemationde danslesdomainescononique,socid et culturel, le Haut Commissariatdes
NationsUniesauxdroits del’ hommea encouragdes Etatsmenbresetle comité a envisager

I' utilisation del’ évaluationde’ impactsurlesdroits del’hommedansl’ édaboraion d’ un
programmedetravail pour la miseenceuvrede cette recommandaion.

67. Lerepresenantdel’ Unionafricaineafait sienneladédaraion deladélégationde

I’ Algérie, paysqui présidde groupedespaysafricains. Il adédaréque,aprés delongues
délibératiors, le momentétaitvenude mettre enceuvre esrecommandaionsinclusesdansle
pland’ actionpourle développementll adit que,selonlui, la miseenceuvrerevétaitencoe
plus d' importancequela négociationdansle casenparticulier del’ approb&on des

45 recommandationsll aindiquéque, concermantl’ écartqui séparat les pays en
développementlespaysdéveloppéd, Union africaineessgait d examner touslesproblemes
afin depouvoirprotégeldesobjectifsdel’ OMPI. Le représentanadit queles délibérations
allaient égalermentde pair avecl’ espritde coopéation et de patience. Le repré&entanespéait
guele comité réussirainonseulemena semetre d’' accordsurles questonsdébattuesmais
encorea assureun partenariamutuellemat bénéfguede fagcona garatir un développement
equilibré del’ OMPI parbutdansle morde. Il adéclaré quel’ Union africaine aimerait cibler
lesbe®insspécifigiesde chaquepays et estmait quelespropositbnsavancées parle
présidentpermnettraientd’ identifier rapidenentlesactvités relevantdesrecommandations.l|

a égalenert fait valoir quelesactivitésproposé@&spermetraientau comité d élaboer etde
réalisersesobjectifs S'il disposit deressourcesuffisantes. Le représentat anaté queles
paysmembresavdent explorétoutesles possbilitésdedote le comité desmoyens
nécessairepourgu'il puisse remplirsonmandat.

68. Lerepisenantdela LibraryandCopyright Alliancedes EtatsUnis d Amériquea dit
guesonorgansaion sefélicitait del’ occasiomui lui était donnéede prendreunepartactive
aux délibéraionssurl’applicationdu pland’ action pourde dévdoppenentetde mettre a
profit lesefforts congructifs qu avaientfait lesEtas membres etle Seaétaiat sousla
directiontreshabile du président. |l adéclaré qu elle représertait lesintérés portéspar

cing grandesassociationameéricainesle bibliothéque aux questiongledroit d' auteurqui
toudhaientlesbibliothéquedantal’ échelk nationalequ internationale. Le représentard dit
qu'il encouageaities Etatsmembresa sedire quela croissacedessavoirsétait la clé du
développemenet quelesbibliotheqiesavaentlongempsservid assised la présevationeta
ladiffusion aussilargequepossible dessavoirsdanslessocidés. Le représentat adit qu' elle
encouraged lesEtatsmembresa prende enconptel’importancedela paticipationdes
bibliotheqesaux effortsdéployédocalementla prestation d' uneassstancetechniqueetle
renforcemat descapacitégjui serviraient promouvoir les buts del’ alphaétisme
d’informationet uneapprocheéquilibré enmaiére de protection dela propriétéintellectuelle.
Il adédaréqu ensoutenantin domainepublic robuste des limitations et desexceptions
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adéquatesxdesfinséducativesla recherbeainsiquela crédivit € etl’ace@sauxsavois et
aux techniquesie promdion del’innovation,lacommunautédesbibliothequestdes
archives éfait prétea contribuempleinementlarédisation desbutsdel’ OMPI et de sesEtats
membres.

69. Le represenantdel’ Electronicinformaion for Librariesa déclaré quesonorganistion
était unefondaton internationalegqui permetait I’ accés des usages de bibliothequesaux
sawoirs dars lespaysendéveloppementt a économieentransiton et ce,en négociantles
licenceséquitables avecles éditeurscomnerciaux pourdesressouresélectroniques.en
appuyantla créaton desolidesconsatiums naionauxde bibliothéquesenrenforcantes
capaitésen matierededroit d’ auteuret en partageantiessavoirs surdesmodedes de
substitutioncommela publicationa accésuvat et leslogiciels asour@ ouvere pourles
bibliotheqes. Le représentard ed félicité de|’adopion al’ Assembéegéenédaleen2007des
45 propositbnsacceptéegui, selonlui, ouvrat la porte aun nouveaudialoguesurle rapport
entre la propriété intellectuelleet de dévdoppenent. Le représerantadéchréqu’il
accleillait avecsatsfactionla créationdu comité chagéd’ élaborerun programme detravail
pour la miseen ceuve desrecommandatinsadopées,d’ enassurelle suivi etdefairerappott
sur lesprogresaccomplis. |l adéclarégu'il était reconnassantpourl’ occasion qui lui avait
été donnéade contribuerauxdélibérations;il pensati queles ONG avaientmortré qu' elles
pourraientapporter une contributionpostive gracealeur expériene praiqueet aleurs
connaissancespécialiséesl| asignaléqu il faisat sienneslesobsevationsdes délgations
du Brésil, du Chili etdel’ Afriqgue du Sudsurles19 propositbnspourmise enceuve
immédiate. Le représentana dit que,a sonavis, lespropositonspourraentdevoir faire
I'objetd’ un exanenplusapprofondidurantlasemane. C’estainsi parexempleque,dansla
propositionn® 1, I’ assistancéechniquedevraitétreaxéesurle développenentet déerminée
par lademande. Il asignalégu'il étaitimportantquelesactitésprogranméesreflétentle
but etl’ espritdu pland actionpourle dévebppemat. Il aajoui qu' il donneait deux
exemples : lesséninairesnationauxet régionauxdansle domanedu droit d’ auteurdevraient
repeenterlesintérétsdetoutesles partiesprenantes dontlesbibliotheque et I’ intérét public,
et le progranmedevraitdonneda mémeimportancefl exibilitéscomne lesexeptionset les
limitationsainsi qu ala valeurdu domainepublic. Lesreconmandaibnsn® 8 et9 devaiet
tenir comptedes prioritéset desbesans paticuliersdespaysendévdoppenentdansle
programmed’ assistancéechniquedel’ OMPI et fournir desavissurla compréhensioret

I' utilisation desflexibilités continuesddansl’ accordsurles ADPIC. Le représentanadit que,
s, parexempleun paysmoinsavancgugeait prioritaire d’ accroitre le nombrede médecinset
d’infirmiéresafin d atteindresesobjectifsdu Mil Iénare pourle dévdoppernent,il pourait
souhaiterstimuler sonsecteudel’ éducation etdela formaion. Un élément dela politique
pourrait consbter afaire ensortequ'il y ait danslaloi nationalesurle droit d’ auteurdes
exceptionsetdes limitationsal’ appui del’ éducaibn et desbibliothéqueglontdépendent
entierementles étudiantsdespays endévdoppemat et despayslesmoinsavancéspourse
procurerleur maté&iel d apprentisage. Le représerdntadéchréquel’ Electronic Information
for Librariesserait heureusele fournir desconnassanesspeialiséesparle biaisdu
programmed’ assistancéechniquest enconformité aveclesprincipesdetransparencelansla
recommadation n° 4 surles prioritésdansleslimites dela confiancequ un Etatmenbres
peut avoir. Le reprégntantaindiquégquesonorgansdion avait suvi le pland actionpour
de développementestrois dernieresannéeet quesesmenbresdans50 pays en
développemenet entransitionne pouvaieniqueseréjouir desprogres acconplis jusquici.

70. Lerepresenantdel’ ElectronicFronier Foundaion (EFF)adit guil parlaitaunomdela
fondationet deses12 000membres Il adéclaé qu unecommunaug tres diverseendehorsde
Genevesuivaitde préslesdélibérationsurla manierede mettre enceuvrees

45 recommandationsarl’ élaboratiorderegles équilibréesde propriétéintelectuelle qui
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répadaientaux besoingdetouslescitoyensdu monderevétat uneimportancemondiale Le
repeentantaindiquéquela fondation avait partidpé a toutes lesréunionsdu pland’ adion
pour dedéveloppenentetqu'il souhaitai mantenantfaire desobservatnssurquate seriesde
recommadationsqui ontunimpactsur lesacivitésdel’OMPI. Il adéchréqu'il faisait
siennedesrecommandationgpourl’OMPI depromouvor I’ élaboraton de normesqui
protégeaientin domaire public robusteet qui approfondissaent!’ analysedes conséquaces et
des avantages’ un domainepublicriche et accessble (recommandtionn® 16). Le
repesentant aajout qu undomainepublic riche et robustevalait unesourcede créativié pour
lesfuturseffortscréatifsainsiquel’ assse essernitlle pourl’ éducdion, lessavors scienifiques
et I'innovation. Il aégalementait partde sonsoutien pourlesreconmandaionssur

' établisement de normespour sauvegardela souveraneténationde des Etats membresians
le domainedes exceptionset deslimitations,appropriés au niveau dedévebppementu pays,
comptetenudesflexibilités potentiellegquerenfermentlesacmrdsinterndionaux surla
propriétéintellectuelle. Le représentara dit que,s agissantles recommandatonsB20,B17 et
B22, I’OMPI pourraitjouerunrole clé enproduisantil’intenton desEtas membresies
guidessurla manerede protégere domahne public et lesexceptionset limitations existantes
au droit d’ aueurdesatteintesparuneprotection juridiqueexcessiveen faveurde mesuresle
protectiontechnobgiqueenfournissantesinformaions surlesmécaismesdestinésarende
lesceuvresiu domainepublic facilesaidentifier et enfaisant uneétudedesdifférentstypes
d’approcheadoptégarles Etatsmembespourfaciliter I’ accésaux ceuvresauthentiquesjue
protegentle droit d’ auteuret leur utilisation. Le représeranta ajou quel’ OMPI pourrait
fournir aux Etatsmembresiesinformationssurles avantagespourl’innovaton, I’ éducatioret
larecherchescientifiquede promouvoir despolitiquesd’ acesouvat et publiccommecelle
adoptéeenjanvier 2008parl’ USNIH qui exigeaitle dépbt desrecherchescientifiques
financ@ssurdesfonds publicsdansle registre public centralen ligne Le représerainta dit
gue,pourpromouvoir I’ accésauxrecherchegxistantes et encouagerleur misea profit,

I’ OMPI pourrait enreprendreuneétuce desdiversegolitiquesd acaspublic qui sont
envisagéeswux Etas-Unis d Amérique,en Europe enAustrale et au Canalapouraiderles
Etatsmembyes aidentifierla maniéredontils pourraent aumieux utiliser lesinvestissements
publics dars larecterchescientifiqueafin de promouvoir I'innovaion. En deuxieémelieu, il a
dit qu'il était enfaveurdesdélibérationssurla facondefadliter|’ace@sauxsavoirset aux
techniquesdestimuler la créativitéet|’innovaton et defaciliter lesaspetsrelatifsala
propriétéintellectuelle destechniquesle!’ informaion et descommunicaionsa desfins de
croissancest dedéveloppemendanslesrecommandéionsn® 19 et 21. L’ accésauxsavoirs
exigeaitl’ accésa de nouvellesechniquesnnovaticesdel’ information et descommunications
gui encourageaienie partageouvertdessavoirscommne les solidesplatesformes
d’hébegementdescontenusles moteursderecherched’ Internd, desoutils collabomatifs
commel’ utilisaion du Wiki pourcréer|’encyclopélie mondiak enligne,Wikipédia,etles
dispositifsde fournituredescontenusnobiles. Le repré&sentantadit qu'il était essentiequeles
lois nationagéset internationalesur le droit d’ auteur fournissentdesconditionspropicesa
I'innovationtechnologigie etaudéweloppenenthumain. Il arecommandéquel’ OMPI
convoqueun forum public avecdesrepresentargdel’industrie dela technologie,de

I’ éducaion etdestechniqueslel’information et descommunictionsenvuedu développement
communautaie afin d’ analysetesobstacksenmatiere de propriéé intelectuele a
I"innovationtechnologigie,ala croissane desinfrastrucuresetal’ utilisation detechniquesle
I'informationet descommunicationgompaibles avet les objecifs du développementu
systtmedesNations Unies,et de comblerla fracturedu développenentconformémentiux
recommadationsB22 et C24. Entroisiemelieu, lerepréserdntaaccudl i avec satisfaction
lesrecommandabnsrelativesal’ utilisationd’ étudesfondéessurdesfaits pourl’ établisement
de normeset |’ élaborationde politiqueset au renforcenent delacapacié del’OMPI d’ évaluer
objectivementlesincidencesle sesactivités (recommandatonsn® 38 et 33). Le repréentanta
dit que,vu la controrerseausujetdesmesurestechnobgiquesde protedion juridiguement
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appliquéespourlesdiffuseurslors desrecentesdélibéraions au seindu comité permanat du
droit d'auteur,il pensaitquetoutesles pariesbénéftieraient d uneévduation indépendante
des coltséconomgueset sociauxdel’ appication de cesnouvdles obligations. Il aindiqué
gu'il appuyaitl’ adoptionde mesuresorcreespour assuretatransparacedes activités
d’assistancéechniqie et d’ établisemendenormes conforménentalarecommandatiom® 5.
Le repésenantadéclaréqu il étaitconscentquele programne d’ assistanetechniquede
I’OMPI avat engénéraluneloi-modelesurle droit d auteur qui renfernait un ceitain nombre
de lacunesLa loi-modélesurle droit d’ auteum’ apparaissaiplussurle site Webdel’ OMPI.
Dansle cadrede |’ attachemend la trans@renceancorporédanslarecommandationn® 5, il est
préw quela loi moceledel’ OMPI surle droit d’ auteurainsi quele doaumentdetravail qui
contenaitdesinterpréationset desflexibilitéssaaientmis a dispositon surla sectiond acceés
généraldu site Web consacré |’ asistancdechnobgiquequedécrit la matrice du Secétaiat.

71. Lereprésenantdu Third World Network (TWN) adéchréquel’ adoptonde

45 propositbnscouvrantun largeéventailde domanesa |’ OMPI montait quebiendu travail
restaita faire pourorienterl’ OMPI versuneapprote enfaveur du dévelgppement. Il a
accleilli avecsatsfactionla créationdu comité. Il adit qu'il allait centrersonintervention
sur le groupe despropositiongelativesal’ assistacetechngueetal’ établissemente
normes Le représentanaindiquéquela propositbn n® 1 mentionnai quel’ assistance
techniquetiendrat comptedesprioritéset desbesoingarticuliersdespays en
développementenparticulierdesPMA. Il serat utile desavoirqueltypedeméthodologieou
quelsoutils avaientétéutiliséspouridertifi er cesbesoinset cespriorités. Il adit quil n’y
avait a cetteépoqueguete d informatiors surlesoutils. Le représentantadédaréquel’ on
savait quel’OMPI, lorsqu elle fournissat uneassistane enmatiéredelégislaion avait
proposéquelue8 lois sur différentescaigoriesde proprietéintellectuele, lesbrevets]es
marquesetla concurrenceléloyale,lesdessnset modédesindustrelsetd autres,tous
regroupésausan d uneseuleloi. Il aindiquéquel’ approtieretenueparl’ OMPI était certes
appropriéepourlespayspos®danties capaaés nécessairemaisque,alalumiéredeson
expérience,denombreuxpaysendévelopgmentéprouvaentde s&ieusedifficultés a
évaluerlescompkxitésdel’ élaboratiordelois surla propriétéintellectuele. Lereprésentant
adéclaréquecetteapprahenerépondaipassdon lui aux besoinset priorités spécifiquesies
paysendéveloppenent. Enoutre,il fallait un cadrequi orienterat la prestation de

I’ assistancéechngue,laguelleétaitaxéesurle dévdoppenent. Cecadredoit égalementétre
évaluéaintervallesrégulies pours assurequil coninuederépondreauxbesansde
développementlespaysendéveloppementLe représerdntadit quela deuxiemequestion
gu'il souhaiait épinglerétaitcelledela transpaencedansla prestdion del’ assistance
technique.ll aindiquéqu’il faisaitici deuxpropositons. La premige était quele canevas
utilis€ commebasepourfournir uneassistane Iégislative aux pays endéveloppemenet PMA
devrait étreaffichésurle siteWebdel’ OMPI. Le représerdantadit quil avat eneffet
constatéque plusieursdescanevagprécédats utiliséspa I’OMPI pourfournir uneassisance
|égislativecontenagntdesdispositims qui dépassant le cadredel’ acord surlesADPIC et
qui pourraiententreautreschosesentravel’ accesaux médicaments. La secone étaitquedes
renseignemas détailléscommel’ ordredu jour, le nomdesconférenciers, lalistedes
participantset lesrésultatdetouteslesréunionsquel’ OMPI organsdt ou parainait
devraient étrerendusauss rapidementjuepossble surle site Web. Il faudrat parailleurs
s'assuredelareprésentatiocommedela paricipation adéquatsdesorganisabnsdela
sociétécivile et ce,comptetenudesconflits d' intérét atoutesles réunionsdel’ OMPI. Le
repeentantaindiquéqu al’ époquejl n'y avat guée derensegnemetsdisponiblesen
ligne surlesnombreuseséunionsnationaés,régionakset autresorganiséspa I’OMPI. 1l a
enfin dit que,dansle domainedel’ établissemerdesnormesijl faisaitsiennela suggeton du
groupedesAmis du développement’ incorporerles recommandatonsn®15,16,17, 21 et 22
dansuneannexeaureglemenintérieurdu SCT, du SCP,del’IGC etdu SCCR.
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72. Lerepresenantde KnowledgeEcology Internatonal adéclréquetoutle monde
convenaitquela missiondel’ OMPI ne consstait pasuniquemet a déwelopperesdroits de
propriétéintellectuelle. Desprojetscomme I’ accés aux savoirs, lesincidencestles
avantages!’ undomainepublic riche et acessble et desstratégiespourcombatre I’ abusdes
droits etd’ autresmesuresdeginéesa protége I’ intérétpublic étaient égdementinsciitesa
I'ordredujour. Le seraitégalementuneévaludion approfonde denouvdles méthodes

I' appui dela crédivité dontcellesqui reposensurl’ ouveature,l’innovaton s&uentielleet la
collaboration. Le repésentanadit que,s agissantiela recommandaton surl’accesaux
sawoirs, sonorganisationsefélicitait dela suggestn gu avait faite le groupe desAmis du
développement!’ organisedesdiscusionsavec desorganisabnsinterndionaleset non
gouvernemerdlesconcernéesLa propasition originaleen2004préconsat I’ élaboation
d’un traitésurl’accésauxsavoirset ala technologie Le représentantpensaitgu’ unforum
ouvert seait a cetégardun premierpaspositif enavant. Au nombredesmesures
additionnellesdevraienffigurer desdiscussonsavecle comité permanent du droit d’ auteuret
des droitsconnexes.Lereprésentara indiquéque,la semaine suivante le SCCRse
pencheait surla questiondeslimitations et des exceptonsaudroit d’ auteuret qu un débatsur
un éventuétraité surl’accésauxsavoirset ala technobgie serai dansl’intér& du comité. Il
aajoutéqu’il pourraitparexempleétreintéressant pourl’OMPI d’ envisagel’ établissement
de normesqui fadli teraient’ accesaux ceuvrerphelnesprotégyéesparle droit d’ auteurou
qui faciliteraientla créationde servicedransfrontiéespourlesaveugesou pour
I’enseignemené distarce. Le représentanadéchréqu il accueilait avec satsfaction
I'adoptiondela recommandation® 36 qui demandadt al’OMPI d’ échangerdesdonnées
d’expériene sur desprojetsde partenarat ouvers telsquele projetsurle génomehumainet
sur desmodéesde propriétéintellectuelle Le représentantesgéraitquel’ OMPI créeraitun
forumsurla lutte contreles pratiquesanticoncurretielles dansles domainesdesbrevetset du
droit d’ auteuret qu’ elle examineraitesproblemesposé par I’ applicaion del’ artide 40 de

I’ AccordsurlesADPIC. La plusgrandepatie des ddibérationssurle pland actionpourle
développementorcernaitla quesion desévaliationsd'impad. Le représentat a
recommadé quele Seckgtariatinvite les Etats membresa lui faire partdes systémesgu'ils
utilisentpoureffecuerde tellesévaluationset lesanalyss économgues dansle domainedes
normeset praiquesjuridiquesrelativesalapropriég intellecuelle. Le représentana suggee
quel’ OMPI créeun sygeémequi pourrat répondreaux questionslesEtatsmenbressurla
recherte.

73. Lerepresenantdela Fédératio internatonale del’industriephonogrghiquea déclag
gu’ elle représentia 1450 producteurslans78 pays atouslesstadesde dévdoppement.ll a
dit gu’il parlaitaunom dela coalitionde 13 grancesONG interndionalesreprésentandes
créateursdansla chainetout entieredel’ effort de créaton, notammentdesmusiciens,
intempretes gditeurs,producteursl’ enregstremens sonoresetd ceuvresaudovisuelles. Il a
renvoyéle comité ala déclaratiorcommunefaite le main parla Coalition for Creativity and
Development Il aajoutéquecettedéclaraion mettait enrelief I'importane contributiondes
indwstriescréatvesnonseulemenéla culture et ala qualité dela vie mas aussial’ économie
locale. Il asoulignél’importancedeconinuerainciterles créatursacrée. Il asignaléque
le cadredela propriétéintellectuellefournissaitiesincitationsrequseset simulait la
croissance&mnonique et socialedars les pays développésomme endévebppement.Le
repeentanta appuyéa miseenplacede condtionsqui facilitent la créaton et aidentles
créateursa contribuerau maximuma la croissanceémnomiqueet socide. Il afait remaguer
queleur déclaationcommuneancluait desobsevationsdéailléessurdespropositions
concreteset quela Coalitionfor CreativityandDevebpmentserégouissaitde pouvoir
contribuerala réunionauxdélibérationsurlesdifférentespropositons.
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74. Lerepresenantdela Fédératio internatonale del’ Associdion desproducteus de
films a dit que sonas®ciationétaitl’ un des che's defile dela Coalition for Creativityand
Developmenet|’un descosignatairesle la déclaration quecelle-ci avat faite. Il adit quela
fédéation,représentépar descinématographeat productarsde sonsdu monce entierdont
lamajeurepartie estdespetiteset moyennegntrerises sontdansunesituaion écononque
précaire ettourrentdefilms dansdesrégionsou les ressourcepourle faire étaientrareset ou
lareprodudion et la distribution de copiesil licites minaient sériausenentla créativité et leur
viabilité économgue. Il aindiquéque,del’ avis decescinémabgrghesendifficulté, le droit
d’aueuretles droits connexe®taientparconséquendu bénéfce du dévdoppement
économiqueet socialde cesentreprisedesquées devaient faire facea de séreuxdéfis. Le
repesentantaajout quelescinématograpésqu’il connassat et qu'il aidat touslesjours
danslespaysendéveloppementevoulaientpasétre desbéndiciairespassifsdesceuvres
créativesd’ autrespays. S agissantiespaysqui setrouvdent a un stadede développement
modéré,ils pensaentqu'ils devaientsevoir domerlesmoyensd’ apporte leur pleine
contributionaladiversté culturelle,y comprisl’ expresson deleur cultureaumoyendece
puissantoutil qu estle film. Cespayscroyaentquele droit d auteu et les droits connexes
lesaidaientbeaucoup attendre cesobjecifs carils protége&nt et renforient leur
créativité. Le representanegpéraitquele futur plandetravadl del’ OMPI pourla miseen
ceuvredes45 propositionsetaudelaresteré centréd’ unemanierepraiquesurlesintéréts
des artistescréatfs esentiellement.ll adédaréque,le lendenain, safédératon, en
associationaveclamissiondu représentanpermanentdel’ Uruguayvisionneait un film
uruguayenqui étdt le résultatd’ un niveauextrémede coopérabn internatonale faisant
intervenir le Brésil, I’ Uruguay,le Pérou,laFranceet I'Espayne Il aindiquéquele film
s'appelait‘ Lestoilettes du Pape’, sehatantde préciserquele titre état unepurecoincidence
et quecettecoméde étaitun film séreux assortid’ unecritiquesodale etacaompageéd un
véritablemessagel espoir. Cefilm étaiten fait un exemplke du maximum qui pouvaitétrefait
pour appelen’ atientiond un public mondal surles peits filmsd’ un paysen développerant
et faire voir aumondela vie culturellede ce pays. Le représentantainvité touslesdélégiés,
repreentans descapitaleset représentais desmissionspermanengsavoir la coopératioren
matierede propriétéintellectuelleal’ ceuvredansle meill eurdescontextespossibles.

75. Le présidentaensuitesuggéréquele comité traité d’ aborddela preniéere propositon du
groupe A des26 propositiongpourensuiteexamner la premerepropositon du groupeA des
19 propositons. Il aajoutéque,si dansl’examendela premiere propostion du groupeA des
26 propositons,unedélégatiorsouhaitaitfaire mention d’ unedespropostionsdes26 et, plus
particulieranent,d’ uneautredes19, il n’y verrat auaninconvénent. Le présicentaensuite
suggéreéquele comté commencesninvitantle Secréfaria a présenerla premereproposition
adoptéedu groupeA dela liste des26. Ensuite lesgroupesetla déléation qui avaient
soumisdessuggestions ou desdocumert officieux, a savoira) lesEtats del’ Europecentrale
et les Etatsbdtes; b) lesgroupedesAmis du déweloppenent; etc) la Répwliquede Corée,
serdentinvitésaprésentefeursrépongs,suggestnset contributionssurla
premiérepropostion. Le comitéexaminegait ensuie la propostion ala suite dequoiles
résultatsseraentréesumeés.Le président précsequ unacord durant lesddibérationsne
signifierait pas pourautantquela questiona éé résolue et lesdélégationspourraientoujours
y revenir si ellesle souhaitaient.

76. Ladélegtiondela Communaté européane(CE)adéchréqu elle était inquietequ'il
ne seraitpas possble durantla réuniondetirer descondusionsconcréesd’ un despoints
donrésdort lesmembresavaientétésaisis. Elle pensaitqueles Etatsmembresn’ avaientpas
eu suffisammentdetempspourselivrer al’analysest aux consutations nécessairesvantde
prerdre unedécisionfinale sur n’importelequeldespointsdonnés.La ddégdion a ajouté
guetout semblai indiquerquelesdocumets dontles membresavaientétésasisne
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contenaienpassuffisammentie détails; parexempk, le mandatdel’ Assenbléegénéale
pour cetteréunionpréconisait’ élaboratiord’ un projet de programne detravail qui inclurait
lesdétailsdesressouceshumaineset financieresnéessarespourla miseenceuvredes
propositiors al’ étude. Cesdétailsn’ avaentpasenre ét€ soumisaucomnité. La déléation
estimait quel’ approcle suggérégarle présidenétat extrtémenentprodudive. Elle adit

gu’ elle croyait quecetteapprochevisat davanagel’ éteblissement! un projetde programme
detraval dansl’esprit quedécrivaitle mandatconfié par I’ Assembéegénérak aucomité
pour sa preniéreréunionet quecelaserat peutétre consdéréconmeun projetde
programmedetravail et distribué aux Etas mermbres en tempsvoulu avantla prochaine
réurion detelle sortequ'il puiss étre débatu et quedesdédsionspuissentétreprisesa cette
réurion. La délégaion a ajoutéquela Communaué européaneet ses Etats membres
tenaienta préciseravantle débutdesdélibératons du comité surle fond des questiongjuele
programmedetravail élaboréparle comité en appication del’ alinéaa) du mandatde

I’ Assemblégénéale, qui étaitrepraduit dansle documentCDIP/12 allait étresoumispour
approbationa cete asembléeavantsonexécuton envertu del’ alinéab) dece mandat.La
délégationaindiquégu elle se réjouissit ala perspective del’ éaboraton du projet de
programmedetravail conformémenaumanda del’ Assembéegénérale

77. LadélegtionduMexique pensaiiguele programne detravail suggéé parle président
pourrait servirde basesolideaux premiergravauxdu conité et quelespropostionsfaitespar
le présidensurla maniee d’ effectuersestravauxétaient déja un élémentdu progmammede
travail pourla mise encauvre despropositonsadopté&s.La délégaton ne pensat pasquele
comité élaboraitun projetde programmeesimanteneffet quil jetait déjalesfondementsie
ce queseraentles résultatdestravauxdu comté. Elle aindiquéquele point5 del’ordre du
jour portat surl’examerdu programmedetraval pourlamiseenceuvredespropositions
adoptées.La délégationadéclaréque,commele comité avat aceptésaméhodedetravail,
celle-ci devrait étreun élémenidu programne detraval qui améneré le comité aprendreles
mesuregiécessairepour mettreen oauvreles propostionsqui éaientadop&espar

I’ Assemblégyéndale. La délégatiora signak quele point6 del’ ordredu jour faisait
référenceauxtravaw futurset que,si, d unepat, elle nes attendait pas a cequele comité
chercheaacheer un programmedetraval, elle nesouhaitpasd autre part quele programme
soit un projetde programmedetravail. La délégation état d avis quelesrésulatsdes
délibératiors du comitéseraienincorporésdansl’ assisedu progranme detravail. La
délégationa déclag quele programmaeletravail comprené égalenentlesméthodesde
travail detelle sortequ'il seraita son avisplusappropré deveill eracequele comités en
tienre aupoint5 del’ ordredujour, lequel é&ait égaement enrapportavecla méthodede
travail. Sansvouloir seprononcedéfinitivement ets agissantdu point5 del’ ordredu jour
intitulé “ Travauxfuturs’, la déléationaurat I’ occasionde voir lesmesuresjuedevrait
ensute prendre le comitéaufur eta mesurequela semane avancat.

78. Le présidentnindiguéquecequele comité faisat durantla senaineétat lié ases
travaux futurseta ce qui se paseraitentreles mois demas et dejuillet. Il aajouté quele
comité souhaieraitsansaucundoutefaire destravauxinformes durantcette périodeet qu'il
donreraitultérieurementle plusamplesexplications. Le présidentadit quele Secrétait
(pour le compe du comité)avaitdl travailer avecd autresdivisionsausen du bureausur
toutescesquestons,notammentellesliéesauxressourcetiumaneset financeres,commeil
I'avait déjaeul’ occason dele mentionnedanssesremaquesd’i ntroducton surla question.
Il asignaléguele comitéavaitégalement( travailler surtouteslesquestions.ll adéclaé
guele comitt commenceraihd débattrede contributionsdefond et que,surla basedeces
contributions,le Secrétariatipporteait desmodificationsaux documets. Le présidenta
indiquéqu ensuggerantde faire approuveinitialementlespointsdébatus, cela ne signifierait
pas pourautantquela propostion avait étéaceptée. Il adit quelesdéléaionsseraient
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toujoursenmesurederevisiteraubesoinet a un stadeultérieurlesdifférentspoints. 1l a
ajoutéqu un accordsur unepropositionpemettrait aucomté d’ arrivera uneentente
communesurce que representaita propositon adoptéeet le Secréariat pourrat alors
procéderaudécomptedesres®urceshumaineset finandéeres néessares. Le président
pensaitquela délégatiordu Mexique avat eu raisondedire qu'il fallait quequelquesunsdes
points dontdébattét le comitésoientrervoyés pour approbaton devant’ Assembléayénérale
s lesbesinsfinanciersdépasaientiesmontans all oués par le budget Il adéclaréque
certainesacivit éspouvaientétreexécutéeslansleslimitesdu budgetexistantmaisque
guelques-unespouraientlesdépaser. Le présdentainforméle comité qu un débatsurle
budgetaurait lieuenjuillet decetteannédorsquele comité aurat de plusamplesdétailssur
lesres®urceshumaineset financieresequisespour mettre enceuve lespropositions.

79. Ladélationdel’ Indeaappeld’attenion surlesreadmmand#donsdelademiere
Assambléegénérat. Elle adéclarégue cesrecommandaibnsinvitaient le présidentdu

PCDA aétablir undocunentdetravail initial incluantun projet de programme de travail.

Elle adit quele présidentavaitdéjasoumisaucomté ceprojet. La délégation aajoutéquele
comité était censéoréparemn programmedetravail a sapremereréunon. Elleaindiquéque
si le mandatdu comitéconsistaita supewriserla miseenceuvreet le suivi des45 proposgtions
acceptéescelasignifieraitquele comitéexamineraitles conbursdespropositonsetqu'il en
conviendraf etque,désqu'il auraitlespropostions,leur portée,leur objetetleursmodalités
de fonctionementjl sepencheraisur la question desressourcs nécessaes,aussibien
humainegyuefinanciéreset sedemanderaidansquele mesureellesétaent déjainscritesau
budgetet dansquele mesureegalemente comité devrat lescompléer et commentles
mohiliser aubesoinensollicitant I’ approbation del’ Assenbléegénérat pourl’allocationdes
ressourceappropréesdansle budget. La ddégaion afait valoir que,si tel était le cas,le
comité seraitappeléa examinerdébattreet peaufing lesprojets de propostionsdort il était
saisi. Elle agoutéqu’une fois débattue®t peaufnéesces propositons,le Secrétaat pourrait
en analyseilesincidencedanthumainegjuefinanciéeres et eninformer le comité, lequel
décideraitalorsdela marcheasuivre.

80. Ladéleationdel’ Algérie aestiméquele comité avat recu del’ Assembléegénéralaun
mandaton ne peutplusclair. Elle aajout quesesgrandedignesétaientclairesetquil n'y
avait aucuneapprahesimilaire entreune propostion etuneautre. Sile comité allait
examine la propositionn® 1 sur |’ assistancetecmiquepuisla propositon n° 1 sur

I établisement denormesjl allait lestraiter d’ unefacondifférente. La délégaton a signalé
guele comité avaitétésaiside 45 propositonset quiil lui faudrat peut-étredecingasix ans
pour les étudier toutesdont 19 seraienimisesen ceuvremmedigdement et évaliées)es

26 autresétant traitéesl’ uneapred’ autre.

81. Ladékationdela Slovénieadéchréqu elle comprenail’intervention dela délégtion
del’ Algérie. Elle aindiquéqu elle était prétea faire siennela recomnmandaion si le mot
“approuveé pourcertainspointsétaitsugorimé et si mention était enrevanchefaite dela
cl6éture desdélibérationsparle présidensurun point apresquecelui-ci a étéofficiellement
débattu. Elle aajoutéqu’il semblaity avoir un malentenduou un désacordausujetdecequi
devrait étrerenvoyéal’ Assembléegénérat unefois terminéslestravaux du comitésurle
programmedetraval. La délégatiora émisle souhd devoir cete question régéeavant
d’ertrer dansdesdélibémtionsdefond.

82. Le présidentarésumdesdélibératonsqui avaenteu lieu jusquela et suggéé qu'ils
procédentsurla basedel’approcheenfonction delaquele ils traiteraientd’ aborddu
groupeA dela listedes26,recommandatin parrecommandation,et, unefoisterminé
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I’examendes5 recommandationde ce groupeA dansla catgyoriedes 26, ils passeaienta
I’ examendesrecommandationdu groupeA dansla caggoriedes 19. A cd égard /e
présidenta égalenentdistribuédeuxdiagranmespourill ustrer la procgéduresuggéée.

83. Ladélkeationdela Slovénieademane sile comité seraittenud’ accepterou d’ adopter
chaaunedes propositionsala fin desdélibé&ationsousile présidentvaittoujours|’intention
d’ervisageruneapprochelifférentequi consstait a clorele débatet a poursuive lestravaux.

84. Ladélkationdel’ Argentineaexdiqué gu elle souhdait ajouterunecolonnedetelle
sortequele comté puissefaire unedifférence entre les activités proposéepourinformaion
et d’ autresactivités.

85. Ladélegtiondu Brésilaprécie quelacolonneconenantiesinformationssurles
activités était assesimilairea celledu docunmentde Manalolorsquelesmenbresdu comité
avaiert débattuesplus de 100 propositiongourle pland’ action pourde dévebppement.ll
y avaitmaintesinformationssurlesactivités en coursal’ OMPI qui n’ étaient pas
nécessairementinepropodgtion d activité ausensdu programne detravail du comitédansle
contextedes 45 propodtions adoptées La délégaton a donnéen exempe lesnombreuses
référencegaitesa desactivitésrégionaleexécut@sdansle contexte del’ Amériquelatine,de
I’ Afrique et de |’ Asie notammentqui étaentimportantescommeinformationsde basesur
des adivités encous maisqui n’ étaientpasexacementunepropositon pourle programme
detraval. Elle adit quil étaitdifficile demodifier untextequi fournissaitdes informations
de basesur desadivités encourset qui n’ était pasforcément unepropositon pourle
programmedetravail etelle aindiquéqu'il serit préérabk d’ avoirunenouvellecolonnea
jour d’ ou extraire les propostions concetes surla basedesrenseignerantsfournisparle
Secrétaiat et parailleursles propostions faitesparlesauresmenbres,quecesoitdurant la
sessionou quece soit sousla formede propositons qui avaentdga éte diffuséesentantque
contributionsinformelles. La délégatiora suggéréjuele comité leur gjoute ensuiteune
nouvelle colonnequi constitueraita basedestravauxdu comte. Elleaexpliquéqu elle
pourrait alorspeutétrevoir plusclairementle chenin enpruntéparle comté. Sinon,les
membregerdaientbeawoupdetempsa seconenter defaire desobsevationssurles
activités encoursdécritesdansla colonnedes informatons.

86. Ladékationdela Suisseadit quelesddégaionsdel’ Argenine et du Brésilavaent
fait unesuggeston intéresantequi consisté a ajouter unenouvele colonnepourfaire la
différenceentre lesactivitésdéjaencourset les activités futures. Elle estinmeit quele
document qu' elle avaitrecudu présdent était trésutile etqu'il contenai ungrandnombie
d’informationssurce quel’ OMPI faisait et surles activités quel’ OMPI pourraitentreprendre.
Elle convendi avec lesdélégationgle I’ Argentineet du Brésil que,pourdevenir un véritable
plan de travail, le docunentdevaitétreréviséetqu' il néessierat vraisemblablementde
nouvellescolonnesqui identifieraientclairement desadions futureset nonpasde nouveaux
projets. La délégaion entendaiparla desprojetsqui pourraent étreexécuésdansl’ aveniret
pour lesqtelslesmembresécesiteraiem sansdoute descolonnesadditionnellessurdes
postescomnme le budget lesressourcehumaines |lesjalonset lesresponshilités, et surqui
exéwtaientdesactionsspécifiques La délégation avaitl’ impresson quele comité allait
devoir consacer cettesemainalu tempsaux délibératons,quece soit encomité ouausein
d’auresgroupesdetravail restreintssurla maniéred’ organiseice documet afin dele
convertirenun plandetravail.

87. Le Secrtariatarappeldarésdution del’ Assenblée générée surles 19 propositionset
rapeléaux Etatsmembresce qui s étaitpassédurantleursdélibératonsinformellessurle
mandatqui avat étéconfié au Secrétariatiusujetdes19 propostions. Cemandatconsistaita
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établir unrapportsurla miseenceuvredespropositons,un rapportpréliminaire qui reflétait
lamani&e dontl’ OMPI mettaiten ceuve ces19 propositons. Riennedonnat a penseilque
le Secréariatdevaitpréparemni un programne detraval ni un programme detravail
budgéti®. Le Secrétariab déclarégu'il étadt entenduquel’ OMPI présentgait un rappot
préliminairesurlamiseenceuvredes19 propositons. Janmaisil n’avat éte envisagéale
préparerun programmaedetravail relaif alamiseenceuvredesl9 propostions. Ceciétant,
s'il état décidédecréerunenouvellecolonnedanslaquele le Secréaria pourraitidentifier
guelques-unesdesfuturesactivitésquel’ OMPI pourraitexéater et lesséparedesactivités
en coursd’exécuton, I’OMPI pourraitle faire mas cela prendrai du temps. Le Secrétariat
tenaita consignerurapportquecelanerelevait pasde sonmandat

88. LadékgationdesEtatsUnis d’ Amériqueadédaréqu elle assureait le suivi decedont
avait fait menton cellede la Slovénie. S agissantdela liste des26 propostions,elle
souhaitaitproposeiqu aulieu dedire convenir “d’ unemaneéregénéal€e’, on pourrait dire
gu’il “conMendrad’ unemanieregénéale quelesacivitésproposeés, éventudlement
modfiéesala suite desdiscusions,seraenttransmisesau Secréaria” et le restedu texte ne
demeureraitensonétat.

89. LadélegtionduMexiqueadit que,dansle casdespropositons,il fallait dire
“propostionsaccepées.

90. Le présidentadit quele terme”proposiions’ devrait étreremplaépa
“recommandabnsadoptées

91. Ladékgationdela Slovéniearemecié celle desEtatsUnis d Amérique poursa
propositiontrésconstructiveetindiquéqu’ elle était a méne delafaire sienne.

92. Ladélegation du Brésil asouhaitéaire uneobservéon addtionndle surla question
des 26 propositonsparrapportaux 19. Elle pensat qu'il y avat unacword verbalenvertu
duquel il pourraity avoir pourles 26 lesressouceshumaneset financigéesadditionnelles
nécessairesaleurmise enceuvrealorsque cen’ éait pasle caspourles19. Elle adit quil n'y
avait aucuneautredifférenceentrelesdeuxcaggories. Dansle tableau,bonnombre des
informationsfourniesparle Secrétariatonernaentdes activités encours. Ladélégtiona
déclaréquequelgesactivitésétaientdéja encoursavant quele comité n’ accepteles

45 recommandationslu pland’ actionpour le déweloppenentdetelle sorte,queselonelle, il
n’était enfin decomptepasnécesairede semetre d’ accorda cestadesurlesactivitésen
coursd’ exécuton dontquelquesunes!’ étaiet depus un certan tenpsdéda. Elle nepensit
pas queles menbresétaienttenusde faire desobservéions surdesactivités en cours
d’exécutionalalumieredespropositionsdu plan d’ action pourle dévdoppenentet defaire
des swggestiongle modificationsela quedebesoin Elle pensat quelatacheconsistaita
déterminercommet le pland’ actionpour le dévdoppenentseconvetirait en unchangement
d’orientationgénéralale cesactivitéset nonpas néessirementay jete un coupd oeil eta
dire qu ellesrépondaienexactemené cequel’ on attendat d’ ellespourensuitedeur donner
un certifica d application,cesurquoilesmembregourraentaorstousrentrerchezeux. La
délégationne pensaipasquetelle avaitéte al’ originel’ intention. Elle pensat quele débat
devait sepoursuivre,quele comitéanalsat toujourslesacivitéset quelesmembesne
cessaientlefaire desobservations leur sujet, selivranta un échame d opiniors surla fagon
lameilleuredeles adapte’ |’ egrit etala lettre decequele comité avat convenulorsdela
derniére Assemblégyénéralegu’il y aitles19 propostions qui nenécessiti@nt peutétrepas
de ressoureshumaineset financieresaddtionnelesou qu'il y ait les 26 propositiongyui,
semblaitil, les nécesseraient. Elle aajoutéqu une fois termné cetraval, le Secgétaiat
aurait unebasepourfaire |’ évaluationde cesressourceRumaneset financeresetil pourrait
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alorsenreparkraucomitéa sa prochaire réunion. Elle a dit quele comité avat besoind’ un
mécanismel’ examendefond poury réfléchr, lesplacer dansla nouvdle colonnesuggéré a
laréwunion et monter |’ analysedesactivitéesencourset des activitésfutures. La déléation a
penséquele résutat de cetravail seraitla nouvele colonneet elle aexpliquéqu elle ne
s’opposit pasal’ajoutde colonnesadditionnelkescommecelles préconséesparla délégtion
dela Suisse.

93. Ladékgtiondela Tunisieafait remarquequele comité avat consaréprésd une
journéeetdeme a sedemandenjuelleapprochel lui fallait adopter. Elle adit que celane
posat certesaucunproblémemaisque,dansla réalité, ¢’ étai un peuexcessif. Elle afait
siennel’interventon dela délégatiordu Mexique. Elle aréponduauxobsevationsdes
délégationsdela Slovénieet desEtatsUnis d Amériqueet elle s’estdemandéepourquoile
comité devat passedelonguegournéesatravaller surdesrecomnmandaibnsque

I’ Assemblégyénéale avaitdéjaadoptéepourensuit enremettre lestextes au Secgétaiat ou
se contente declore le débatcommesi riennes était passé. Elle adit quele comité était
réun pourtravailler etavanceretqu'il devaitparconséquet sefixer des objecifs spécfiques
réalisables.C’ estaing parexemplequeladélégaton asuggérél essayede semettre
d’accordsurlesrecommaadations. Elle pensaitguele minimumquedevaitfaire le comité
était de semettred accordsurlesrecommand@onscar elle ne pensdi pasquelaréunion
devait anticiperde quelquefagonquecesot lesrésultatsentransmetantles
recommaudationsau Secrétariatsansqu ellesaientau préalable été débdtuesparles
membregiu comité. Elle aajoutéque,si c’ était ce quele comité allait faire, autantalorsclore
le débata ce stadepourensuiteremettrele tout au Secréariat et voir cequ'il en pensit. Elle
adit quil neserviraitarienle comitédébate de cesquestonsetessée d' arriver aun accord
sur elles.

94. Le présidenegéraitqu il n’avaitpasdonnéala réunionl’impressiomgueles
délibératiors prévuespour le restedela semanen’ éaient pasnéaessaes. Il asoulignéque
le Secréariatavat unrole ajouerqu'il avat commene@ ajouerde parsonmandatmaisque
ce dernie stipulait quelestravauxétaientcensé sedéoulersurla basedela collabortion
entre le Seaétariatet les Etatsmembres Il serit pa conséquentotalement irresponsablee
lapartdu présdent dedonner’impresionou delaissereniendrequelescontibutionsdes
Etatsmemlyes soiert ne seraienpasprisesen considéréion soit ne serai@t pasdu tout
autorisees.

95. Ladékationdel’ Australie arappédé au comité qu'il était égalenentchargéde
supaviserl’exécuion du programmedetravail etil fallait enconséquacequele comité
recoivesuffisanmentd’ informationspourle faire. C’estpourquoilesdélégaions devaent
consulterle Secréariatet s entendresur ce qui était atendudu comité.

96. Ladélegtiondel’ltalie adit qu'il était justederenvoyerau Secétaiat ces
26 propositons/reconmandationsfin qu’il puissedé&erminer, avant la sessiondejuillet, les
ressourcebumaineset financieremnécessaie

97. Le présidentaremerciéouteslesdélégaionspourensuie commence atraiterdela
méthodologiedetravail a suivre. Lesrecommadaionsadoptés seraentexaminées’une
aprés |’ autre encommergantparcellesinscriessurla liste des 26 recommandations. Aprés
avoir débattude toutescesrecommadaionsdu groupeA, le conité axerat sonattention
danscegroupesurlaliste des19 recommandabnsdevantfaire |’ objetd unemiseenceuvre
immédiateavantd enrevenirala liste des26 recommandatonspourexamine les
recommadationsdu groupeB. Cetteméthodolaie serat appiquéepourles
recommadationsrelevantdesautresgroupes.
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98. Encequiconcernde formatdesdélibératons,le présidentadit qu'il avaitétéinforme
gue,commele voulaitl’ usageal’ OMPI, lesorganisatbnsintergouvenementileset non
gouvernemerdlesn’ étaientpasadmisesa paticiper aux délibératonsinformeles. Toutebis,
des membresestimaientquela participdion de cesorganisaibns état jugée importanteet
essentidle pourle processugncourset qu'ils nevoulaentdoncpasqu ellesensoient
exclues. Il aparconséqentétédécidéquela réunionconservedit soncaracereformel de
telle sortequelesorganistionsintergouvernerantdes et nongouvenementalespuissent
prerdre partaudébat. Ceciétant,lesrapportspourla sessiorofficielle seraentbrefset
traduiraienttout simplemente réaultat des délibérationsaulieu de reprendreen détalil,
commecelaétadt normalemente cas,les intervertionsdesmenbres. Saufindication
contrairedeladdégationconcereaumoment de soninterventon, le rapportsebomeraita
donrer le résulttat desdélibérations.Le présidenta ensuie demandéaux organisations
integouvernememtieset nongouvernemerlesde respeatr le caracereinformel des
délibératiors et de ni enregisrer ni publier lesdéclaratonsdes membresala sessionni de
fairerapportsurla manieredontlesdélibératonsavaient eulieu ou enwre les positions
qu’avaentadopt@&slesmembregurantlesdélibéraions. Le présidenta dit quecelafaisait
partie del’ accordet nourrit]’ espoirquele quid pro quo était valide et acceptabke.

99. Ladeélkegtiondela Slovénieestintervenuesurla procduredéaite parle présidentqui
semblaitindiquerquele comitéseraita mémede prendredesdécisionsformellessansrefléter
lesinterventbnsdesEtatsmembesprisindividudlementainsi quede préciserquela
propositiondes EtatsUnis d Amérique avai étéadopté.

100. La dékgationdu Brésiladéclarégue,si elle avait bienconypris, la propositionacceptée
pour la liste des19 propostions étaitdedire “observabnssur’ aulieud un“accordsurles
activités encours outoutautrelibellé queles Etatsmembresjugedent approprié. S agissant
de la liste des19 propositions|e CDIP seait amémedefaire desobservabnssurles
activités encoursd’ exécutiona la lumiéredespropostionsadopées,avecles modificaions
considéréesomme nécessairesu avecles modifications proposésnécessaire. Le libellé
serdt “Observatbnsdu CDIP surlesactivités exécuté@sala lumieredespropositiors
adoptéesavecaubesoindesmodifications.

101. Ladélegation du Mexiqueafait desobservabnssuruneprecisionqu elle avaitfaite
qui étdt consdéréecommetrespertinerte a proposdes” recommandatonsacceptées.

102. Le présicentafait valoir quela propostion éfait aceptée et d’ ajouter quela légende
serdt elle aussimodifiée. Le mot*“propositons’ serat renplacé par“reconmardations
adoptées.

103. La délegation du Brésiladéclarégueles suggestinsfaites sur les19 propositions
devaientprendreen comptenonseulemente quela ddégaion avat dit mas aussila
possibilitépourle comité defaire quelquespropositonsenvued’ uneacton future, cequi
pouvait ne pasétre tout simplemenuneobsevation surles activités encoursmaisaussiune
proposition portantsuruneactivité qui ne figurait pasacduelement dansla matice fournie
par le Secréariat. La délégatiorademan@ quel’ idéesoit ajouealaphrasesi biensdrles
membresen convenaient. A la demandelu présicent,la déléyationa suggéé le libellé
suivant: “avecles modificationsou sesproprespropostionssdon quede besoin” or “comme
convend. Ladélégatiomdéclarégu'il seait préférable d éviter d’ entrer dansun débatsurla
guegion desavoirsi lesnouvellespropositonsd’ adivitéspeuveniou peuvenine pasavoir
des inciderceshumainetfinanciéres L’idéegénérak éfait tout simplement dedonnerau
comité |’ espacenécessairpourgu il puissefaire sesproprespropostionsendetorsdes
activités encoursou de lescommenter.
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104. Ladélegationdu Chili aindiquéguele mandatdel’ Assanblée générée de 2008était
gu'il devat y avoir un plandetravail pour les45 recommandaionsetestimé gu'il y avaitun
malentendu caril était entenduquele plandetravail devat porte devaituniquemenporter
sur les 26 reconmandations.Mais celane signifiait que,dansle casdesrecommandations
devantfaire |’ objet d’ une misea ceuvremmeédate il nedevait pasy avoir un programne de
travail. La délégaton afait valoir queles45 recomnmandatons devaiet toutesavoir un plan
detraval.

105. Le président ensuiteexpliguéla méhodobgie qui seait utiliséepourles délibérations
de fond surlesrecommandationad@tées. Dansun premier temps e Secrériatprésatemit
chaaunedes recommandationadoptée®t mettrait enrelief lesprincipaux pointsdela liste
des adivitésinclusesilansle documentetravail. Plustard, les Etats membresqui avdent
envoyeé parécritdessuggesonsauprésidentdu PCDA, auraiet la possibilité d' intervenir
pour expliguerplusendétailleurscontributions,ceapresquoiil y aurat un débatgénérakur
chaaunedes recommandationadoptées Les Etatsmembrespourraiat : a) faire des
obsavationscentéessurla liste desactivités; b) suggéerlesmodificationsnécessaires;

c) envisage denouvellesactivités; etd) identifier aubesoindes pointssurlesquels solliciter
de plus ampksinformationsau Secrétant. Celu-ci répondr@ ensuie auxquestionsou aux
demandes éclaircissementiesEtatsmembres.Le présidentésunerat les ddibérations
ayanteulieu surchaquerecommandationS agissant delaliste des19 recommandations
devantfaire |’ objet d’ une miseenceuvremmedide, le CDIP inviterait le Secréariata lui
fournir unrappart intérimairetenantcomptedesmodificationset/ou des nouvelesactivités
suggéreepour lasessiordejuillet du comité. Encequiconcernelaliste des

26 recommandationdge CDIP conviendraitengénéraqueles activités proposéegjui
auraient ét¢ modifieescommeil sedoit apredes délibérations,seraenttransmisesu
Secrétaiat detelle sortequeceluici puissedéerminerles ressourceRumaneset financieres
nécessaire avantla sesson dejuillet. Enoutre, lesinterventonsdes Etats membredors de
I’examendu point 5 del’ ordredu jour (“Examendu progranmedetraval pourla miseen
ceuvredespropositonsadoptée?) et, plustard,du point 6 (“ Travauxfuturs’), nesaaientpas
inclusesdansle rapportsaufindication desEtatsmembresyui en feraient la demandelurant
leursinterventions. Lesrapportspourcesdeuxpointsdel’ ordredu jour seaient brefs et
refléteraiern tout simplemente résultatdesdélibératons

106. Le président ensuitesuggéréaux membregqu' il s entarrentleursddibérationsdefond
sur I’exame du programmaedetravail pourlesrecommandatonsadoptées.Commeconvenu,
lesmembresommencearientavecle premiége recmmandation adgtéedu groupe A dansla
liste des26 recommandationsdoptées.

107. Le présidentprié le Secrétariatielesprésentel’ uneapres|’ autre aprésquoiles
recommadationsont étédébattuepar les Etatsmemnbreset, selonquede besoin le
Secretaiat afourni desprécisiongdétaillées. Lesrésutats des six recommandationgtoutes
du groupeA cing de la liste des26 et une delaliste des19) qui ont été débdtues ala réunion
sontlessuvants:

GroupeA : reconmandatior?

Lesdélégatimsontfait leurscommentaiessurles activités proposéegnvuedela mise
en ceuvredela recommandatior2/26. Il a été convenuquele Secrétaria établirait un
projet dedocumentcommele proposit le doaumentCDIP/13. Outrede plusamples
détailsqu'il fournirait surlesquestionsnentonnéeslanscedernerdocunent,le
documentaborderaitgalement! autrespréoccupdions soulevés par lesEtats
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membres, y conpris lesprincipesdirecteursarréésdansle pland’ acion pourle
développerant,laraison d’ étre,la portéeet le formatd uneconférencede donateus
proposéea laquele participeraient!’ éventués bénéftiaires,lesmécansmesde suivi
possiblesétantentenduguerien nedevraitfait pourdissuadelesbailleursdefond
d’accordedesfinancements.ll aégalemenétédécdé que,lorsquecette conférence
seraitorgansée |e Secrétariainformeraitlesparticipantsdesrecommandaions
perinentesdu pland’ actionpourle dévebppemat. Le Secréariatprésenteait le
documentala sessbn de juillet du CDIP, accompanédu détail des ressource
humainesetfinancieresnécessaires

GroupeA : recommandatiorb

Lesdélégation®ntfait leursobsenationssurlesacivitésproposésen vuedela miseen
cauvredela recommandatioadoptéeb/26 et elles ont décdé quele Secréfariat
concevait et dévelpperaitunebas dedonné&sgénérag conenanttoutes lesactivités
d’assistancéechniquecommeindiquédansle docunentCDIP/1/3. Le projetreposea
sur le principedetransparencet lesinformationsserontdisponiblessurle site Web. La
nouvelle basede donnéesnettraita profit les informatons existantesdéjafourniespar
I"OMPI

(http://www.wi po.int/export/sites’\www/i p-devel opment/en/pdf/wipo_eds inf_1 rev.pdf)
sur sesactivitésde coopératiorpourle développenent Il a éé convenu queles
informationsde caractereyéréral seraien disponibessurle site Webdel’ OMPI mais
que desinformationsplusdétailléessur desactivitésspécfiquesseraiat mises a
dispogtion ala demandalesEtatsmembreset ce, avecles aubrisationsappropiées. ||
seraégalenenttenucomptedela divulgation du nomdesdonateirs,consutants et des
coltsde chaaue projet,unefois encoreaveclesautorsaionsappropri@s. Lesprincipes
directeursdu plan d'actionpourle développenentseaont pris enconpte. En outre la
recommandatin adoptéen® 5 seraitportéea |’ attentiondesdonateurst desbénéiciaires
qui seraienencouragéa autoiserI’OMPI a fournir autantd’ informatons quefaire se
peutsurlesactivitésd' assistancéechnique Le Seaé&tariat présenterat untableaudes
ressourceBumanesetfinancieresmécessaespourentrepradreet gérerce projetala
sessiondejuillet du CDIP.

GroupeA : reconmandatiorB

Lesdélégation®nt fait desobservationssurlesactivitésproposéegnvue dela mise
en ceuvredela recommandatiomdoptéed/26 et ellesont décdé quele Secréariat
établirait un projet de documentommele proposi le documet CDIP/1/3. Outreles
détailsaddiionnelsqu’il fournirait sur lesquestionsmenionnée danscedocumentje
documenttraiteraitégalement’ autrespréoccupaions manifestée par les Etats
membres, y conpris la posghilité d’ élaborerdes contras moddes,derendrelesbases
de donnéesle!’ OMPI disponiblesaumoyend’ un portail Internetdestinéau public,
d’organiserun forum aveclespropriétaresde basesiedonnéesg’ améliorerle systeme
PATENTSCCPE® poury incluredesrenségnenentsaddiionnek surles demandesiu
PCT enphasenationaleet d’ évaluerlesressource humaineset finanderesque
nécessitenkesdifférentesoptionsd’ accesauxbass de donnéegpubliques et privéesde
brevetsspécialisegju ontlesofficesdela propriég intellecuelle cherdhanta éviter les
violationsdu droit d’ auteur. Les principesdiredeursdu pland’ action pourle

Lesobservationgles délgationsdela Colombieet du Bénin,qui souhaitaientes faire inclure
dansle rapportfigurental’annexel.
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développemantserontprisencompte. Le Secétaiat présenterialesmodaltés
d’élaborationdu documentala ses#on dejuillet du CDIP ettiendrit le comité informé
desfaitsnouveaux.

GroupeA : recommandatiorf

Lesdélégation®ntfait leursobsenationssurlesacivitésproposés pourlamiseen
cauvredela recommandatioadoptéed/26 et elles sontconvenueslu texte fourni parle
Secrétariatdansle documentCDIP/1/3,qui offrirait égalermentla possbilité de mettre
en placeun systéemeade suivi etd évaluaion desprogrésaccomplis. Le Secréariat
présentedit un tableaudesressourcebumanesetfinanderes néessaes pourmettre
en ceuvrea recommandatioadoptéen® 9 ala sesson dejuillet du CDIP.

GroupeA : reconmandationl0

Lesdélégation®ntfait leursobsenationssurlesacivitésproposésde miseen ceuvre
de larecomnandatian adopt@ 10/26et elles sontconvenuegjuele texte inclus dansle
documentCDIP/1/3 seraitmodifié parle Secréariat ala lumiére desobsevationsfaites
par lesEtatsmembres.Uneattentionpariculiére sea acordéea ' inclusiondes
activitésqui encourageinun juste équilibre entrela protecion dela propriégé
intellectuele et!’intérétpublic,améliorantainsi la qualité del’ examendesbrevetset
facilitant!’accesdilité ala propriétéintellectuele. En outre,il aété convenu quele
Secrétariatprépareraitunenoted’ informaion sousla forme d’un “menu d’ options
indiquantce quel’ OMPI fait ou peutfaire pourpromouvoirun jusie équilibre. Au
nombredesoptionsfigurerauneliste destypesd’ adivitésd assistancéedniqueque
pourrait réaliserle Secrétariafi la demandelesEtatsmembresautitre dela
recommandatin 10/26. Cesoptionsserontaxéessurle renforcanentdesinstitutions
nationalessangréellememexclured’ autres insitutions concermees. Ellescouvrirontla
portéedela recommadationadoptédout enreconnassant’importancedela mise en
valeurdesressourceBumainesetlesprincipes arrétés dansle pland’ action pourle
développerant.

Le Secrétariaprésenteraite textemodifié ainsi quelesressoureshumaneset
financeresnécessairegour mettreen ceuvrela reconmandaion adopéeala sesgon de
juillet du CDIP.

GroupeA : recommandationl

En dehorsdesobservationssur le rapportbien accueilliconsacréuxacivités
programmeée®u déjaen coursd’ exécutionJesmembresont fait partd’idées
additionnelespourdesactivitésou desacionsdontl’ objet estde donnereffetala
recommandatin 1/19, reconnaisantnotanmentla nécessitéd’ uneplusgrande
trarsparence La quesion de savoircommentcesquestonspeuvert étre intégréesaux
activitéset principesgénérawdel’ OMPI état un motif de préoccupton. Il apar
conséquenété convenuquele Secrétariaterait dessuggestinssurles doaumentdes
plusappropriéglanslesqueldesprincipesénon@senvertu de cete recommandation

Lesobservationglela délégyationdu Brésil, qui souhatiait lesvoir incorporéesiansle rapport,
figurert al'annexel.
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adoptéepeuventtre incorporésentantqueréfé&encepourle personnektles
consutants. Enoutre, le Secrétariaapporteré des modificationsaudoaiment
CDIP/1/3afin derefléterlesobervationsdesEtatsmembres.

108. Ladélegation du Brésilainformélesmembres du décesde M. Otavio Calos Monteiro
Afonso Dos Santogjui étaitconnude nombreuxcollégues al’ OMPI, enparticulier de ceux
qui traitentdesquegionsrelativesaudroit d’ auteu. M. Otavio CarlosMonteiro AfonsoDos
Sanbsavaitdirigé pendanprésde 20 ansl’ Office national brésilien du droit d’ auteur. Il était
un partisanenhousiastalu pland’ actionpourle dévdoppenentetil avait jouéun réle crucial
dansla transform&on du procesusenune réalté et ce, durantla premere phasedes
pourparlersqui avaentaboutiaulancement |’ Assenbléegénérat del’ OMPI en2004du
pland’ actionpourle développementM. Otavio CarlosMonteiro Afonso Dos Santosavait
toujoursétéconvaincudela nécessi d’ établir un équilibre entre les droits dela propriété
intellectuelle pourprotégedescréatews d’ ceuvra artistiqueset littéraires d’ unepartetla
necessitépourlascciétéengéenérald acc@e ala cultureetal’ éduationdel’ autre.

109. Le présidenta,aunomdesmembrea du CDIP, expriméses condokanesala famille de
M. Otévio CarlosMonteiro Afonso Dos Sanbsainsi qu' ala déléegation du Brésil.

Point 6 del’ ordredu jour : travauxfuturs

110. Entamantesdélibératiors surlestravauxfuturs,le présidenta soulesé la questionde
sawvoir s'il fallait prévoirdessessonsinformellesentremarsetjuillet. Il adéchréque
certainsmembeesavaientfait partdela nécessi€ d’ avanceralorsqued’ autres n’ étaientquant
aeuxpas enfaveurdetellessessons.

111. Aprésunbrefdébat, il aétédécict qu'il étaitnécesairede poursuivrd’ exanendu
programmedetravail envue dela miseenceuvredesreconmandaéionsadopées. Il aété
décidéque,pou faciliter la tache le présidenbrganiserd des consulationsinformellesentre
lespremiereet deuxiemesessions. Cesconsulationscouvriraientlesrecommandations
adoptéespuneattention particuliereétantaccordé aux recommandatonsdontla miseen
ceuvrenécesgerdt desres®urceshumaneset financigesafin de permetre au Secétaiat de
fairelesévaluaionsnécesaires. Il aajout qu unedecisionfinalene serait toutebis prise
gu’ ala sesson officielle enjuillet. Le présidentademandégque,commne dansle casdes
délibératiors du PCDA, lescoordonnateurgggionauxdevraient tenir leurspaysmembre
ainsi queleurscapitalesaucourantdetoutesles ddibéraions dessessbnsinformellesainsi
quedesdécisiongqui y étaientprises. Il apriéle Secrétaiat defaire ensorteque les
documaentspourla sesson dejuillet soientdisponibles dansles langueofficielles

deux semainesumoinsavantla réunion

112. S’agissant’ unequesion deprocédureelative al’ élection du Bureau, le président dit
gu’ un accordavait étéconclu,a savoirqu avec le retrat dela Tunisie, les postes desdeux
vice-présidentseaaientoccupégarle Kirghizistanet!’ Espagne.ll aparaill eursétéconvenu
aveclescoordonnateurquele Kirghizistanneserepré&enterat pas|’annégorochainest que
laTunisiedeviendraitalorsl’un desdeuxvice-présidens. Le président ajoutéquele
présidentet lesvice-présdentsétaientélus pourun anmaisqu'ils pouvaentsereprésenter

Lesobservationslesdélégationsiela Suisse desEtas-Unis d’Amériqueet del’Alg érie qui ont
émis le voeudelesfaire figurer dansle rapportfigurental’annexel.
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pendantdeux annéesongcutives. Etantdonnéquele Kirghizistanne sereprésenteraipas,
laTunisieavat la possibilité de se présentea sonposteetdel’emporer surla basede
I'accordconcluavecles coordonnaters.

Point 7 del’ ordredu jour : résumédu président

113. Le présidentaprésentde projetderésung du présidet qui, en I’absence
d’observatons,a été adqté (il ed repraduit auparagraphel15).

Point 8 del’ ordredu jour : cléturedela session

114. Le présidentcloturéla premieresesson du CDIP etindiquéqu'ils seretrouveraient
tousanouveade 7 juillet 2008pourla deuxieme sessn.

115. Lesdélegationssont convenuesiu résung ci-apresdu président

“1l. L’Assanbléegénéraledel’ OMPI, a sasessiortenueenseptenbreoctobre2007,
apassénrevuelesdélibérationgjui ont eulieu durantlesdeuxsessionslu Comité
provisoiresurlespropostions relativesa un pland adion del’ OMPI pourle
développerant(PCDA) enfévrier etenjuin 2007respectrement, et elle a accuelli
avecsatisfacton le consensudontontfait I’ objetlespropostionssoumisegparles
Etatsmembressurlacréationd un pland adion del’ OMPI pourle développenent.
L’ Assembéegénérlea décidéd adoptedesrecommandationsrelativesauxadionsa
engagercorrespondanaux45 propositilns accepées, et demetre en ceuvre
immeédidementles 19 propositionsdésignés pa le présidentdu PCDA, enconsultation
avecles Etas membresetle Secrétariat.L’ Assembéegénéale a égabmentdécidéde
créerle Comité du développemeret dela propriétéintellectuele (CDIP), chargé

“a) d’élaboremunprogrammaealetravail pourla miseenceuvredes
recommandationsadoptées

“b) desuivre, évalueret examineda mise enceuvredetoutesles
recommandationsadoptée®t defairerapportsur cette miseen ceuvreet, a cet
effet, d’assureunecoordinatioraveclesorgana compétatsdel’ OMPI; et

“c) dedébatredesquesionsrelativesalapropriééintelectuelle etau
déweloppenentconvenueparle comitéet decellesdécid@sparl’ Assenblée
gérérale.

“2. Pourlapreniéresesson ducomité,il aété convenu quele présidentdu PCDA
établiraitlesdocumentsletravail initiaux, dontun projet de progranmedetravail, en
consutation aveclesEtatsmembrestle Secrétriat.

“3. Lapremiée sessiordu CDIP s ed tenuedu 3 au7 mars2008. Cent Etats
membres, septorganistionsintergouvernerantdes et 30 organisatonsnon
gouvernemerdles y ont participé.

“4. LeCDIP aélual’unanimitéM. C. Trevor Clarke, représetantpermanentde
laBarbadeprésdent,et MM . MuratbekAzymbakiev, représerdntpermanent adjoint
du Kirghizistanet JavierAlfonsoMorenoRamosdirecteur du Dépatementdela
coordindion juridiqueet desrelationsinternationdesdel’ Office espagnotesbrevetset
desmarques,vice-présdents
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“5. LeCDIP aadoptée projetd ordredujour figurantdansle documet CDIP/1/1Prov.

“6. LeCDIP aadoptée reglementintérieur proposedansie documat CDIP/1/2,
approuvéla participationa sessessions en quaité d’ obsevatricesadhoc,des
organisationssziséesau paragraph® du doaumentet pris note de sesmodaltés de
travail.

“7. LeCDIP aexaminéle documentetraval initial élaboréparle président

du PCDA enconcertatioravecles Etatsmembres et le Secrétariat, etdécidédel’ utiliser
en tant guedocumentetravail de sasessior{CDIP/1/3). Le CDIP aaussiexaminéles
documentssoums par le groupedespaysd’ Europecentrde et desEtats baltes, le
groupe des Amis du développemengtla Répubiquede Corée Lesdéléationssont
convenues!’ une méthodologieonsistant traiter lesrecomnandatons adopt@&sune
par uneencommencanparcellesfigurantdanslaliste des26 reconmandaibns. Aprés
avoir examnétouteslesrecommandationdu groupe A, le comité porteaa sonattention
sur legroupe A dansla liste des19 recomnandatonsa metre en ceuvre
immeédidement,avantderevenirala liste des 26 recommandatonspourexaminerles
recommandatinsdu groupeB. |l seraprocédéde mémepourl’ examen des
recommandatinsdesautresgroupes.

“8. Le Secréariat présenterahaquerecommadation adopt€, ensoulignant les
principaux points dela liste d activitésfi gurant dansle documentletravail. Ensuite,
lesEtatsmenbres qui ont fait dessuggetionspar écrit auprésidet du PCDA aurontla
possibilité d’'intervenirpourdéveloppeteurspoints devue,avantla tenued’ un débat
généralsur chacunedesrecommandationadopées,au coursduquelles Etatsmembes
pourront: a) formuler descommentaiescibléssurlaliste d' acivités; b) suggéredes
modifications,le caséchéant;c) envisa@r denouvelesadivités; etd) recenserles
points nécessantéventuellementesinformaionscomplémentaresdela partdu
Secrétariat Le Secrétariabporteraensuit les réponse atoutequeston oudemande
de précisiongdesEtatsmembres.Le présidat du CDIP récapiuleralesdélibérations
sur chacunedesrecommandationskEn ce qui conernelaliste des19 recommandations
ametre encauvreimmédatemant, le CDIP demandea au Secétarat de lui soumette,
pour sasessiordejuillet, unrapportintérimairetenant compte desmodificationsou
nouvellesactivitéssuggéréeskn ce qui conernelaliste des26 reconmandaions,

le CDIP conviendrad’ unemaniee généale quelesadivitésproposés,éventiellement
modifiéesal’issuedesdiscussionsseratransmiseau Secrétariatenvued évaluerles
besonsenressourcebhumainestfinancieresavant la sessiondejuillet.

“9. Conforménentala méthodologiesusmenionnée lesdélegatonsontfait partde
leursvuessurle documentdetravail. Il a été convenu quelesinterventonsfaitespar
lesEtatsmenbres sousles points5 (“ Examendu progranmedetraval pourlamiseen
cauvredespropositonsadoptéey) et6 del’ ordredu jour (“ Travauxfuturs’) neseraient
pasconsigréesdansle rapportsauf si elles |le demandentors deleursinterventons.

“10. Le CDIP aexamindesrecommandabnsadoptésn® 2,5, 8,9 et10dela liste
des26 et aconvenu quelesactivitésproposés,modifiéesdela fagonappropriéeala
suite dedélibéraions, seraientenvoyéesau Secréfaria afin d’ évalue lesbesoinsen
ressourceBumanesetfinancieresavantla sessiordejuillet 2008. Enoutre,le CDIP a
examinélesactivités exécutéegnvertudelarecommandaton adoptéen® 1 dela liste
des19 et afait desobservationssurcesactivités,a suggéréesmodificationset a
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examinédenouvelesactivités. Il aétéconvenu quele Secrétariatapporteait les
modifications nécessaireset communigeraitun rapportintérimairesurles
recommandatinsadoptéedigurantdansla listedes 19 pourla sessiondejuillet 2008
du comité

“11. Apresddibération,il aétédécidéqu'il était nécessairale continuerd examinerle
programme detravail envuedela mise enceuvredes recommandatonsadoptées.Afin
de faciliter cetetache,l aétédécidéquele présidentorganiseraitdesconsultéions
informellesentrela premiéreet la deuxémesessions.Les consultéions portaaientsur
lesrecmmanddbns adoptées,ineatterion particuliere étant accordéeaux
recommandatinsnécessitandesressoureshumaines et finanderes supplénertaires
pour pamettre au Secrétariatle procéderaux évalationsnécessaes.

“12. Le CDIP anotéquele projetderapportsursapremiére sessbn serdt établi par

le Secrétarat et commurniqué aux missons permanenesdesEtas membres et mis
égalementiladispositiondesEtatsmembre, des organisationsintergouvernementales
et des ONG, sousforme électonique,surle site Webdel’ OMPI. Lescommnentaressur
ce projetderapportserorn a ades®r parécrit au Secréariat dansles trois sanaines
suivant saparuton. Le projetderapportréviséseraensuiteexamnéenvuedeson
adoptionaudébutde la deuxiemesessiordu CDIP”

[L’annexd suit]
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ANNEXE |

Interventionde délégationglurantles délibératonssurles points5 et 6 del’ ordre du jour

POINT 5 DE L’ORDREDU JOUR

Débatsurla groupe: recommandatioB

Interventiondela délégationdela Colomhe

Ladélégaton dela Colombieafait partde sapréocaipaton ausujetdela
recommaudation n® 8 concernant’ accésauxbasesledonnés spédalisées.Elle anotéquele
document detraval initial présentéoarle présidentétablissat deux catéoriesd’ activitésqui
ne répondaientpasau contenudela proposition. Celle-ci avat pourobjectif defaciliter
I'accésparlesofficesnationauxa desbasesle donnéespécaliséesaux fins dela recherche
en matige de brevets La délégatiora expliguéquecete propostion contenat deuxéléments
importants,a savoird’ unepartfaciliter I’accésa ces bases de donréesdesoffices nationaux
de brevets et, d’ autrepart,lesréféerencesuxbases dedonneespéiaisées. Lapremiere
activité suggéréedansle documente traval initial mentionnat desbasesle donnéegjui
n’étaient passpeécalistesencesensgu ellesne permdtaient pasdefaire desrecherchepar
nom chimique parexempleenfonctionde la nomenchturedel’ [UPAC plutdt que desbases
de donnésqui avaiental’ origine étésuggééesdansla propositon dela Colombie,a savoir:
DemwentWorld PaentInformation,STN Internatonal, Questé-Orbit et ThompsorDelphion.
Le secondyrouped’ activitésfaisaitintervenr d’ autresagentscomne les étaldissements
d’erseignemeneét les petiteset moyennesntreprisesnotamment cequi n’ état pasconfome
ala propositon danslaquelleil étaitdit quelesseuls bénéficairesdirects seraentlesoffices
nationaux carelle avaitétéconguepourfadli terles recherdhesde |’ état dela techniquedurant
I'examendesbrevetset ce,afin d’ avoir des brevds plussolides. La ddégaion ademandé
guesoninterventon soitincluse dansle rappat.

Interventiondela délégationof Bénin

Ladélégaton du Béninaremecié le Secréaria pourla clarté avec laqudl el avait
rédigélesrecomnandationst elle afait siennesansréseave la déchration faite aunomdu
groupedespaysafricains. Elle anotéquela recommandaton n® 8 mettait enrelief I’ acces
aux basesdedonnéespécialiséeauxfinsdelarecercheen maiéredebreves. A sonavis,
lapartiedela phraserelativeala recherchenmatierede brevetdimitait la miseenceuve de
cetterecommandabn. Enfait, la délégatbn sedemand# pourquoj aprésavoir débattudela
propriétéintellectuelle,il étaitnécessaird’ insister uniquenentsurlesbrevds. Elle estimait
en effet qu unebasede données’ en étaitpasunesi elle necontené pas d’ informations.
Elle aparaill eursindiquéqu'il n’y avaitpasde basededonnéssanscontenu. Pourdonnera
larecommandtiontout sonsens,la bage dedonnéesievat prendreencompte nonseulement
lesbrevetsmaisaussies marquesetle droit d auteur. Elle asigndé quele point del’ ordre
du jour avait compktemenbccultél’ agped dela propriég intellectudle comne le droit
d’aueuretles droits connexes.Le libellé delareconmandaion portdt exclusivementsur la
propriétéindustielle etignoraitdanssa totdit € la propriétéartistique et littérare. La
délégationafait mentiondela déclaationd uneassocation debibliotheques concenant
d’auresaspect dela propriétéintellectielle. Elle aexpriméla néessié de prendreen
considérationa propriétéartistiqueet litt érare et demandéau présidentd’inclureson
interventiondansle rapport.
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Débatsurle groupeA : recommandatioi

Interventiondela délégationdu Brésil

Seréférantauxrenseignement®urnisparle Secrétariatsurleséléments deflexibilité
des ADPIC, la délégaibn du Brésl adit qu elle n’ état pas d’accordet qu elle souhaitati le
faireconsgner auprocésverbal. Elle aajoutéqu elle croyaitcomprendrequecesélémants
étaientdesexceptonset deslimitationsauxtraités. Celasignifiait I’adopton denomesqui
n’étaient quedesnormesminimumet qui prévoyaentla flexibilité del’ espacegolitique a
I' échelle nationaledansdespays. Ladélégaion a goutéquelesdispositbnsrelativesaux
ADPIC n’ étaientpasa son avisdesélémens deflexibilité, raisonpourlaquelk elle ne
comprenal paspourquoiellesavaien étéénon@esde cette manire. Laquestondevrat au
moinsfaire |’ objetd un débat.

POINT 6 DE L’ORDREDU JOUR

Interventiondela délégationdela Suis®

Ladeélégatondela Suisseadit qu'ils avaienttouscesdernersjourstravailé dur et de
maniereconstuctive afin deremplirle mandatquel’ Assanbléegénérie avait confié au
comité. Toutefois,commela délégatiordu Mexiquel’avat dit, ils avan@ient plutbt
lentament puisqueles membresavaientuniquenentdébatti d’ unepetite patie des45
recommaudationset qu'ils étaientencae loin de mette la dernige main auprojetdeplan de
travail. La déégaton souhaitaitproposerlastructured untel plan. Elle adit qu unplande
travail devraitétre denaturegénéralecaril n’ appart@ait pasaucomité d’ éaborerpour
I’OMPI un plandetravail détailléet de sepenchersurchaan desprojets quel’ Organisation
exeéataitdansle domainedel’ assstancetechnique La tachedu comité était de supeviser
lesprogramnesspécifiquesdel’ OMPI qui allait metre enceuvrdesrecommardationsde
telle sortequ'il état tenudes écarterdesprojets pour favoriserlesprogranmes. Et, dansce
casla, le comité auraitmoinsdedocuments.Cewx-ci conteng&nt maintesinformationsmais
il fallait dutempspourlesdigérer. Dansle mémetempscependantgs'ils avaient le budget
nécessairepourchacundesprogrammesgeséchéanciers, des responsabités et desmesiures
de succs, ils pourraienfprendredesdécisiongclairéesenjuillet et, ensute, soumettredes
recommadationsdétailléesal’ Assembléegérérale S agissant dela documetation,la
délégationadit qu' elle I’ avaitrecujuste avantlaréunon et quecelaétat égdementune
raisonpour laquelkil étaitdifficile deprogresserapidemant cete semaine C’estpourquoi
elle s étaitréservéde droit derevenirsurlesquestionsdébatuescete senmainela ala
prochdne sessionégalement.En cequi con@rnela procédurantersessionda délégationa
dit gu’ elle était aunombie de cellesqui avaientmanifesté unecertane prudene maisqu elle
était prétea suivre lessagesonils du présdentet, si elle était convancuequeces
délibératiors permettraient’ accomplirdesprogreselle s'y joindrait. Ceci étart, elle
proposat quelesréunionsnformellesportentsurlesquestonsde procédurest nonpasde
fond car,enl’ abs@cedesreprésentantdescaptales, il serat difficile deprendredes
décisionséclairéessurdesquestiongpropresalapropriég intellectudle. De surcroit,pour
gu’ ellessoientcouronnéesle succesil fallait quelesddégaionssoientinforméesdelatenue
de cesréunbnsun moisal’ avanceafin dedonne auxparicipantsle tempsde sepréparer
La délégationesimait qu'ils n’avaientguereprogresseette semane-la mais, commec’ était
lapremiéreréunon, elle espéraitdetout coeurqu'ils obtiendraientdesrésultds notablesala
réurion enjuillet. La délégatiora demandé&uesonintervention soit consgnéeaurapport.
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Interventiondela délégationdesEtatsUnis d Amérique

La délégationdesEtatsUnis d Amériquea demandéquesadéclaration soitincorporéedans
le rapport. Elle adit quesonpaysseraitheureuxde prendrepartaux consultations
informéles ouvertesatous,commel’ avaitproposéde président,durantla périodeallantde
marsajuillet a Geneveet ce,envuedefaire avancerlestravauxdu CDIP. Elle estimaitqu'il
valait la peinedeselivrer adetellesconsulationsdontl’ objet état d'identifier lesproblemes
potentielset d’ offrir dessolutionsaux questiondinanciéres, juridiques et admnistratives
ainsi quedefaciliterlesdélibérationsa la prochane sessiordu comité. Elle croyait
comprendrequ uneattentionparticuiere seait accordé al’ identification des activitésde
miseenceuvrequi peuveninécesser desressouceshumaneset financeresadditionnelles.
Elle tenaita s’ assocér pleinementaux opinionsde nombraisesautresdéléationsqui
estimaientque,sansdesdonnéedinancigespréciseset compktespour chacunedesactivités
de mise enceuvrejl leur seraitimpossiblke de prerdre desdécekionséclairéesenvertudu
mandatresclair que I’ Assemblégénérag en2007 avait confieaucomité. La délégation
croyait parailleurscomprendregu aucunedécision officielle ne seraitprisedurantla péiiode
de consultaion informelle. Elle avaitexaminéen profondeuta propositon du présidentde
tenir desconsulationsinformellesavantla prochane sessbn du CDIP, pondérahavecsoinla
nécessitéde faire avancetestravauxdu comite d unepartet d’ obtenir dansle mémetemps
I’ engagenentsansréserve detousles Etas membyes,y comprisles représentanten poste
danslesdifféerenescapitaledel’ autre. Elle croyat comprendreque,conformémentla
procéduredesconsutationsouvertesatous,lesobservatnsen provenancel autresvilles
gue Genéveseraentégalemenprisesenconsidéation. La délegaton a concluson
interventionen signalantqueles corsultaionsinformdles ouvetesatouscommel’ avait
suggérde présidensousréservadeslimitaions menionnéesci-dessuseprésentaienine
maniéergusteet raisonnabledefaire avanceres travauxdu comité, ce qui permettait aux
Etatsmemlyes de corsacrere tempslimité dontils disposergnt a la prochainesessiora un
débatapprofondisurlesactivitésproposéepourmetre en ceuvrees45 recommandations
I étude du comité.

Interventiondela délégationdel’ Algérie

La délégationdel’ Algérie adit qu' elle avat émutétrésattentivementle résume du président
et pensaitguecelui-ci avait réellemenessayéle prendreen comptelesdiversespositionsdes
membregout enessayand’ orienteretdecibler leurattenion surd’ importantesquestions
Elle aajoutéqu il s avaientcertesparfoisdonnél’impressbn d’ étrequelquepeu pessimsteset
gue,vu lesrésultas asseanaigresobtenusdurant la semaine, il s n’avaent pasdonné
I"impressian d étre trespositifs maisque,commel’ avaitdit |a délégation du Canadails
étaientvenusa cetteréurion dansdescondtionstresdiffi cilespour prendredesdécisiongres
difficile s et que nonobstantils avaientréussia semetre d’ accordsuruneméhodedetravail
qui leurpermettait d’ avancer.lls étaientparvenusa semetre d accordsurle formatdela
réurion qui était un formatassezxceptionnel En d autres termesjls avaient euuneréunion
s’inscrivantdansun cadreofficiel mémes'il s acceptaient quece qui y était dit ne seraitpas
consignéauprocésverbal. End autrestermes,ils auraentun format officieux dansune
structure officielle, ce qui avaitpermisatoutesles déléegationsde s exprimerlibrementet
dansunesprt constuctif. La délégatiorétait d’ avis quecda leurpermaetait defaire des
progresdetelle sate quelesmembresn’ avaientpasa étre de par trop pessimisteslorsquils
se penchaentsurlesréailtatsobtenus.Elle afait remarquerque,a encroire la proposiion du
présidentjls devaientsuivrela mémevoie dans cet esprit trespositif et constuctif qu avaient
adoptétouteslesdélégation®tlesgroupesessemlisici et qu'ils sedevaentdele faire afin
de permettreau procesusde continuera avance. lls convenagnttousquele butdes
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consultationgnformelles,qui étaientenvisagés, était de permetre auprocessugl aller de

I’ avant,uneatttude positiveet pragmatique.La délégaton pensaitqu'ils ciblaientceitaines
questiongddeforme etdefond et estimaitqu'il serat préférdle, utile et construtif de
conserverle mémeformat,de maintenirle méne élanqui avait étédonnéala réunionsans
jamas oublier unfacteurfondamentationtavat fait mention le présidet pendanson
dlocationd ouvertre. Lesmembresioiventeneffet veiller adonnerau Secétaiat les
moyensdefaire destravauxutiles,cequi reverait alui fournir desorientdionsappiopriées
sur la méthoded’ évaluationdescolts La déléation pensaitgue,si lesmembressouhaitaient
réellementatteindrecetobjectif, il nevalait pasla peinede continueraparler delaforme. La
délégationa dit quelesmembregourraientrravailler de manerepragmatique. lls allaient
avoir unesériede consultationsinformelles avec pourbut defaire desprogres,cequ elle
considéraitcomme uneapprochgragmatique.Toutefos, la délégatbn ne pensaitpasqueles
membregdevaiencommenceendisantquils allaientuniguemat sepenche sur laformeet
non pas surle fond. Celaétaitdansla rédité un débattotdementdéforme qui n’ étaitpas celui
quel’onattendaitd’ eux et qui lesdétounaitdeleur principd objectif, lequelétaitdefaire des
progreset defaire avancette processus.La délégationadit que del’ avis du présidentpn
parlait de consulationsinformellesalorsquelesrésulatsne pouvaentétre avaliséset
approuvésquedansun contexteofficieux. Lesmembreslevaent serappele que,lorsquils
avaientnégod@é le pland actionpourle développenent plusde 80% desnégociationavaient
eu lieu dansun cadre officieux etqu'ils s étdent contenésdansle cadreofficiel deleurs
travauxd annonceillesrésultatsdesnégocationsinformelles. Et pourtant, cda nelesavait
pas empéchésle semettred’ accordsurdesrecommandatonsdans un coniexte officiel etde
fairedesprogres. Ladélégatiorsouhaitaiie rappder atoutesles délégdionset d’ ajouterque
lesmembresievaient continuerdetravailler dansun espritpostif et d aller del’ avanten
suivantuneapprochetresconstructive.La délégation a dit qu' elle traduisadt lesopinionsdu
groupe despaysafricains et elle ademandéuecdles-ci soientconsgnésdansle rappot.

[L’annexdl suit]
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|. ETATS/STATES

(dansl’ordre alphabétiquelesnomsfrancis desEtats)/
(in the alphabetical order of the namesin French of the States)

AFRIQUE DU SUD/SOUTH AFRICA

GlaudineJ. MTSHALI (Mrs.), Ambasador,PemanentRepreserative, Permanent
Mission,Geneva

Lucy MAHLA NGU (Ms.), Director, Internatonal Relaions, Department of Arts and
Culture (DAC), Pretoria

GlennMASOKOANE, Director, Multi-Disciplinary, Departnentof Arts andCulture
(DAC), Pretoria

JohanVAN WYK, Counllor, PermanenMission, Geneva

Simon QOBO, First Secretay, PermanenMission, Geneva

SusannaCHUNG (Ms.), SecondSecretary Permangat Mission, Geneva

Mpho SEBATANA (Miss.), AssistantDirector, EconomicReldionsandTrade,

Departmenbf Foragn Affairs, Pretoria

ALBANIE/ALBA NIA

MirandaPISTOLI (Miss), SecondSecretay, PermanentMission,Geneva

ALGERIE/ALGERA

IdrissJAZAIRY, ambassadeur,représetantpermanent, Mission permanate, Genéve

BoumédieneMAHI, premiersecgtaire,Missionpermaiente Genéve
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ALLEMA GNE/GERMANY

Li-FengSCHRQCK, SeniorMinisterial Counsédor, Fedea Ministry of Justie,
Berlin

Udo FENCHEL, Counsellor,PermanentMission, Gene/a

ANGOLA

AngélicaMARQUESDA COSTA (Mme), troisiemesecrétire, Missionpermanente,
Geneve

ARABIE SAOUDITE/SAUDI ARABIA

MohammadS. AL-AlY ASH, Director Genegal, Internal Trade,Charmanof IP
Committee,Ministry of CommerceandIndusty, Riyadh

KhalideA. ALAKEEL , GeneraDirectorde of Industral Property King Abdulaziz
City for ScienceandTechnologyRiyacdh

SamiAli AL-SODAIS, PatentSpecialist,Geneal Directorat of Industial Propery,
King AbdulazizCity for ScienceandTechnologyRiyadh

ARGENTINE/ARGENTINA

AlbertoJ. DUMONT, EmbajadorRepresatantePermanate, Mision Permaente,
Ginebra

ErnestoMARTINEZ GONDRA, Ministro, RepresergntePermanene Alterno,
Mision Permanerd, Ginebra

InésGabrielaFASTAME (Srta.),Primer Secrefario, Misién Permanente Ginebra

AUSTRALIE/AUSTRALIA

lanGOSS GeneraManager BusinesDevelopment andStraegy, IP Austrdia,
WodenACT

EdwinaLEWIS (Ms.), AssistanDirector, International Policy Section, IP Australia,
WodenACT

Tegan BRINK (Ms.), SecondSecretay, Permanent Misson, Geneva
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AUTRICHE/AUSTRIA

JohanresWERNER, DeputyHead,Departmat of International Relations,Austrian
PatentOffice, Vienna

BANGLADESH

MuhammedEnayetMOWLA, CounsellorPermaentMission, Geneva

BARBADE/BARBADOS

C. Trevor CLARKE, Ambassador?ermaentRepresataive, PermanentMissia,
Geneva

Corlita BABB-SCHAEFER Counsellor PermanentMi ssion,Geneva

BELARUSBELARUS

Zakhar NAUMOV, First SecretaryPermanenMission, Geneva

BELGIQUEBELGIUM

Mélanie GUERREIRO RAMALHEIRA (Mll e), ataché, Officedela propriété
intellectuelle,SPFéconomieP.M.E., classesnoyenns et éneggie, Bruxelles

BENIN/BENIN

Samwel AHOKPA, directeur, Bureaubéninos du droit d’autaur, Cotonou

BHOUTAN/BHUTAN

SonamWANGCHUK, Counllor, Permanat Mission, Genea

BOTSWANA

Mabedi TebogoMOTLHABANI (Mrs.), First Secretay, Peamanet Mission, Geneva
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BRESGL/BRAZIL

JorgeAVILA, President|ndustrialPropertylnstitute (INPI), Rio deJandro

Cliffor GUIMARAES, SeniorAdvisor, Copyright Office, Ministry of Culture, Rio de
Janeiro

GuilhermePATRIOTA, Minister Counséor, PermanentMission,Geneva
Luis CarlosWANDERLEY LIMA, Coadinabr for Intellecual Property,Natonal
Agencyof Heath Surveillanc ANVISA), Ministry of Heath, Rio deJaneiro

BULGARIE/BULGARIA

PetkoDRAGANOV, Ambasador,PermanenRepresentave, PemanentMission,
Geneva

Dessislaa PARUSHEVA (Mrs.), SecondSecetay, PamanentMission,Geneva

Vladimir YOSSIFOV, Advisor, Geneva

BURKINA FASO

MarieAndréeTRAOREKONDE (Mme), ministre plénipotentaire, Direction des
orgarisationsinternationalesMlinisteredesaffairesétrangereset dela coopérabn
régionale,Ouagadougou

Judith LéaZERBO (Mme), attachéMission permanente Geneve

CANADA

Stéefan BERGERON, Policy Analyst, Internatonal Affairs, Canadan Intellectual
Property Office (CIPO), Departmenbf IndustryCanada, Gatineau,Québec

DarrenSMITH, SecondSecretaryPermanenMission, Geneva

CHILI/CHILE

AndrésGUGGIANA, Legal Adviser, Intellectual PropertyDeparment Geneal
Directorateof InternationaEconomicAffairs, Ministry of Foreign Affairs, Santiago
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CHINE/CHINA

MENG June(Mrs.), DeputyDirector Geneal, Internatonal Coopeation Depatment,
StateIntell ecual PropertyOffice (SIPO), Beijing

ZHANG Yaning (Mrs.), Project Administrator, Stae Intellectud PropertyOffice
(SIPO), Beijing

LI Yajing (Miss), AdministrativeOfficer, Depatment of Foragn Affairs, State
Administraton for IndustryandCommere (SAIC), Beijing

ZHENG Xiangrorg (Mrs.), Deputy SectionChief, Copyright Department,National
Copyright Administration,Beijing

WANG Xiaoying, First Secretay, Permanat Misson, Genea

ZHANG Ze, Third SecretaryPermanenMission,Geneva

COLOMBIE/COLOMBIA

ClemerciaFOREROUCROS(Sra.),Embajalora, Represer@ntePemaneng, Mision
Permarente,Ginebra

Marthalrma ALARCON LOPEZ (Sra.),Ministra Consegra,Mision Permaente,
Ginebra
COSTARICA

Laua THOMPSON(Sra.),EmbajadoraRepresentate Permaente Mision
Permarente,Ginebra

Rardal SALAZAR SOLORZANO, ProcuradorCoordinadointerinsttuciond de
Propiedad Intelecuual, RegistroNacional,San José

CarlosGARBANZO, Ministro ConsejeroMision Permaente Ginebra

COTED'IV OIRE

Tiémoko MORIKO, corseiller,Missionpermaente Gené&e

PatriceKIPRE, deuxiemesecrétaireMission permanate, Genéeve

CROATIE/CROATIA

Hrvoje CURKO, First Secreary, PermanenMission, Geneva
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CUBA

Alina ESCOBAR(Mrs.), Third SecretaryPamanentMission,Genera

DANEMARK/DENMARK

Trods Kjglby NIELSEN, First Secetary, PemanentMission,Genea

EGYPTE/EGYPT

MervatTawfik ABD-ALLAH (Mrs.), GeneraManager Egyptian PaentOffice,
Acadeny of Scientific ResarchandTechnobgy (ASRT), Caro

HebaMOSTAFA (Miss), Third SecretaryMinistry of Foregn Affairs, Caro
RaguiEL-ETREBY, First Secretay, PermanentMission, Geneva

Mohamed GAD, First SecretaryPermanenMission,Geneva

EL SALVADOR

Luis ArmandoSALAZAR, SecretarioMinisterio de Economia Saen Salvador

MarthaEvelyn MENJIVAR CORTEZ (Sra.),Consejea, Mision Permanate, Ginebra

EQUATEUR/EQUADOR

Mauicio MONTALYV O, EmbajadorRepreserantePernmaneng, Mision Pemarent,
Ginebra

LuisVAYAS VALDIVIESO, PrimerSecetaio, Mision Permanate, Ginebra

ESPAGNE/SPAIN

Javier AlphonsoMORENORAMOS, Director, Deparamento de Coordinacion
Juridicay RelacbnesinternacionaleQficinaEspafich de Paentesy Marcas
(OERM), Ministerio deIndudria, Turismoy Comercio,Madrid

JaimeJIMENEZ LLORENTE, ConsejeroPepartanenb de Coordina®n Juidicay
Relacionesinternaciomles Oficina Esmafiolade Paentes y Marcas(OEPM),
Ministeriode Industria,Turismoy Comercio,Madrid

MiguelAngel VECINO QUINTANA, Consejeo, Misién Permanene, Ginebra
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ESTONIE/ESTONA

Katrin SIBUL (Mrs.), Third Secretay, PermaentMission, Geneva

ETATS-UNIS D'’AMERIQUE/UNITED STATES OF AMERICA

Neil GRAHAM, AttorneyAdvisor, United StaesPatat andTrademak Office,
Departmenbf Commerce Alexandria,Virginia

MichaelSHAPIRQ AttorneyAdvisor, Office of Intellectual Property,Policy and

EnforcementUnited StatesPatentand TrademarkOffice, Departnentof Commerce,
Alexandria,Virginia

FEDERATION DE RUSSIE/RUSIAN FEDERATION

Boris SIMONOQV, Director General Fedeal Servicefor Intellectual Propety, Patents
and Trademark§ROSPATENT), Moscow

Mikhail FALEEV, Director, InternationalCoopeation Department, Feder& Service
for Intellectwal Property,Patentand Tradenarks(ROSPATENT), Moscow

Dmitry GONCHAR, CounsellorPermanenMission, Geneva

ElenaKULIKOVA (Ms)), Headof Division, Legal Deparment Ministry of Foreign
Affairs, Mosoow

Vladimir OPLACHKO, Headof Division, Direcbor, Internatonal Cooperabn
DepartmentFederalServicefor IntellectualProperty, Patentsand Trademarks
(ROSPATENT), Moscow

llya GRIBKOV, Third Secretay, Permanat Mission, Gene/a

FINLANDE/FINLAND

Riitta LARJA (Ms.), Coordinator Interndiond andLegal Affairs, National Boardof
Patentsand Regstration of Finland,Helsinki

MarcoRAJANIEMI, Legal Advisor, CultureandMedia Division, Ministry of
Education,Helsinki
FRANCE

Gilles REQUENA, chef, Servicedesaffareseurop@&nnestinterndionales, Institut
nationaldela propriétéindudrielle (INPI), Pais
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LouiseBURDLOFF(Mlle), DirectiondesNU, Ministere desaffairesétrangéres, Pais
GEORGIE/GEORGIA

David GABUNIA, DirectorGeneralGeorgiaNational Intellectual Propety Center
(SAKPATENT]I), Thilisi

TamazSHILAK ADZE, Chairman Asodation of InventorsandRaionalizersof
Georgia,Thilisi
GHANA

GraceAmalISSAHAQUE (Mrs.), Principd Stak Attorney, RegistrarGenerés
DepartmentMinistry of Justice Accra

GRECE/GREECE

FranciscosVERROS,Ambasador,PermanentRepresataive, PermanentMission,
Geneva

AndreasCAMBITSIS, Minister-Coun®llor, PemanentMission,Geneva

Stylian KYRIAKOU (Mrs.), Attaché,PernanentMission,Geneva

GUINEE/GUINEA

TambaTAGBINO, directeumationaladjoint, Direction nationde delarecherche
sciertifique ettechnologiqueConakry

AminataKk OUROUMA-MIKA LA (Mme), premier secrétaire charge desaffaires
économiqueset commercialesMissionpermanente Gené&e
HAITI/HAI TI

JeanClaudeJUSTAFORT conseiller Mission permanente Gené&e
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INDE/INDIA

Swash@awanSINGH, Ambassidor, Permanat Represerative, Permanat Mission,
Geneva

NareshNandanPRASAD, JointSecretary Departnentof Industrid Policy and
Promotion, Ministry of CommerceandIndustry,New Delhi

MohinderS. GROVER,DeputyPermaentRepesentate, PermanentMission,
Geneva

INDONESIE/INDONESIA

I. Gusti AgungWesalka PUJA, Ambasada, Depuy Paemaneat Represerdtive,
PermarentMission,Geneva

JoseA. M. TAVARES, CounsellorPermanenMission,Geneva

DedeMia YUSANTI (Mrs.), Head,IP DevelopnentDivision, Directorde Generalof
IntelectualPropertyRights, Tangerang

YasmiADRIANSY AH, SecondSecretaryPernmanentMission,Geneva

IRAN (REPUBLIQUE ISLAMIQUE D')/IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF)

AlirezaMOAIYERI, Ambasador,Permanat Represerdtive, Permanat Mission,
Geneva

Belzad ALIPOUR TEHRANI, Minister Counsdbr, PermaentMission, Genewa
YazdanNADALIZADEH, SecondCounselbr, PermanentMission,Geneva

NabiollahAZAMI SARDOUEI, LegalOfficer, Legal Departrrent, Ministry of Foreign
Affairs, Tehran

HassarSOLEIMANI, LegalExpert,Legal Section, Ministry of Foreign Affairs, Tehran

IRAQ

AhmedAL-NAKASH, Third Secretay, Pemaneat Mission, Geneva

IRLANDE/IRELAND

Brian HIGGINS, SecondSecretay, PermanentMission, Geneva
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ISRAEL/ISRAEL

NoaFURMAN (Ms.), Counllor, Permangat Mission, Geneva

ITALIE/ITALY

Augusb MASSARI, First Secretay, PermanentMission, Geneva

Laua MANCUSO (Miss), Intern Permanenmlission,Geneva

JAMAHIRI YA ARABE LIBYENNE/LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA

IbtisamSAAITE (Ms.), Third SecretaryPermanentMission, Geneva

JAMAIQUE/JAMAICA

LilyclaireBELLAMY (Miss), DeputyDirectorand Legd CounselJanaica
IntellectualPropertyOffice (JIPO), Kingston

RichardBROWN, First Secretary Permanenmission,Geneva

JAPON/JAPAN

Takash YAMA SHITA, Director,Multilaterd Policy Office, International Affairs
Division, GeneralAffairs DepartmentJapa PaentOffice (JPO),Tokyo

Atsusi SHIOMI, DeputyDirector, Intemational Affairs Division, Generd Affairs
DepartmentJaparPatentOffice (JFO), Tokyo

Kenichro NATSUME, First Secretay, PemanentMission, Genea

Kiyosh SAITO, SecondSecretary Permanenmission,Geneva

KAZAKHSTAN

DanyarMOLDAKHMET, Head,Exterral Asses ManagementDivision,
KazakhelecomJSC,Almaty
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KENYA

EmmaM. NJOGU (Ms.), SeniorPrincipal StateCounsel CopyrightOffice, Office of
AttorneyGeneral Nairobi

KIRGHIZISTAN/KYRGYZSTAN

MuratbekAZYMBAKIEV , Deputy PermanentRepresentative, PermanentMission,
Geneva

KOWEIT/KUWAIT

Nase AL-BAGHLI, Attaché,PermanenMission,Geneva

LESOTHO

SentsuoeNtselisengMOHAU (Mrs.), Regstrar-General Registra Geneal’'s Office,
Ministry of Law andConstitutionalAffairs, Maseru

LETTONIE/LATVIA

levaDREIMAN E (Miss), First SecretaryPermanat Mission, Geneva

LIBAN/LEBANON

NajlaRIACHI ASSAKER (Mrs.), Ambassdor, PemanentRepresentase,
PermarentMission,Geneva

MayaDAGHER (Miss), First Secretary PernanentMission,Geneva

AhmadARAFA, SecondSecretay, PermanentMission, Geneva

LITUANIE/LITHU ANIA

ZilvinasDANYS, DeputyDirector, StatePaent Bureau of the Republic of Lithuania,
Vilnius

LinaVIL TRAKIENE (Mrs.), First SecretaryPermanenMission, Geneva
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LUXEMBOURG

ChristianeDALEIDEN DISTEFANO (Mme), représatantpermanentadijoint,
MissionpermanenteiGeneve

MADAGASCAR

Olgatte ABDOU (Mme), conseiller Missionpermanente Geneve

MALAISIE/MALAYSIA

Siti Eaisdh MOHAMAD (Mrs.), Director,Plannng andCorporateSevicesUnit,
IntelectualPropertyCorporationof Malaysia(MyIPO), Kuala Lumpur

MAROC/MOROCCO

MohammedBENJABER,conseiller Missionpemaneng, Geneve

MEXIQUE/MEXICO

JorgeAMI GO CASTANEDA, Director General, Instituto Mexicanodela Propiedad
Industrial (IMPI), México, D.F.

Alfredo CarlosRENDON ALGARA, Director GeneralAdjuntode Propiedad
Industrial, Instituto Mexicanodela Propieladindustrial (IMPI), México, D.F.

Mario RODRIGEZ MONTERO, Director Gereral Adjunto, Saviciosde Apoyo,
Instituto Mexicanodela Propiechd Industrid (IMP1), México, D.F.

Ma. GuadalpeZAPATA GONZALEZ (Sra), Subdrectorade sociechdesde Gestion
Colectiva, Instituto NacionalDel Dereto De Autor, México, D.F.

JoséRamd LORENZO, PrimerSecretarioMision Permanate, Ginelra

Gustaw TORRES, Asesor, Mision Permanate, Ginebra

MOLDOVA

DorianCHIROSCA, Director Gereral, StateAgencyon Intellectual Propety
(AGEPI),Kishinev
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MONTENEGRO/MONTENEGRO

SnezandDZUVEROVIC (Mrs.), Industrial PropertyAdvisor, Ministry of Economt
Develpment Podgrica

MiodragNOVAK OVIC, IndustrialPropertyAdvisor, Ministry of Economt
Develgoment Podgrica

NAMIBIE/NAMIB IA

Tileinge S. ANDIMA, RegistrarRegistryof Companies,CloseCorporatons, Patents,
Trade Marks, Designs Ministry of Trade andIndustry,Windhoek

Linus INDONGO, Trademark€Examiner,Departmentof Comnerce,Mini stry of
Trade andIndustry,Windhoek

NICARAGUA

Alicia MARTIN (Mrs.), Ambassador PernmanentRepresentive, Pamanet Mission,
Geneva

NormanSOMAMBA, First Secretay, PermaentMission, Geneva

NIGERIA/NIGERIA

Maigai BUBA, First SecretaryPermaentMission,Geneva

NORVEGE/NORWAY

LisbethWOLTHER (Mrs.), Director,Legaland Interndionds Affairs, Norwegian
PatentOffice, Oslo

Gry KarenWAAGE (Ms.), Counsellor Permaent Mission, Geneva

OMAN

FatimaAL-GHAZALI (Mrs.), CounsellorfEconanic Affairs), PermanentMission,
Geneva

PAKISTAN

SyedAli AsadGILLANI, First SecretaryPermaentObserveMission,Geneva
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PARAGUAY

RigobertoGAUTO VIELM AN, EmbajadorRepesatante Permaente Mision
Permarente,Ginebra

MarthaMORENO (Srta.),Ministro, Mision Permanerd, Ginebra

PAYS-BAS/NETHERLANDS

Frark MartinusVAN DER ZWAN, Senior Policy Advisor, Ministry of Economic
Affairs, TheHagwe

Irere KNOBEN (Ms.), First Secretay, PermaentMission,Geneva

PHILIPPINES

EnriqgueA. MANALO , UnderecretaryOffice of theUndersecrery for Policy,
Departmenbf Foragn Affairs, PasayCity

AdrianS.CRISTOBAL Jr.,Director General Bureauof Trademaks, Intell ectual
Property Office of the Philippines(IP Philippines),Makati City

Raly TEJADA, SpecialAssstant,Departnentof ForeignAffairs, PasayCity

POLOGNEPOLAND

Alicja ADAMC ZAK (Mrs.), PresidentPatent Office of the Repubic of Poland,
Warsaw

Grazyna LACHOWICZ (Mrs.), Head,International Coopeation Unit, PaentOffice
of the Republic of Poland Warsaw

SergiuszSIDOROWICZ, SecondSecretay, PermanentMission,Geneva

PORTUGAL
JoséGUEDESDE SOUSA, First SecretaryPermaentMission, Geneva

MariaLuisaARAUJO (Mrs.),Head,Interndiond RelationsDepartment National
Institute of IndustrialProperty(INPI), Lisbon
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REPUBLIQUE ARABE SYRIENNE/SYRIAN ARAB REPUBLIC

YasselSAADA, DeputyDirector, Directorateof Industial Propery, Ministry of
Ecormomy andTrade,Damascus

REPUBLIQUE DE COREE/REPUBLICOF KOREA

HeeTaeKIM, Director,InternationalOrganizaton Team, Koreanintellectud
Property Office (KIPO), Daejeon

YoungMin KIM, DeputyDirector, Internatonal Organizaion Team,Korean
IntelectualPropertyOffice (KIPO), Daejeon

SeongJoonPARK, First Secretary PermaentMission,Geneva

REPUBLIQUE DOMINICAIN E/DOMINICAN REPUBLIC

HomeroLuis HERNANDEZ SANCHEZ, Embapdor,Representant Permanate,
Mision Permanerd, Ginebra

ClaudiaHern&ndezBONA (Sra.),Embapdora,Representars PermaenteAltema,
Mision Permanerg, Ginebra

YumariTORRES(Srta.),Ministro ConsejeroMision Permanente Ginebra

CarlosSEQURA, Ministro ConsejeroMision Pemaneng, Ginebra

REPUBLIQUE TCHEQUE/CZECHREPUBLIC

PavelZEMAN, Head,Copyight Departnent,Ministry of Culture,Prague

Lucie ZAMY KALOVA (Mrs.),Patent_aw Issues, Internatonal Depatment,
Industrial PropertyOffice, Prague

Lucie TRPIKOVA (Miss), Lawyer, Internatonal Depatment, Industial Propety
Office, Prague

AndreaPETRANKOVA (Mrs.), Third Secreary, PermanentMission, Geneva

ROUMANIE/ROMANIA

Livia PUSCARAGIU (Miss), SecondSecreary, PermaentMission,Geneva

RalucaTIGAU (Ms.), SecondSecretaryMinistry of ForeignAffairs, Buchaest
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ROYAUME-UNI/UNITED KINGDOM

Claire BOUCHER (Ms.),Head,Internation&Institutions, The UK Intellectual
Property Office, Newport

DaveWOOLF, Policy Advisor, IntellectualPropery andinnovaton Directorate, The
UK Intellecual Propery Office, Newport

SAINT-SIEGEHOLY SEE

HubertusVAN MEGEN, conseiller Missionpemanen¢ d’obsenation, Genéve

AnneMarie COLANDREA (Mlle), membre Misson permaneite d’observaion,
Geneve

Carlo Maria MARENGHI, membre Missionpermaneng d’observaion, Genéve

SERBIE/SERBIA

EminaKULENOVIC GRUJIC (Mrs.), Head,InternationalCooperatiorDepartnent,
IntellectualPropertyOffice, Belgrade

SINGAPQUR/SINGAPORE

KarenTAN (Ms.), Ambasador,Permanat Representative, PermaentMission,
Geneva

JayaRATNAM, DeputyPermanenRepesentate, PermanentMission,Geneva

KOONG Pa Ching(Ms.), First Secr¢ary, PermaentMission,Geneva

SLOVENIE/SLOVENIA

Bostjan RACIC, SeniorAdviser, Legal DepartmentSlovenian Intellectud Property
Office (SIPO), Ministry of Economy Ljubljana

AndrejPIANO, Counsellor PermanenMission,Geneva

Albert TRAMPOSCH,ExternalExpert,Slovenan Intellectual PropertyOffice
(SIPO, Ministry of Economy,Ljubljana
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SOUDAN/SUDAN

HadiaSalahEDDEIN ELFAKI MOHAMMED HASSAN (Mrs.), Director, Printing
PressandServiceenters,The FederalCouncl for Literary and Artistic Works,
Ministry of Culture,Youth andSports Khartoum

Mohamed SALIH MOHAMED ALI, SeniorLegd Advisor, Intellectual Property
DepartmentMinistry of Justice Khartoum

MohanmedHassarKHAIR, First SecretaryPermangat Mission, Geneva

SUEDE/SWELEN

MariaWESTMAN-CLEMENT (Ms.), Spesia Advisor, Divisionfor Intellectual
PropertyandTransport_aw, Ministry of Justi@, Stockholm

TobiasLORENTZON, SecondSecretay, Pemanet Misson, Geneva

SUISSE/SWITZERLAND

PeterBEYER, conseillerjuridique, Division droit et affairesinternationdes, Institut
fédéml dela propriétéintellectuelle(IP1), Berne

THAILANDE /THAILAND

SihasakPHUANGKETKEOW, Ambassador?Permanat Representative, Permaent
Mission,Geneva

Vijavat ISARABHAKDI, Ambassadomepuly PernanentRepresenta/e, Pemanent
Mission,Geneva

MorakotSRISWASDI (Ms.), CounsellorDivision of Internatonal Econonic Policy,
Departmenbf InternationaEconomicAff airs, Ministry of ForeignAffairs, Bandok

Supavade€HOTIKAJAN (Miss), SecondSecreary, PermaentMission, Geneva
Vowpailin CHOVICHIEN (Miss), Third Secrefary, Division of International

Ecormomic Policy, Departmenbf Internatonal Economc Affairs, Ministry of Foreign
Affairs, Bangkok

TRINITE-ET-TOBAGO/TRINIDAD AND TOBAGO

MyrnaHUGGINS (Ms.), First SecretaryPermaentMission, Geneva
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SimoneYOUNG (Ms.), First SecretaryPermaentMission, Geneva

TUNISIE/TUNISIA

MokhtarHAMDI, sousdirecteur Dépatementde la propriéé industrelle, Institut
nationaldelanormalisationet dela propriété industrelle (INNORPI), Tunis

Yous®ef BEN BRAHIM, conseller desservicespublicset sousdirectaur desaffaires
juridiques Ministéredela cultureet de la sauvegede du patrimoine, Tunis

Mohamed AbderraoufBDIOUI, coniller, Misson permaneng, Genéeve

TURQUIE/TURKEY

FUsunATASAY (Ms.), Division Directar, International Affairs Department Turkish
Patentinstitute, Ankara

Yesim BAYKAL, LegalAdvisor, PermanenMission,Geneva

UKRAINE

Mykola PALADIY, Chairman StateDepartnentof Intellectud Property(SDIP),
Ministry of Educaton and ScienceKyiv

Natdya UDOVYTSKA (Mrs.), Head,Finandal-Administraive Division, State
Departmenbf IntellectualProperty(SDIP), Ministry of Educaton andScience,Kyiv

OlenaSHCHERBAKOVA (Mrs.),Head,Europeanintegration andinternaiond
CooperationDivision, StateDepartmenbdf Intellecual Property(SDIP), Ministry of
EducationandScienceKyiv

Andrii HRYSHKO, First Secretay, PermanentMission, Geneva

URUGUAY

Luis Alberto GESTAL BARAV RAN, EncagadodeDivision de Marcas,Direccion
Nacional de la Propiedadndudrial (DNPI), Montevideo,Uruguay

Lucia TRUCILLO (Sra.), Ministro, Mision PermanenteGinebra

VENEZUELA

Alessandrd®INTO DAMIA NI, Segunddecréario, Mision Permaneng, Ginebra
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YEMEN/YEMEN

IbrahimS. AL-ADOOFI, AmbassadorPermanentRepresentave, Pemanaent
Mission,Geneva

AbdallahMohamned A. BADDAH, Director, Intellectud PropertyProtedion,
Ministry of Culture,Sana’a

FawazAL-RASSAS Third Secretay, PermaentMission,Geneva

ZIMBABW E

PetronellaNYAGURA (Mrs.), CounsellorPermaentMisson, Geneva
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II. ORGANISATIONS INTERNATIONALES
INTERGOUVERNEMENTALES/
INTERNATIONAL INTERGOVERNMENTAL
ORGANIZATIONS

ORGANISATION DESNATIONS UNIES (ONU)/UNITED NATIONS (UN)

ShervinMAJLESSI,HumanRightsOfficer, Offi ce of theHigh Commissione for
HumanRights(OHCHR),Genewa

ChristophSPENNEMANN Legal Expert, TechnologyTransfe andintellectual
Property, United NationsConferencen TradeandDevebpment(UNCTAD),
Geneva

ChristineHOHL (Ms.), United NationsConferere on Trade andDevebpment
(UNCTAD), Geneva

COMMISSION EUROPEENNE (CE)/EUROPEANCOMMISSION(EC)

SergioBALIBREA, Counsellor,PermanenDelegaion, Geneva

JeanPhilippeMULL ER, SecondedNationalExpet, Industial Property Brussels

ORGANISATION EURASIENNE DESBREVETS (OEAB)/EURASIAN PATENT
ORGANIZATION (EAPO)

HhabibulloFAYAZQV, Vice PresidentMosow

OFFICEEUROPEENDESBREVETS(OEB)EUROPEANPATENT OFFICE
(EPO)

Konstantims KARACHALIOS, ExternalRdations, Munich

ORGANISATION MONDIALE DU COMMERCE (OMC)/WORLD TRADE
ORGANIZATION (WTO)

Jayashre®VATAL (Mme),conseilléreDivisiondela propriég intellectudle, Geneva

XIAOPING Wu (Mme), conseillereDivision dela proprigéé intellecuelle, Geneva
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SOUTH CENTRE

ErmiasT. BIAD GLENG, ProgramOfficer, Geneva
VivianaMUNOZ TELLEZ (Ms.), Progran Officer, Geneva
Patrick JuvetLOWE G, Intern,Geneva

YogeshAnandPAl, Intern,Geneva

UNION AFRICAINE (UA)/AFRICAN UNION (AU)

GeorgesRémi NAMEKONG, congiller, Délégation permanente, Genéeve

I1l. ORGANISATIONSINTERNATIONALES NON GOUVERNEMENTALES/
INTERNATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS

3-D > Trade- HumanRights- EquitableEconomy(3D)
AlexandreDUFRESNE(ProgrammeCoordnator,Genevgd, Caroine DOMMEN
(Mrs.) (Director,Geneva);Zoé GOODMANN (Mrs.) (AssistantProgranme Officer,
Geneva)

Associatioreuropéennédesétudiantsendroit (ELSA interndiond)/European Law
Students’sAssociaton (ELSA Internatianal)

EsraERSOr (Miss)(RepresentativeBrussels); OlgaSOKOLNIKOVA (Ms.)
(RepresentativeRussiarFederatbn)

Associationnternationalgourla promoton del’ensegnemat etdela recherdheen
propriétéintellectuelle (ATRIP)/InternationalAssocidion for the Advancenent of
TeachingandResearcln IntellectualPropaty (ATRIP)

Francois CURCHOD (représentarpermanenaupresde’OMPI, Genoler)

Associationnternationalgourla protectiondela propriéé intelectuelle (AIPPI)/
IntemationalAssociationfor the Protectionof Intellectuad Property(AIPPI)
KonradBECKER (ChairmanQ166, Basel)

Associationatino-américainadesindustrespharmaceutgues(AL IFAR)/Latin
AmericanAssaiation of Pharmaceuticdhdustres(ALIFAR)
Mirta LEVIS (Sra.),DirectoraEjecutiva,BuenosAires

Associationittéraireet artistigueinternatonale (ALAI )/Internatonal Literary ard
Artistic Associaion (ALAI)
Victor NABHAN (présdent, Femey-Voltaire)

BusinessSoftwareAlliance (BSA)
Bemoit MULLER (Director,SoftwarePdicy Europe Brussés)
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Centre d’étudesinternationalesle la propriéte industrielle (CEIPI)/Cente for
IntemationallndustrialPropertyStudies(CEIPI)
Francois CURCHOD (représentanpermanenaupresdel’OMPI, Genoler)

Centre internatonal decommerceet dedéveloppenentdurable (ICTSD)/Intenational
Centerfor TradeandSustainableDevelgment(ICTSD)
Ahmed ABDEL LATIF (ProgrammeéManager]PRSs)

Certre pourledroit intemationaldel’environrement(CIEL)/Centrefor International
EnvironmentLaw (CIEL)

Dalindyelm SHABALAL A (Director,Projecton Intellectual Propertyand Sustainable
Develpment Gereva); Jeff WANHA (Director, Financeand Administration,
Geneva); Johann®BORCIC (Ms.) (ManagerOffice, Geneva); Lise JOHNSON(Ms.)
(Fellow, Geneva); Nikhil WADIKAR (Fellow, Geneva); André DU PLESIS

(Fellow, Geneva)

Chambrede commerceinternationalg CCl)/Intemaiond Chanberof Commece
(ICC)

IvanHJERTMAN (EuropearPatentAttorney, IP Interface AB, Stockholn); Daphne
YONG-D’HERVE (Mrs.) (SeniorPolicy Manager Intellecual Propertyand
Competition, InternationalChambeiof Commece (ICC), Paris); Jacquéine COTE
(Mrs.), PermanenRepresentative;ene\a)

Comité “acteurs,nterprétes’{CSAI)/Actors,Interpretng Artists Commnittee(CSAI)
AbelMARTIN VILL AREJO(Represerdtive, Madrid)

ConsunrersinternationalCl)
AnneCatherire LORRAIN (Ms.), (IP Policy Officer, London)

Electronic Frontier FoundationNEFF)
Gwen HINZE (Director,InternationalPolicy, SanFrancisco); EddanKAT Z
(Director, International Affairs, New Haven)

Electronic Informationfor Libraries(elFL)
TeresaHACKETT (Ms.) (ProjectManagerelFL-1P, Rome

Fédérationbérolatino-américainalesartistesnterpreesou exécuants(FILAIE)/
IberoLatin-American Federatiorof Performers(FILAIE)

Luis COBOS (Presiente,Madrid); Jog Luis SEVILLANO (Director Generg
Madid); Miguel PEREZSOLIS (AsesorJuridim, Madrid); CarlosLOPEZ
SANCHEZ (AsesorJuridico,Madrid); Calos LOPEZ SANCHEZ (AsesorJuridico,
Madid); Palona LOPEZ PELAEZ (Sra.)(Asesoraluridica,Madrid); Aurora
MELLAD O MASCARAQUE (Sra.)(Asesoralurdica, Madrid)
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Fédérationnternationaledesassociationsle productairsdefilms
(FIAPF)/Internatbnal Federatiorof Film Produ@rsAssociatons (FIAPF)
BertrandMOULLIER (RepresentativRais); SergeCATOIRE (Represerdtive,
Paris)

Fédérationnternatonaledel'industrie phonographque(IFPI)/Internatonal
Federatiormof the Phonographié¢ndustry(IFPI)
Gadi ORON (Senbr Legal Adviser,Globd Legal Policy, London)

Fédératiorinternaionaledela vidéo (IVF)/Internaiond Video Federéon (IVF)
CharlotteLUND THOMSEN (Ms.) (Direcor Geneal, Brussels);Laurence
DJOLAKIAN (Ms.) (Legal Advisor, Brusses)

Fédérationnternaionaledel'industrie du médicanent(FlIM)/International
Federatiorof PharmaceuticalanufactuersAssogations (IFPMA)

Alain AUMONIER (Representativeéseneva); Madeléne ERIKSSON(Ms.) (Policy
Analyst,Geneva); Eric NOEHRENBERG(Direcbr, Interndional TradeandMarket
Policy, Geneva)

IntemationallntellectualPropertyinstitute (11P1)
Molly TORSEN(Ms.) (Vice PresidentWashington, D.C.)

IntemationalTrademak Association(INTA)
BrunoMACHADO (GenevaRepresentate)

Knowledg Ecology InternationalKEI)

JamesLOVE (Directa, WashingtonD.C.); ManonRESS(Ms.) (Director,
InformationSocety Projects WashingtonD.C.); Thiru BALASUBRAMANIAM
(GenevaRepresatative); Michelle CHILDS (Heal, Europea Affairs, London);
Eliot PENCE(Fdlow, Geneva); Sisule MUSUNGU (Fellow, Geneva

Médecinssansrontieres(M SF)
PascaleBOULET (Ms.) (LegalAdvisor, Paris)

Third World Network (TWN)
Sangeet&BHASHIKANT (Ms.) (LegalAdvisor, Geneva); RiazKhalid TAYOB
(ResearcheiGenew)

Unioninternationad deséditeur(UIE)/Internatonal PubishersAssociaton (IPA)
JensBAMMEL (SecretaryGeneralGeneva

V. ORGANISATIONSNATIONALES NON GOUVERNEMENTALES/
NATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS

Associatioromanck de propriétéintellectuele (AROPI)
Alliane HEYMANN (Mme) (présdente,Commigsion” Droits Internatonauxde
I’AROPI”, Geneve)
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Chambe of Commerceof the United Statesof America(CCUSA)
BradHUTHER (Representave, Washingon, D.C.)

FundacaoGetulio Vargas(FGV)
PedroPARANAGUA (LiderdeProjeto,Rio de Janéro)

IntellectualPropertyl eft (IPLeft)
HeeseoNAM (Chairpeson,Munich)

Library CopyrightAlliance (LCA)
JaniceT. PILCH (Ms.) (Representative)rbang

V. BUREAU/OFFICERS

Président/Chair: C. TrevorCLARKE (BarbadeBarbados)
Vice-Présidents/Vic€hairs:MuratbekAZYMBAKIE V (KirghizistanKyrgyzstan)

Javer Alfonso MORENORAMOS (Esmgne/Span)

VI. SECRETARIAT DE L'ORGANISATION MONDIALE DE LA
PROPRIETEINTELLECTUELLE (OMPI)/
SECRETARIAT OF THE WORLD INTELLECTUAL
PROPER'Y ORGANIZATION (WIPO)

Sherif SAADALLAH, directeurexécutif,Bureas del'utili sation straégiquedela
propriétéintellectuelle pourle développerantExeaitive Director, Office of Strategc
Useof IntellectualPropertyfor Developmat

Yo TAKAGI, directeurexécutif,Bureaudela planification straégiqueet du
dévdoppementespolitiquesetdel’A cadémie mondide de’'OMPI/Executive
Director, Office of StrategicPlanningand Policy Devebpmentandthe WIPO
Worldwide Academy

EdwardKWAK WA, conseillerjuridique/LegalCounsel

HermanNTCHATCHO, directeurprincipal, Bureaudel’'assistacetechniquest du
renfercementiescapacitépourl’Afrique/ Senior Director, Technicd Assidance and
Capacity Building Bureaufor Africa

JuanAntonio TOLEDO BARRAZA, directeur du Dépatementdelagestondes
ressairceshumaines/Diector,HumanResourcesanagenentDepatment
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Gurigbal Singh JAIYA, directeur Division despetiteset moyennesrtreprises
(PME)/Director,SmallandMedium-SizedEnterprise SMES)

InayetSYED, directeur,Division desservicesd’appui aux officesde propriég
intellectuelleDiredor, Division for Intellectud PropertyOffice SupportSeavices

PushpendrarAl, directaur parintérim, Division dela propriég€ intellectudle etdu
dévdoppemengconomiqueBureaude’util isation stratégiquedela propriége
intellectuellepourle développemenficting Director, Intellectual Propety and
Ecomomic DevelopmenDivision, Office of Strategic Useof Intellectual Propertyfor
Develgpment

Dimiter GANTCHEV, directeurparintérim, Division desindustiesdela crédion,
Bureaude'utili sation stratégiquadela propriéé intelectuelle pourle
dévdoppementActing Director, CreativelndustriesDivision, Office of StrakgicUse
of Intellecual Propertyfor Development

NunoPIRESDE CARVALHO, directeurparintérim, Division dela politique
génégaleetdu déwloppementBureaude I'uti lisaton straégiquedela propriété
intellectuellepourle développement/éting Director, Division for Public Policy and
Develpment Officeof StrategicUseof Intellectual Propety for Development

Kifl ¢ SHENKORU, directeurparinterim, Division pourles pays lesmoins
avarces/Acting Director, Division for Least DevelopedCounties

MariaBeatiz AMORIM PASCQA BORHER(MmeMrs.), Administratrice chargée
de la division, Division dela propriétéintellectuele et desnouvelestechnologies,
Bureaude'utili sation stratégiquedela propriéé intelectuelle pourle
dévdoppement

Officer-in-charge,IntellectualPropery andNew TechnobgiesDivision, Office of
Stratedc Useof IntellectualProperty for Development

Christine CASTRO HUBLIN (Mme/Mrs.), chef,Sedion des affaires juridiqueset
statutaires,Bureai du ConseillerjuridiqueHead, Legd andConsttutional Affairs
Section,Office of LegalCounsel

AndrewCZAJKOWSKI, Administrateumprincipalal’i nformaton enmdiere de
brevets,Servicedel'information enmatiérede breves et desstatstiquesde propiiété
industrielle/SenioPatentinformationOfficer, PaentInformaion andIP Statistics
Senvice

Bajoe WIBOWO, administrateurde programne, Division dela propriéé
intellectuelleet du développemenéconomiue Bureaudel'uti lisation stratégiquede
lapropriétéintellectuellepourle développerantProgramOfficer, Intellectud
PropertyandEconomicDevelopmnentDivision, Office of Straegic Useof Intellectual
Propertyfor Devebpment
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EstebarBURRONE,adminigrateurde progranme Division dela propriété
intellectuelleet du développemendconomgue Bureaudel’uti lisation stratégiquede
lapropriétéintellectuellepourle développerantProgramOfficer, Intellectud
PropertyandEconomicDevelopnentDivision, Office of StraegicUseof Intellectual
Propertyfor Devebpment

Paul REGIS,administrateuradjointde progranme Division dela propriété
intellectuelleet du développemendconomgue Bureaudel’uti lisation stratégiquede
lapropriétéintellectuellepourle développerant/AssistantProgramOfficer,
IntellectualPropertyandEconomicDevelopnentDivision, Office of Strategic Use of
Intelectual Propertyfor Development

GeorgesGHANDOUR, consultantDivision dela propriétéintellectuele et du
dévdoppemengconomiqueBureaude’util isation stratégiquedela propriég
intellectuellepourle développement/Gtsutant Intellectual Propertyand Econamic
DevelgpmentDivision, Office of StrategidJseof Intellectud Propety for
Develgpment
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